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ÖN SÖZ 

Bir dilin söz varlığı denilince akla ilk gelen bir dildeki kelimelerin 

tamamıdır. Literatürde sözcük hazinesi, kelime hazinesi, söz dağarcığı ve vo-

kabüler gibi değişik terimlerle karşımıza çıkan söz varlığı terimi, geniş kap-

samlı düşünüldüğünde deyimler, kalıp sözler, kalıplaşmış sözler, terimler ve 

atasözleri gibi çeşitli anlatım kalıplarını da içine alır.  

Sözlük, bir milletin dilinin, inancının, fikrinin, sanatının âdetlerinin, 

geleneklerinin, göreneklerinin, maddî ve mânevî değerlerinin kısacası kültü-

rünün canlı ve yaşayan hafızasıdır. Bu bağlamda Türk Dili söz varlığının ilk 

sözlükçüsü, ilk derleyicisi Karahanlılar Dönemi’nin bilim ve kültür orta-

mında yetişmiş önemli bir Türk düşünürü Kâşgarlı Mahmud’dur. Kaşgârlı 

Mahmud, Türk Dili’nin ilk gramercisi vasfının da sahibidir. 11. yüzyılda ka-

leme aldığı Dîvânü Lugâti’t-Türk adlı eserinde Türk boy adlarının tespiti ve 

tayini ile Türk Dili’nin coğrafi atlasını ortaya koymuş, Türk boyları arasın-

daki başta ağız olmak üzere ses, şekil ve anlam bakımından farklılıkları ör-

neklerle delillendirmiştir. Kaşgârlı Mahmud’un açtığı bu yoldan günümüze 

değin Türk Dili’nin tarihî, modern lehçelerin söz varlığı ile ağızlar üzerinde 

pek çok çalışma yapılmış ve yapılmaya devam etmektedir.  

Söz varlığı çalışmaları büyük önem arz eder. Çünkü; dil verilerinin 

hazine gibi gizlendiği alanların başında ağızlar gelmektedir. Bu bağlamda 

çok değerli bu söz varlıkları vakit kaybedilmeden kayıt altına alınması gerek-

mektedir. Teknolojide yaşanan gelişmeler/değişmeler, okur-yazar oranının 

hızla artması, köyden kente göçün hızlanması, belli bir yaşa gelmiş kaynak 

kişilerin vefatı gibi sebepler dolayısıyla ağız verilerini olumsuz etkileyen pek 

çok durum giderek artmaktadır. Bu yaşanan olumsuz değişmelerin netice-

sinde bakir ağız verileri, Standart Türkçe lehine değişmekte veya 

ağızda/ağızlarda kelime ölümü yaşanmaktadır.  

Bu çalışma, Korkuteli’nde konuşulan ağzın/ağızların söz varlığını or-

taya koymak amacıyla hazırlanmıştır. Gerçekte bu sözlük, tarafımızdan 2005 
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yılında Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü’nde savunulan Korkuteli 

ve Yöresi Ağızları adlı yüksek lisans tezini tamamlayıcı bir çalışmadır. Bu 

tez, genişletilerek ve kitap formatına sokularak Antalya İli Korkuteli İlçesi ve 

Yöresi Ağızları adıyla Türk Dil Kurumu tarafından 2017’de yayınlanmıştır. 

Kurum tarafından basılan bu çalışmanın sözlük bölümündeki kelimeler, 

“Metinler” bölümünde geçen, Standart Türkiye Türkçesinde bulunmayan ve 

az çok fonetik, morfolojik ve semantik bakımdan değişikliğe uğramış keli-

melerin Standart Türkiye Türkçesindeki karşılıklarıdır. Fonetik değişikliğe 

uğramış; ancak anlamı herkes tarafından bilinen kelimelere ise sözlükte yer 

verilmemiştir (Atmaca, 2017: 331-364). Ayrıca bu basılı çalışmada “Kayıt 

Dışı Derlenen Kelimeler” ve “Kayıt Dışı Derlenen Kalıp İfadeler”e de yer 

verilmiştir. Korkuteli Ağzı Söz Varlığı adlı çalışmadaki bazı kelime ve kalıp 

ifadeler, 2017’de basılan bu kitaptan alınmıştır.  

Korkuteli ve yöresi ağzındaki/ağızlarındaki kelime ve kalıp ifadeleri 

derleme faaliyetlerimiz günümüze değin devam etmiştir. 2017-2025 yılları 

arasında kaynak kişilerden anket, gözlem ve görüşme yoluyla pek çok kelime 

ve kalıp ifade derlenmiştir. Yeni derlenen bu malzemenin büyük bir kısmı 

basılı bu kitapta yer almamaktadır.  

Bu çalışmanın dilimizdeki söz varlığının tespitine, dilimizin mevcut 

söz varlığına sahip çıkarak zenginliğinin korunmasına, dilimizin mevcut zen-

ginliğinin gelecek nesillere aktarmada, Türkiye Türkçesinin ağız araştırma-

larına ve hazırlanmakta olan Ağız Atlası çalışmalarına önemli bir katkı sağ-

layacağı kanaatindeyiz.  

 

Nisan 2025 

Doç. Dr. Emine ATMACA 

 

 

 

 

 



SÖZLÜĞÜN HAZIRLANMASINDA İZLENİLEN 

YÖNTEM 

Korkuteli Ağzı Söz Varlığı adlı sözlüğün hazırlanmasında benimsenen 

temel ilkeler şöyledir:  

1) Korkuteli Ağzı Söz Varlığı adlı çalışma, yöresel bir sözlüktür. Söz-

lükte yer alan kelimelerin büyük bir kısmı mahallî kelime, bir kısmı ise ma-

hallî söyleyiştir.   

2) Sözlük, alfabetik olarak hazırlanmış olup kullanıcıların sözlükten

mümkün olan en yüksek faydayı sağlaması amaçlanmıştır. Madde başındaki 

kelimelerin anlaşılmama/anlaşılamama durumunda parantez içerisinde keli-

menin Standart Türkiye Türkçesindeki şekli verilmiştir.   

3) Sözlükteki yöreye has kelimeler, kalıp ifadeler anket ve soruşturma

yöntemiyle derlenmiş olup Derleme Sözlüğü’ne katkıda bulunmak amaçlan-

mıştır. Öncelikle Derleme Sözlüğü’nde bulunmayan malzeme üzerinde du-

rulmuştur. Sonrasında Derleme Sözlüğü’nde olup da yöre ağzında yeni an-

lamları tespit edilen kelimeler söz varlığında yer verilmiştir. Çalışma, Der-

leme Sözlüğü’ne basılı sözlükten bakılarak hazırlanmıştır.  

4) Sözlükte, madde başında yer alan kelimelerin birden fazla anlamı varsa

bu anlamlar 1), 2), 3) şeklinde numaralandırılarak verilmiştir. Mesela; ḳatık 

1) “Ekmekle karın doyurmak gerektiğinde, ekmeğe katılan peynir, zeytin,

helva vb. yiyecek”, 2) “Yoğurt”, 3) “Ayran”; ġadın 1) “Hanımefendi ve ha-

marat kadın”, 2) “Güzel kadın”, 3) “İyi” vb.  

5) Sözlükte kelimelerin farklı fonetik şekillerde olup aynı anlamda olan-

lar aynı madde başında verilmiştir. Yani fonetik değişkeler (~alt sesbirimler) 

farklı bir kelime gibi verilmemiştir. Mesela; gāve/ġayfa/ġayfi (Ar. ḳahve) 
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“Kahvehane”; çoḳaşmaḳ/çokeşmek “Toplanmak” vb.  

6) Sözlükte kelimelerin eş anlamlı karşılıkları parantez içerisinde alter-

nans işaretiyle (~) verilmiştir. Mesela; alazlama (~yılancık) 1) “Kızgın de-

mirle dağlamak”, 2) “Alazlama işlemlerini tedavi etmek için bir nevi tütsü 

yapma”; çōrdum (~çörtlōlu~çȫrtlük) “Toprak evlerin üstündeki suyu boşalt-

maya yarayan tahta veya tenekeden yapılmış oluk” vb.  

7) Sözlükte alıntı kelimelerin köken bilgisi, madde başından sonra paran-

tez içerisinde verilmiştir. Mesela; acaĺa (Ar. acele) “Çabuk, hemen, tez elden, 

derhâl”; hüdüt (Ar. ḥudūd) 1) “Sınır”, 2) “mec. Bir şeyin varabildiği en son 

derece” vb.  

8) Sözlükte madde başındaki kelimelerin fonetik özelliklerini yansıtmak 

amacıyla çeviri yazı (transkripsiyon) işaretleri kullanılmış olup bu işaretlere 

çok dikkat edilmiştir. Standart Türkiye Türkçesinde bulunmayan geniz-da-

mak-diş /n/ ünsüzü [ŋ], kapalı /e/ ünlüsü [ė] ve açık /e/ [ä] işaretiyle gösteril-

miştir. Bu ünsüz ve ünlüler, Korkuteli ağzında karakteristiktir.    

9) Sözlükte yazılışları aynı olup anlamları faklı olan eşgösterenli kelime-

ler alt alta ve ayrı madde başlıklarında (I), (II) ve (III) şeklinde Roma raka-

mıyla gösterilmiştir. Mesela; ġurum (I) “Simsiyah”, ġurum (II) “Kibir, bü-

yüklük”; delice (I) “Buğday ve arpanın yanında biten yabanî ot”, delice (II) 

“Küçük serçe cinsinden bir tür kuş” vb.  

10) Madde başındaki kelimelerin anlamları mecaz ve argo kategorisine 

dâhil ise bu kelimelerin anlamları verilmeden italik şekliyle “mec. argo” şek-

linde olduğu gösterilmiştir. Mesela; ārlıḲ (<< ağırlık) 1) “Ev eşyası”, 2) 

“Ziynet eşyası”, 3) “mec. İtibar”; tǖmek (<< tüymek) 1) “Atlamak”, 2) “argo 

Kaçmak, tüymek”; ārlıḲ (<< ağırlık) 1) “Ev eşyası”, 2) “Ziynet eşyası”, 3) 

“mec. İtibar”; ekTi 1) “Başkalarından geçinen (kimse), asalak”, 2) “mec. Ar-

sız, yüzsüz, görgüsüz (kimse) vb.  
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11) Sözlükte özel adlara ve yer adlarına da yer verilmiştir.  Ancak ayrı bir 

bölüm olarak değil sözlüğün içerisinde verilmiştir.  

12) Sözlükte yörenin ağız özelliğini yansıtmayan, kaynak kişinin gelişi-

güzel konuşması neticesinde ortaya çıkan arızî kullanım örneklerine de yer 

verilmiştir. 

13) Sözlüğü genişletmemek adına kelimelerin anlamları verildikten sonra 

derlenen metinlerden örnek verilmemiştir. Ancak kullanıcılar için kelimele-

rin anlamlarının net ve anlaşılır olmasına bilhassa dikkat edilmiştir.       

14) Korkuteli İlçesi’nin bütün söz varlığını bu çalışmada vermek pek 

mümkün değildir. Ancak söz varlığını bütünüyle verebilmek için ilçenin bü-

tün köyleri/mahalleleri1 farklı zamanlarda birçok kez ziyaret edilmiş, yakla-

şık 100 kişiden derleme yapılmış ve bu kaynak kişilere farklı konu ve kavram 

alanları hakkında pek çok soru yöneltilmiştir.  

15)  Sözlükte A maddesinde 124 (% 4,71), B maddesinde 169 (% 6,41), 

C maddesinde 65 (% 2,47), Ç maddesinde 112 (% 4,25), D maddesinde 178 

(% 6,76), E maddesinde 110 (% 4,17), F maddesinde 35 (% 1,33), G madde-

sinde 299 (% 11,35), H maddesinde 119 (% 4,52), I maddesinde 31 (% 1,18), 

İ maddesinde 69 (% 2,62), J maddesinde 1 (% 0,04), K maddesinde 209 (% 

 
1  Korkuteli’nin köyleri/mahalleleri şöyledir: 

Merkez mahalleler: Alaaddin, Aşağıpazar, Kargalık, Karşıyaka, Kiremitli, Uzunoluk, Yenima-

halle. 

Kırsal mahalleler: Akyar, Avdan, Bahçeyaka, Bayat, Bayatbademleri, Beğiş, Bozova, Büyük-

köy, Çaykenarı, Çıvgalar, Çomaklı, Çukurca, Dereköy, Duraliler, Esenyurt, Garipce, Göçerler, 

Güzle, İmecik, İmrahor, Karabayır, Karakuyu, Karataş, Kargın, Kayabaş, Kemerağzı, Kevzer, 

Kırkpınar, Kızılaliler, Kızılcadağ, Kozağacı, Köseler, Küçükköy, Küçüklü, Leylekköyü, Mamat-

lar, Manay, Nebiler, Osmankalfalar, Sımandır, Söbüce, Söğütcük, Sülekler, Taşkesiği, Tatköy, 

Yakaköy, Yalınlıgediği, Yazır, Yeleme, Yelten, Yeşiloba, Yeşilyayla, Yukarıkaraman. 

 

 

 

https://tr.wikipedia.org/wiki/Alaaddin,_Korkuteli
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https://tr.wikipedia.org/wiki/Kar%C5%9F%C4%B1yaka,_Korkuteli
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https://tr.wikipedia.org/wiki/K%C3%BC%C3%A7%C3%BCkk%C3%B6y,_Korkuteli
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https://tr.wikipedia.org/wiki/Ta%C5%9Fkesi%C4%9Fi,_Korkuteli
https://tr.wikipedia.org/wiki/Tatk%C3%B6y,_Korkuteli
https://tr.wikipedia.org/wiki/Yakak%C3%B6y,_Korkuteli
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7,93), L maddesinde 24 (% 0,91), M maddesinde 138 (% 5,24), N madde-

sinde 42 (% 1,59), O maddesinde 44 (% 1,67), Ö maddesinde 40 (% 1,52), P 

maddesinde 72 (% 2,73), R maddesinde 4 (% 0,15), S maddesinde 215 (% 

8,16), Ş maddesinde 53 (% 2,01), T maddesinde 185 (% 7,02), U maddesinde 

31 (% 1,18), Ü maddesinde 37 (% 1,4), V maddesinde 14 (% 0,53), Y mad-

desinde 164 (% 6,22), Z maddesinde 51 (% 1,94) toplamda 2635 (%100) 

kelime tespit edilmiştir.  

Sözlükte kalıp ifadeler bölümünde A maddesinde 64 (% 10,41), B mad-

desinde 47 (% 7,64), C maddesinde 23 (% 3,74), Ç maddesinde 17 (% 2,76), 

D maddesinde 53 (% 8,62), E maddesinde 38 (% 6,18), F maddesinde 8 (% 

1,3), G maddesinde 79 (% 12,85), H maddesinde 26 (% 4,23), I maddesinde 

3 (% 0,49), İ maddesinde 25 (% 4,07), K maddesinde 28 (% 4,55), L madde-

sinde 6 (% 0,98), M maddesinde 24 (% 3,9), N maddesinde 5 (% 0,81), O 

maddesinde 18 (% 2,93), Ö maddesinde 12 (% 1,95), P maddesinde 13 (% 

2,11), S maddesinde 35 (% 5,69), Ş maddesinde 6 (% 0,98), T maddesinde 

28 (% 4,55), U maddesinde 2 (% 0,33), Ü maddesinde 4 (% 0,65), V madde-

sinde 2 (% 0,33), Y maddesinde 36 (% 5,85), Z maddesinde 13 (% 2,11) 

toplamda 615 (%100) kalıp ifade tespit edilmiştir.    

  



KISALTMALAR 

Alm.  : Almanca 

Ar. : Arapça 

bk. : bakınız 

Bulg. : Bulgarca  

c. : cilt 

çev. : çeviren 

Far. : Farsça 

Fr. : Fransızca 

İbr. : İbranice 

İng. : İngilizce 

İsp. : İspanyolca 

İt. : İtalyanca  

Lat. : Latince 

Mac. : Macarca 

mec. : Mecaz   

Moğ. : Moğolca 

s. : sayfa 

Sırp.  : Sırpça 

Sl. : Slavca  

STT : Standart Türkiye Türkçesi 

Süry. : Süryanice    

vb. : ve benzerleri 

Yun. : Yunanca 





ÇEVİRİ YAZI (TRANSKRİPSİYON) 

İŞARETLERİ 

[á] : /a/ ile /e/ arası ünlü  

[ā] : uzun /a/  

[ǎ] : kısa /a/   

[ä] : açık /e/   

[Ç] : /c/ ile /ç/ arası ünsüz  

[ė] : /e/ ile /i/ arası ünlü (~kapalı /e/) 

[ē] : uzun /e/ 

[í] : /ı/ ile /i/ arası ünlü  

[ī] : uzun /ı/  

[ı ̇̄ ] : uzun /i/ 

[ó] : /o/ ile /ö/ arası ünlü  

[ō] : uzun /o/  

[ȫ] : uzun /ö/ 

[ú] : /u/ ile /ü/ arası ünlü 

[ū] : uzun /u/  

[ǔ] : kısa /u/  

[ǖ] : uzun /ü/  

[ǚ] : kısa /ü/  

[F] : /f/ ile /v/ arası ünsüz

[ġ] : arka damak /g/’si

[ḫ] : sızıcı /h/ (~hırıltılı /h/)

[ḥ] : nefesli /h/

[K] : /k/ ile /g/ arası ünsüz
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[Ḳ]     : /ḳ/ ile /ġ/ arası ünsüz   

[ḳ]     : arka damak /k/’si 

[ĺ]     : boğumlanma noktası öne kaymış /l/   

[ŋ]     : geniz-damak-diş /n/’si 

[P]     : /p/ ile /b/ arası ünsüz 

[ṣ]    : arka damak /s/’si 

  /peltek /s :     [مخج ]

[S]     : /s/ ile /z/ arası ünsüz 

[ṭ]    : arka damak /t/’si    

[T]     : /t/ ile /d/ arası ünsüz 

ʻ     : ayın işareti 

ʼ      : hemze işareti 

(‿)     : İkiz ünlü ve iki kelime arasında ulama işareti 

(ʹ)     : Vurgu işareti 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



DİĞER İŞARETLER 

(-) : Ünlüler üzerinde uzunluk işareti 

(´) : Kalın ünlüler üzerinde yarı incelme işareti  

(>) : Gelişmenin yönü 

(<) : Gelişmenin yönü 

(<<)  : Gelişmenin yönüne göre birden fazla değişim ile başka 

bir şekle geçiş 

(~) : Birbirinin yerine geçen (alternanslı) şekilleri gösterir. 

/…/ : Ses birimi 

[…] : Alt ses birimi 

(+) : İsme bağlanmayı, isim kategorisini gösterir. 

(-) : Fiile bağlanmayı fiil kategorisini gösterir.    
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-A- 
 

ā (I) Ağa, büyük, hatırı sayılan, 

saygı gösterilen kişi. 

ā (II) 1) Ah, ağrı, ıstırap, pişmanlık, 

esef, acıma, özlem, yanıp yakılma, 

yeis, ümitsizlik, beğenme, hayranlık 

vb. duyguları ifade etme, 2) Beddua. 

aba Abla, yaşça büyük kız kardeş. 

abcallamak Bacaklarını açarak yü-

rümek. 

abdas (Far. âb-dest) 1) Abdest, İs-

lam dininin şart koştuğu şekilde ni-

yet ederek el, ağız, burun, yüz, kol 

ve ayakları yıkamak; baş, kulaklar 

ve boynun iki yanını mesh etmek 

suretiyle temizlenme ve bu şekilde 

yapılan temizlik, 2) Mesane ve ba-

ğırsaklar yoluyla vücuttan dışarıya 

atılan maddeler. Küçük ve büyük 

abdest. 

abdastlıḳ 1) Lavabo, 2) Bulaşık yı-

kanan yer. 

abdılla/abdıllā Abdullah.  

abıla Hanım, haanımefendi. 

abō/abū Şaşırma ünlemi. 

acabola Gerçekten mi? Acabamı 

mı? 

acaĺa (Ar. ʻacele) Çabuk, hemen, 

tez elden, derhâl. 

acám (Ar. ʻacem) Acem, İranlı. 

acans (Fr. agence) Haber bülteni. 

acar (Ar. a‘cer) Gözü pek, yiğit, ce-

sur. 

acı (Ar. ḥācc) 1) Hacı, hacca giden 

(kimse), 2) Yaşlı erkekler için kulla-

nılan hitap sözü. 

acıḲ/açcıK Azıcık, çok az. 

aççā 1) Aşağı, 2) mec. Kötü, bayağı, 

değersiz, alçak. 

adalya Antalya ilinin eski adların-

dan birisidir. 

adamcıl Cana yakın, içten. 

adda (<< aşağı) (çocuk dilinde) 

Gezmeye gitme. 

afat (Ar. āfet) Afet, büyük felâket, 

belâ, musibet. 

ag 1) Ak, beyaz, 2) mec. Temiz, na-

muslu. 

aġa/aya/ayā 1) Ağabey, büyük er-

kek kardeş, 2) Erkekler için kullanı-

lan hitap sözü, 3) mec. Kendisine 

saygı gösterilen kimse 

ageş Ağabey, büyük erkek kardeş. 

aġı/āğı/āı/ağı (yemek) Zehir. 
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ağız Yeni doğmuş bir hayvandan ilk 

günlerde sağılan, koyu yapışkan süt. 

ağmaşmak/āmaşmak Bir kimsenin 

üzerine çok gitmek, yüklenmek.  

ağnanmak/ānanmak Hayvanların 

kirlerinden arınmak/kaşınmak için 

yerde/toprakta yatıp yuvarlanması. 

aha Gösterme edatı. 

āhkibet (Ar. ‘āḳı̇bet) Bir iş veya du-

rum için son, sonuç. 

ahreTlik Arkadaş, dost.  

āırlıḳ/ārlıḲ (<< ağırlık) 1) Başlık 

parası, 2) Sıkıntı, keder, gam, 3) Ev 

eşyası, 4) Ziynet eşyası, 5) mec. İti-

bar. 

aḳḳırap Çoban köpeklerinin boy-

nuna takılan bir tür dikenli tasma. 

akpatlaK (~ patlaK) Patlamış mı-

sır. 

aḳma Çam reçinesi. 

aḳrebe (Ar. aḳrabā) 1) Aralarında 

kan bağı bulunan kimseler, akraba, 

2) Evlilik yoluyla aralarında bir 

ilişki, bir yakınlık doğan kimseler. 

āl 1) Kırmızı, 2) Al yazma.  

al Hile.  

aĺa/aĺaca (I) Karışık renkli, alaca. 

aĺa (II) Tarlanın sürülmemiş kısmı. 

alabacaḲ mec. Laf taşıyan (kimse). 

alacıḳ/alaçıḳ 1) Üzeri ağaç dalları, 

kilimle ve hasırla örtülen çoban evi, 

tarla, bostan, bağ kulübesi, çardak, 

mesken, 2) Çul veya keçeden yapı-

lan çadır. 

áláddırıḳ/aĺaddirig (Fr. électrique) 

Elektrik. 

alaf (I) (Ar. a‘lāf) 1) Hayvanların 

saman yediği yerin adı, 2) Hayvan 

yemi. 

alaf (II) 1) Çok sıcak, 2) Alev.   

alafalaK Alakarga.    

alāfaradın Küçükköy ve/ya Büyük-

köy Mahallesi. 

ālak Issız, tenha, boş.  

alama El ile tutulacak büyüklükteki 

bir taş.                          

aĺǎman (Fr. élément) Eleman. 

alamarḳa Amerika. 

alamayya Almanya. 

alaŋ Dışarı. 

alaPşaP/yalaPşaP 1) (bir iş) 

Üstünkörü, yarım yamalak yapı-

lan (iş), 2) İvedi, acele.  
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āĺaT (Ar. ālet) Alet, aygıt. 

aldamak Aldatmak, kandırmak, 

ayartmak.  

āle (Ar. ‘ā’ile) 1) Aile, ev halkı, 2) 

Eş, zevce.  

alēkim (~alēkim selat) (Ar. ‘aley-

küm selām) Selam üzerine olsun. 

aley (Yun. alayi) Alay (asker toplu-

luğu). 

alazlama (~yılancıḳ) 1) Kızgın de-

mirle dağlama, 2) Alazlama işlemle-

rini tedavi etmek için bir nevi tütsü 

yapma.  

aĺı Ali. 

ālı (<< yağlı) 1) Yağlı, 2) Yağdan 

kirlenmiş, lekelenmiş olan.  

alıç Beyaz ve kırmızı meyvesi olan 

dikenli, yabani bitki. 

alıkʹ Aptal, sersem, budala.  

alicig Alaçık, keçeden yapılmış ça-

dır. 

alma Elma. 

almaḳ (bir kimse ile) Evlenmek. 

ām (<< ağam) Ağabeyim,  büyü-

ğüm. 

āmaḳ (<< ağmak) Yükselmek, yu-

karı çıkmak.  

amaliT (Ar. ‘ameliyyāt) Ameliyat. 

amanat (Ar. emānet) Emanet, eşya-

nın belli bir süre sonra alınmak 

üzere bırakıldığı yer. 

āmaT/āmeT Ahmet. 

amceş Amcacığım.  

ammaʹ Cennet hurması/Trabzon 

hurması. 

aŋ 1) İki tarla arasındaki sınır, 2) 

Don ve pantolonlarda iki bacak ara-

sındaki kısık yer, ağ, bu kısma konu-

lan üçgen şeklindeki parça.  

anadaT Ekin demetlerini arabaya 

koymaya ve harmanı aktarmaya ya-

rayan üç, dört, beş veya yedi çatallı 

olan uzun saplı aygıt. 

analık Kayınvalide, kaynana.  

anġurya Bostan, salatalık.  

aŋıTlamak Vuracak gibi yapmak. 

anlak Atın ve eşeğin yatıp yuvarlan-

dığı tozlu yer.   

anlec/annaç Karşı, karşı taraf. 

apalamaK (çocuklar için) Emekle-

mek. 



  

30 ■ EMİNE ATMACA 

 
 

 

apal/apal topal/apar topar Telaş 

ve acele. 

apappaĶ Bembeyaz. 

ar (Ar. ‘ār) Utanma, utanç. 

ār (<< ağır) 1) Ağır, yavaş, 2) Çok 

şişman kadın/erkek, 3) Değerli 

(eşya), 4) mec. Hatırı sayılır kimse. 

araka (Yun. arakas) Kabukları yen-

meyen iri taneli bir bezelye çeşidi 

ārı (I) Kabadayı.  

ārı (II) Tarafından, yönünden. 

arı 1) Temiz, tertemiz, 2) Saf, iyi, 

güzel.   

ārlıḲ (<< ağırlık) 1) Ev eşyası, 2) 

Ziynet eşyası, 3) mec. İtibar.  

arTmaḳ 1) (herhangi bir şeyi) As-

mak, 2) (herhangi bir şeyi) Üstüne 

atmak, üstüne artmak, yüklemek, 3) 

Dövmek, bir iki vurmak.  

asfinik Naftalin.  

asortiK (Fr. assortique) Kılık kıya-

feti tuhaf, sosyete (kadın).  

āş (I) (<< ağaç) 1) Ağaç, 2) Ke-

reste, tahta.  

āş (II) 1) Aç, yemek yememiş olan, 

2) mec. Açgözlü.  

aş 1) Yemek, 2) (Tahtacı Türkmen-

lerinde) Muharrem ayında pişirilen 

aşure. 

āşā Ayşe. 

āşam 1) Akşam, 2) Akşam ezanı ve 

akşam namazı. 

aşcak/aşcek (<< açacak) Anahtar.  

āşmak 1) (erkek hayvan) Dişisiyle 

çiftleşmek, 2) Sona ermek. 

ataş (Far.  āteş < Süry.) 1) Ateş, 2) 

Yangın, 3) Cehennem.  

atar (Ar. ‘aṭṭār) Koku satıcı.  

avıtmaḳ Avutmak, teselli etmek.  

aviT İstek.  

avḳat (Fr. avocat) Avukat. 

avḳmaḳ Elde çamaşır yıkamak.  

āustos (Yun. águstos < Lat. augus-

tus) Ağustos. 

ayaklanmak 1) (hasta) İyileşmek, 

2) (çocuk) Yürümeye başlamak.   

ayakçı (Tahtacı Türkmenlerinde) 

Yeni ikrar etmiş, mütevazı hizmete 

verilmiş olan kimse. 

ayfal Kolay. 

ayġır (I) Yüksek tepe yer.  

ayġır (II) Damızlık erkek at.   

ayıḳlaşmaḳ Ayrılmak.   
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ayıt (~hayıt otu) (Ar. ‘ı̇̇̄d’) Mor ve 

menekşe rengine benzer çiçekli bir 

bitki. 

ayḳırlamaḳ 1) Vazgeçmek, bir işi 

bırakmak, 2) İnat etmek.                  

aynan (Ar. ‘aynen) Olduğu gibi, de-

ğiştirmeksizin, ayniyle, 2) Tıpkı.  

āz 1) Ağız, 2) Bıçak, kılıç, kama, 

balta vb. kesici âletlerin kesen tarafı, 

3) mec. Konuşma tarzı, konuşma 

üslûbu.  

azġın 1) (bitki) Çok hızlı ve düzen-

siz büyüyen, 2) Azmış (kimse).  

azmak 1) Yoldan çıkmak, sapmak, 

azgınlaşmak, 2) Yara, hastalık etkili, 

tehlikeli duruma gelmek.   





-B- 
 

bā (I) (Far. bāġ) Bağ, üzüm yetişti-

rilen  yer. 

bā (II) Kaplumbağa.   

babıç/babış Ayakkabı.  

bacı 1) Abla, kız kardeş, 2) Kadınlar 

için kullanılan bir hitap sözü.  

bācık (< bağcık) Ayakkabı ipi.  

baççe (Far. bāġçe) Bahçe, sebze 

veya meyve ağacı yetiştirilen toprak 

parçası.  

badas Harman yerinde en sona ka-

lan toz toprak içindeki taneler. 

badaStan Hububat kaldırıldıktan 

sonra harman yerinde kalan toprak, 

çöp ve samanla karışık taneler.   

badılcan (Ar. bādincān) Patlıcan. 

badırdamak/bıdırdamak 1) Ses-

sizce konuşmak, 2) Söylediği anla-

şılmamak, homurdanmak.  

bağdamak  Güreşte sarmaya almak, 

sarmalamak, ayak yakalamak, 

çelme vurmak.  

bahacı Ürünlerini çok pahalı satan 

kimse.  

baharārşı Bahar zamanı.     

bahça (Far. bāġçe) 1) Bahçe, Bina-

ların ön, arka, yan kısımlarında veya 

dört tarafında bulunan, duvar yahut 

çitle çevrilmiş yer, avlu.  

bahrana Deve kafilesi.     

bahşüş (Far. baḫşiş) Bahşiş. 

bākur Bağ-Kur Kurumu. 

baldırdamaḳ Yüksek sesle konuş-

mak. 

balkımak 1) Su halka biçiminde 

dalgalanmak, 2) mec. Bolluk içinde 

yaşamak. 

balta 1) Kabuk soymak için kullanı-

lan alet, 2) (Tahtacı Türkmenle-

rinde) Ormanda ağaç işinde çalışan 

her bir kişi.  

balya (İt. balla < Fr. balle) Sarılıp 

bağlanmış, sıkıltırılmış saman.  

bambıl Ekinler taze iken tanelerin 

özünü emen bir böcek.  

bandaklamak Yemeği kıyısından 

azıcık yemek, tatmak, parmak batır-

mak.  

banḳonum (Fr. banquenote < 

İng. banknote) Kâğıt para. 

bār (I) (<< bağır) Göğüs. 
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bār (II) (<< bağır) Bağırmak, hay-

kırmak. 

baraba (Far. ber-ā-ber) 1) Birlikte, 

2) Eşit.  

baraş (Fr. barrage) Baraj, akarsu 

üzerine yapılan büyük bent. 

bardak 1) Bardak, 2) Sürahi.  

bārtlaḳ (I) (<< bağırtlak) 1) Beşik-

teki bebeğin bağlandığı bezler, 2) 

Çocukların önüne takılan önlük. 

bārtlaK (II) (<< bağırtlak) Adını 

ötüşünden alan, geceleri çok öten, 

eti sevilen, boz renkte, kuyruğu 

uzun, göçmen bir tür av kuşu. 

basara Sebze ve meyve ağacına 

zara veren bir hastalık, külleme.   

basġı Mandal. 

bāta (Ar. ba‘dehū) Ondan sonra, 

daha sonra. 

batmak Bakmak (arızî kullanım). 

batman 2 ile 8 okka arasında eski 

bir ağırlık ölçüsü. 

baul (İt. baule) Bavul, büyük çanta. 

bāy Zengin. 

bayā (< bayak) Az önce demin.  

baylan 1) Naz, 2) Nazik, 3) mec. 

Gösteriş.  

baylanmak 1) Naz yapmak, 2) Na-

zik olmak, 3) mec. Gösteriş yapmak. 

bayramak Sıcaklık ile bir şeyin par-

laması.                  

baytar (Ar. beyṭar) Hayvan hasta-

lıkları hekimi, veteriner.  

bazar (Far. bāzār) 1) Pazar günü, 2) 

Haftanın belirli günlerinde belli yer-

lerde kurulan alış veriş yeri.    

bazlamaḳ (bir nesne) Ağzını kapat-

mak. 

be ünlem “Ey, hey” anlamlarında bir 

seslenme sözü. 

bē/beğ 1) Bey, 2) Koca.  

becāyiş (Far. be-cāyiş “onun ye-

rine”) Yer değiştirme. 

beher (Far. be-her) 1) Vakit, o va-

kitte, 2) Koşul, sürüm, değer.  

bekçe Çok, çokça. 

beketmek (kapı) Kapatmak, 

örtmek. 

belek (I) Hediye. 

belek (II) Kundak.   

belemek 1) Çocuğu kundaklamak, 

belemek, 2) Çocuğu beşiğe yatırıp 

bağlamak, 3) Bulamak, bulaştırmak. 

belermek Yatmak, yorgun düşmek. 
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beliklemek Belli hâle getirmek, 

işaretmek, işaret koymak.   

beliŋlemeK  İrkilmek, ürkmek, 

uykudan sıçrayarak korku ile 

uyanmak.  

belletmek (I) Bel ile toprağın 

aktarılması işini yaptırmak. 

belletmek (II) Benimsemesini, 

önem vermesini sağlamak. 

bellik İşaret.  

behlemek Beğenilen bir malı almak 

için ayırt etmek.   

berkitmek 1) (Tahtacı Türkmenle-

rinde) Biçilecek ağacı düzenlemek, 

2) Hızlıca vurmak, 3) Sağlamlaştır-

mak, yerleşmek, pekişmek. 

bertmek 1) Yarada etin dışarı doğru 

çıkması, 2) Yaranın azması.  

bes (I) Beş. 

bes (II) (Ar. bezz) 1) Bez, 2) Kumaş 

parçası, çaput. 

besdel/pesdel Meyveden yapılmış 

reçel, 2) İncir reçinesi.  

beserek/besirek 1) İki hörgüçlü 

deve ile boz devenin melezi olan 

tülü devenin erkeği, 2) Tüylü ve be-

sili erkek deve.   

besimet (Yun. paksimadi) Peksimet, 

pişirildikten sonra dilimler hâlinde 

kesilerek ısı ile kurutulmuş, uzun 

süre dayanabilen ekmek. 

besin Meclis (arızî kullanım). 

besleme 1) Küçükken evlatlık alın-

mış, evde hizmet işlerine bakan kız, 

2) Küçük yaşta aileye alınıp yetişti-

rilen kimse, evlatlık.  

beslengi Evlatlık. 

beşbıyıḳ Muşmula. 

beşdivan Kır bekçisi, korucu. 

beyazlıḲ 1) Gelinlik, 2) Temizlik.  

beze Yufka açmadan önce, hamur-

dan ayrılan topakların her biri.  

bıçıḳ 1) Vücutta kesik şeklinde yara, 

2) Dar dere yatağı.  

bıçılġan/bıcırġan Kadınların meme 

uçlarında, çocukların ve yetişkinle-

rin ayaklarında, hayvanların ayak 

parmaklarıyla bileklerinde ter, pislik 

vs. sebeplerden ileri gelen çok can 

acıtan derin çatlaklar ve sulu yara. 
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bıçkı/bışġı Testerenin büyüğü, tahta 

kesmek için kullanılan dişli alet, 

bıçkı. 

bıdıramaḳ/bıdırdamaḳ 1) Alçak 

sesle konuşmak, 2) Kendi kendine 

konuşmak.  

bıḳġın Yorgun, bitkin (kimse).   

bılamaÇ Bulamaç. 

bıldır Geçen yıl.  

bılkındırık Sertleşmemiş, sıvı ile 

katı arası.  

bılla 1) Abla, 2) Hanım, kadın.   

bıtıraḳ/bıtraḳ Kırlarda yetişen ya-

bani bir otun dışı, dikenli tohumu. 

bızā Buzağı. 

bibik Gaga, ibik.  

bicama/picama (Fr. pyjama < İng. 

< Far. pāy-cāme “bacak elbisesi” 

< Hint.) 1) Pijama, 2) Don, şalvar.   

biciK 1) Göğüs, 2) İnek memesi.  

bilāder (Far. birāder) Birader. 

bildircin 1) Bıldırcın, 2) mec. Etine 

dolgun, alımlı (kadın). 

bilezikli Bir mantar türü. 

bilem Bile. 

bileveled (Ar. olumsuzluk bildi-

ren bilā-ve veled “çocuk” ile bilā-

veled) Çocuksuz. 

billór/billur (Ar. billūr) 1) Kristal, 

2) Cam çay badağı, 3) mec. Pürüz-

süz, parıltılı, ışıklı. 

biŋgēmek 1) (bir şey) Üst üste koy-

mak, 2) Damarların üst üstte gel-

mesi ile bacakta/ayakta uyuşma ol-

mak. 

biŋgeşmek/biŋgişmek Damar da-

mar üstüne gelme.  

binit Araba.  

biŋli/biŋŋi Bir kilodan fazla sıvı 

alan şişe. 

birē 1) Birer, birbiri ardına, 2) Başlı 

başına. 

birinti Cemiyet, kalabalık. 

bisē (~bissel/bisēl) 1) Bir sürü, 2) 

Biraz. 

bişşeK Tuluk içindeki yoğurtları 

yaymaya ve yağları ayırmaya yara-

yan alet. 

bitirmek 1) Yetiştirmek, büyütmek, 

2) Kızı vermeye razı etmek.  

biyo (~biyol) 1) Bir kere, 2) Bu 

defa. 
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biz Ucunda çivi olan değnek.   

bizlengiç Ucu çivili sopa, üvendire.   

boasak (< boğasak) Dişi sığırın cin-

sel üreme arzusu.  

bobaçça (Yun. papadia) Papatya. 

bocalamak 1) Az pişirmek, 2) Kafa 

karışık olmak.  

boçaçı (<< bohçaçı) Sırtında taşı-

dığı bohçada giysi satan kadın.  

boduk Deve yavrusu. 

boKcul (~ çinçik) Tarlalarda besle-

nen, serçe büyüklüğünde olup, ilk-

baharın ya da yazın ilk zamanlarında 

çok güzel öten bir tür kuş.  

boḳsaḳ Harmanı sürerken öküzlerin 

dışkısını almak için kullanılan alet. 

bosçalamak Eti yüksek ateşte mü-

hürlemek.  

bosdan (Far. būstān) 1) Sebze bah-

çesi, 2) Salatalık.  

boşandırmak 1) İp çözmek, 2) Sila-

hın kontrolsüz şekilde ateşlemek.   

boTbotcuk Hayıt ağacının dalının 

kabuğu 

boTlamak Deve yavrulamak.  

boy/boy otu Çökeleğe katılan ko-

kulu bir ot.  

boyuna/boyna Sürekli, habire.   

boyunduruk İş yaparken öküzle-

rin/atların/katırların boynuna geçiri-

len uçları çivilerle tutturulan ağaçtan 

yapılmış bir alet.  

bozlak Ağıt ve ayrılık ifade eden 

uzun hava türü türkü. 

bozpala Deve yünü ile yapılmış ki-

lim.  

bȫ (I) (<< böğü) İri zehirli örüm-

cek. 

bȫet/böğet Topraktan yapılan, su 

biriktirmeye yarayan havuz. 

bȫmek (I) (< böğmek) Set çekmek, 

engellemek. 

böce Böcek. 

böç/pöç (Erm.) (hayvanda) Kalça-

nın arkasındaki et, kuyruğun ucu, 

kuyruksokumu. 

bȫlek (<< böğelek) Mayıs ayı son-

larıyla haziran ayı başlarında ortaya 

çıkan, sığırların kuyruk altlarına gi-

rerek ısıran bir sinek türü. Böğelek 

bir sığıra gelince sığır, kuyruğunu 
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yukarıya kaldırır. Özellikle tarlayı 

sürerken veya kağnıdayken hayva-

nın yanına böğelek gelirse çok kötü 

olur. 

bȫn/bȫyn 1) Bugün, 2) İçinde bulu-

nulan zaman.  

bȫr (<< böğür) Göğüs. 

bȫrek İçine patates veya peynir ko-

yularak yapılan yağlı ekmek. 

bȫrmek (<< böğürmek) Öküzün, 

ineğin çıkardığı ses. 

börTmek Haşlamak, az pişirmek, 

haşlamak (özellikle asma yaprakla-

rının az pişmesi için kullanılır). 

bȫrtü/bȫrtü böcü Kurt, çakal ve 

domuz gibi zararlı hayvanlar için 

kullanılan bir ikileme. 

börü Kurdun büyüğü.  

bȫrülce Böğrülce, fasulyeye benzer 

tanelerinin ortasında koyu bir benek 

bulunan bir bitki, karnıkara. 

bua/buba/buva 1) Baba, 2) mec. 

Anlayışlı, iyi huylu erkek. 

buhur (I) Tütsü. 

buhur (II) Çift hörgüçlü deve.  

bulamak 1) Karıştırmak, 2) Dolan-

mak, sarmak.  

buŋar/mağar 1) Su pınar, çeşme, 2) 

Kaynak. 

buŋġın/bunġun (~unġun) 1) Sıkın-

tılı olma durumu, 2) Darlık, yokluk 

içinde olan (kimse), 3) Sıcak hava.  

buralamak 1) Etrafında döndür-

mek, 2) mec. Kibirli şekilde yürü-

mek.   

burkeşik Eğri, eğri büğrü.   

burunsuluk Annesini emmesine 

engel olmak için dananın burnuna 

takılan demir başlık.    

busāne (buz ve Far. ḫāne “yer, ev” 

ile buz-ḫāne) 1) Soğuk hava deposu, 

2) mec. Çok soğuk yer, 3) mec. Me-

safeli, uzak, iletişim kurmayan, so-

ğuk (kimse).  

buvalıḳ Kayınpeder. 

buydē 1) Buğday, 2) Bereket.  

būymaḳ/buymaḳ 1) Çok üşümek, 

2) El ayak hiç ısınmamak, 3) Titre-

mek, 4) İnsanın ve hayvan soğuktan 

donmak.  

buynuz 1) Boynuz, 2) Keçiboy-

nuzu. 

būz/buz gibi Tertemiz, bembeyaz 

(nesne). 
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bücüldenmeK Oyalanmak.   

bǖmeK (<< büğemek) Önüne set 

çekmek. 

bürelenmek 1) (herhangi bir şey) 

Örtünmek, 2) Tesettüre girmek.  

bürgü/bürgülü Başörtüsü. 

büslüm Büklüm (arızî kullanım). 

bülük Küçük erkek çocukların cin-

siyet organı. 

bülüş 1) Piliç, 2) argo Genç kız. 

büŋgül/büŋgül büŋgül Suyun top-

raktan kaynayarak çıkması.  

büŋgüldemek 1) Ocakta su veya 

yemek çok kaynamak, 2) mec. Coş-

mak, yerinde hiç duramamak.  

büŋgümek 1) Ocakta bir şey çok 

kaynamak, 2) Coşmak, yerinde hiç 

duramamak, 3) Su fışkırmak.   

büveleK Hayvanların kanını emen, 

yumurtalarını deri altına bırakan bir 

tür sinek. 

büvemeK Suyun önüne bent yapıp 

toplanmasını sağlamak, göl haline 

getirmek.  
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callaḳ 1) Sevilmeyen bir kişinin la-

kabı, 2) Kaba saba, incelikten anla-

mayan (kimse). 

canavar Kurt. 

camıs (Ar. câmûs) Erkek manda. 

capāne (Moğ. cebe “zırh, silâh” ve 

Far. ḫāne “yer, ev” ile cebe-

ḫāne’den) Cephane, ateşli silâhlarla 

atılmak üzere hazırlanan çeşitli 

maddeler. 

cāra/ciare (İt. sigaro < İsp.) Sigara. 

carallıḳ 1) Bataklık, 2) Suyu çekil-

meyen tarla.  

cavur (Ar. kāfir) Gâvur, Müslüman 

olmayan kimse. 

cayıradaḳ/cayradaḳ Aniden, hız-

lıca kaçmak, uzaklaşmak. 

cayıramak 1) Hızlıca uzaklaşmak, 

kaçmak, 2) Vazgeçmek (kimse-

den/durumdan). 

cazġır Yağlı güreşte pehlivanları ta-

nıtan, öven kimse. 

cazı Yaramaz çocuk. 

celbėtmek 1) Dikkatini çekmek, 2) 

Davet etmek. 

celeP 1) Tay, 2) Küçük ve büyük 

baş hayvan ticareti yapan kimse, ta-

cir. 

cendere (Far. cendere) 1) Düzeltme 

ve ütüleme işinde kullanılan iki si-

lindirden meydana gelmiş âlet, 2) 

mec. Zulüm, manevi baskısı yoğun 

olarak hissedilen. 

cepe (Ar. cebhe) Cephe. 

cereme (Ar. cerіme) Kendi suçu ol-

madığı hâlde başkası tarafından ya-

pılan veya kaza ile meydana gelen 

bir zararı ödeme. 

ceryan (Ar. cereyān) 1) Elektrik, 2) 

Esintili, hava akımı. 

cessur (Ar. cesāret “korkusuz ol-

mak”tan cesūr) Cesaretli. 

cevcik Yanaklar ile dudağın birleşi-

tiği yer. 

cıbıldanmak/cibildenmek De-

nizde/havuzda yüzmekten ziyade 

suyla oynamak, eğleşmek. 

cīcī (<< cığcığ) 1) Cırcır böceği, 2) 

Hiç susmayan, devamlı konuşan 

(kadın). 
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cığıl Sulu bir yemeğin içindeki bak-

lagiller. 

cık “Olmaz, yok” anlamında kulla-

nılan bir kelime.   

cılk 1) Bozulmuş yumurta, 2) 

(meyve ve sebzede) Bere, 3) mec. 

Sözünün eri olmayan.  

cılınġız Zayıf (kimse). 

cımbıldaḳ Sözünde durmayan, oy-

nak (kimse).  

cımbıldamaḳ 1) Çalkalamak, 2) 

Tuhaf davranışlarda bulunmak. 

cımık/cımıcık Çok az, azıcık. 

cınġar Kavga, anlaşmazlık. 

cırcır (I) İshal.  

cırcır (II) Fermuar.   

cırık/cırrık Kışın ortaya çıkan, ser-

çeye benzeyen, meyvelerle beslenen 

bir tür kuş, ardıç kuşu. 

cırkanak 1) Ezilen bedenden dışa 

taşan bağırsaklar, mide, 2) Ezik.  

cırlak Çok konuşan (kimse). 

cırmık Hayvan tırnağı.  

cırmıklamak (hayvan) Tırmıkla-

mak, tırnakla yaralamak.  

cıs (çocuk dilinde) Yanma tehlike-

sini ifade eden kelime.  

cıscıPlak/cıscıbıldak Çırılçıplak.     

cızıḳ 1) Çizgili, 2) Çizgi biçiminde 

yara. 

cib (İng. jeep) Cip. 

cibi Civciv. 

cibindiriK Sivrisinekten ve başka 

böceklerden korunmak için yatağın 

üstüne ve yanlarına gerilen çadır bi-

çiminde tül, cibinlik. 

cice Amcanın hanımı. 

cile/çile Kadınların giydiği önü açık, 

kolsuz hırka. 

cilet (İng. gilette) İnce çelikten ya-

pılmış, genellikle iki ağızlı keskin tı-

raş bıçağı.  

cinebe Bir mantar türü.  

ciolog (Fr. géologue) Yer bilimci. 

cireğet (Ar. cerāḥat) İrin.  

cı ̇̄ve Sebzeli bir tür bulgur pilavı. 

civelek 1) Narin küçük kız, 2) Ge-

veze (kadın). 

civrişmek 1) (yüz) Yaşlanmak, kı-

rışmak, 2) (bir şey) Buruşmak, kırış-

mak, 3) Sıcaktan kıvrılmak.  

ciyar Köylerde belli bir ücret karşı-

lığında tarlaları sulama işiyle ilgile-

nen kimse.  
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ciyer 1) Akciğerlerle karaciğerin or-

tak adı, 2) mec. Gönül.    

cizeme Tahta çubuklarla çevrili 

bölme. 

colpak/çolpak Yollarda küçük çu-

kurlardaki su birikintisi.    

comcom Metalden yapılmış bir tür 

kepçe.  

conġal Karmakarışık saç.  

culutmak Kara kara düşünmek. 

cumartasu Cumartesi. 

cunġulak Eğilmek. 

curnal (Fr. journal < Lat.) Gazete.  

cuvab (Ar. cevāb) Cevap, yanıt. 

cücük Soğanın en iç bölümü.  

cüzzi (Ar. cuz’ ve nispet eki - 

ı̇̇̄  ile cuz’ ı̇̇̄ ) Az, azıcık. 
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çaal/çağal Çakıl.   

çaıldaḳ (<< çakıldak) Kuş kovala-

maya yarayan bir alet. “Y” şeklin-

deki dala tel gerilerek küçük teneke 

parçaları delinip takılır, sallayınca 

ses çıkartır. Bu sesi duyan kuşlar ka-

çar. 

çakal Yabani, aşı olmayan meyve 

ağacı.    

çakı Küçük cep bıçağı.  

çakıldak Koyunların kuyruk atın-

daki kurumuş pisliği.  

çal Değerli bir yün kumaş. 

çāla (< çağla) Kayısı, bâdem, erik 

gibi yemişlerin, kabuğu henüz sert-

leşmemiş olup yeşil durumda bulu-

nan ve yenebilen ham durumu. 

çalacaḳ/çalceK Yoğurt mayası, da-

mızlık. 

çalaka Akarsuda yüzen yosun kü-

mesi.  

çalbā Sığırkuyruğu bitkisinin kuru-

rumuş hâli.  

çalmaḳ (I) Başkasının malını giz-

lice almak.  

çalmaḳ (II) Yoğurt yapmak için 

sütü mayalamak. 

çalpırmak Özenmek, özenti duy-

mak.  

çap Yapının veya arsanın boyutla-

rını, sınırlarını gösteren harita. 

çapuT Eski bez parçası. 

çardak (Far. çār-ṭāḳ) Dinlenme 

yeri, kulübe, alaçık.  

çarpıcı 1) Görür görmez insanın 

üzerinde kuvvetli bir etki bırakan, 2) 

Hırsız. 

çarşır/çāşır (< çakşır) 1) Siyah ko-

yun yününden yapılan pantolona 

benzeyen bir tür erkek giysisi. Özel-

likle düğünlerde giyilir, 2) Kıldan 

dokunmuş bez.  

çataḳ İki veya daha fazla kola ayrıl-

mış dal, değnek, yol, çatal. 

çatalı ̇̄ne (<< çatal iğne) Çengelli 

iğne.  

çatma 1) Evin önünü veya bahçeyi 

korumak için uzun sırıklardan yapı-

lan çit, 2) Bahçe kapısı, 3) Ev ve 
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bahçelere sırıkların uzatılmasıyla 

yapılan kapı, 4) İki atı/öküzü yan 

yana bağlayarak harman dövme işi. 

çatmaḳ 1) Rastlamak, 2) Birine çı-

kışmak, hakkında sert şeyler söyle-

mek. 

çav Devenin erkeklik organı. 

çavış Çavuş, sorumlu kimse. 

çebiç/çebiş 1 yaşındaki erkek keçi. 

çeç Savrularak samanından ayrılmış 

yığın.  

çeKeş Çekiç, bir şeyi çakmak veya 

dövmek için kullanılan, tahta saplı 

madenden el âleti. 

çekişmek 1) Bağırmak, çağırmak, 

azarlamak, 2) Fırçalamak, azarla-

mak. 

çelen Odun. 

çelerme 1) Aşırı veya zehirli ot yi-

yerek rahatsız olan hayvan veya öl-

mek üzere olan hayvan, 2) Sivri 

uzun kirman ipi, 2-3 kat hâline geti-

rilir. 

çelgi Başa bağlanan yazma, çaput. 

çelpelenmek Bir kap içindeki sıvı-

nın çalkalanması.   

çemkirmek (I) 1) Bağırarak konuş-

mak, 2) Sert cevap vermek. 

çemkirmek (II) Köpek olduğu 

yerde kesik kesik havlamak. 

çemremek Bir elbisenin/gömleğin 

vb. kollarını/eteğini yukarıya kıvır-

mak.  

çeŋebez/çenebaz (Far. çene-bāz) 

Çok konuşan, geveze (kimse).  

çente 1) Çanta, 2) Cüzdan. 

çepiç/çepiş 1) Bir yaşındaki keçi 

yavrusu, 2) Bir yaşındaki dişi keçi 

yavrusu, 3) Bir yaşındaki erkek keçi. 

çerçi Seyyar satıcı.  

çevre/çevri Genç erkeklerin kullan-

dığı büyük mendil. 

çēz (Ar. cihaz-cehāz) Çeyiz, gelin 

olacak kız için hazırlanan her türlü 

eşya. 

çezmek Çözmek.  

çıbın/çibin Sivrisinek.  

çığ Keçi ve koyun yavrularını koy-

mak için kamıştan yapılmış 

bölme/paravan. 

çığmak/çīmak Atılan bir şeyin sıç-

raması.   

çığşatma/çīşatma Kar, pekmez ya 
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da meyve şurubuyla yapılan bir tür 

içeçek, karlama.    

çıḳı (~çıkın) Zeytin ve peynir ben-

zeri yiyeceklerin sarıldığı bez.   

çıḳılamaḳ Bohça hâline getirmek. 

çıkla Katıksız, sadece, arı.  

çıḳmaḳ 1) Bulunduğu yeri bırakıp 

başka yere geçmek, taşınmak, ayrıl-

mak, 2) Ay veya Güneş görünmek, 

3) Gezmeye gitmek, 4) (sivilce, çı-

ban) Ortaya çıkmak, 5) 

(sebze/meyve) Yetişip satılmaya 

başlanmak.  

çıḳrıḳ/çıḳırıḳ İplik bükmek, iplik 

sarmak gibi işlerde kullanılan el 

veya ayakla çevrilen dolap. 

çımkı İnce odun, değnek. 

çımkışmak Karıncalanmak.  

çīn/çı ̇̄n (<< çigin) Omuz.  

çınġı Ateşten sıçrayan küçük parça. 

çınġırak İçindeki tanelerin hareke-

tiyle ses çıkaran küre.  

çıŋġış Arapsaçına benzer bir ot.  

çıntar Yenilebilen bir tür dağ man-

tarı. 

çırpıntı/çirpinti Yün parçalarının 

yığını.  

çıtılıḳ Dağan bitkisinin kırmızı 

meyvesi. 

çıvġı Söğüdün yeni  çıkmış yumşak 

ve  ince dalları.  

çıvġın Delice hareketler yapan 

(özellikle erkekler için söylenir). 

çiçirmek (meyve/sebze) Başını ko-

parmak. 

çifT Tarlayı sürme işi. 

çiğde (Ar. ʿunnāb) Hünnap.  

çiğğe Tarhananın içine konmak 

üzere hazırlanan nohuttan yapılmış 

lapa. 

çiğli Yiyeceklerin küflenmesi.  

çilbir Hayvanın başına takılan yu-

lar.  

çilemek 1) (yağmur) Çiselemek, 

ince ince, serpinti hâlinde yağmak, 

2) Yufka ekmeğinin üzeri su ile ha-

fifçe ıslatma. 

çilen (~çilenti) Serpinti, hafif ve ya-

vaş yavaş yağan yağmur, çisenti.  

çilermek Sebzelerin yetişmeye baş-

laması. 

çilkim Üzüm salkımı.  
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çille (Far. çihil “40”) Sıkıntı, dert, 

üzüntü.  

çimmek Yıkanmak. 

çingil Küçük üzüm salkımı. 

çinTmek 1) Bıçakla gedik açmak, 

2) Salatalığı veya havucu çok küçük 

doğramak.  

çiş Çocuk dilinde tuvalet. 

çişatma Kar ve pekmez karıştırıla-

rak yapılan yiyecek. 

çitmek Ölünün ayaklarının ve ağzı-

nın bir bezle bağlanması.                           

çiT (I) Çift. 

çit (II) Bahçenin etrafına, sınırlarını 

belirlemek veya kolayca girilip çı-

kılmasını önlemek için çalı, dikenli 

bitki veya telden yapılan alçak en-

gel.  

çitemik Çitlenbik.   

çitil İçine su, yoğurt vb. konulan ko-

vaya benzer ama kovadan küçük, 

kulplu kap, küçük bakraç.  

çitilemek Kirini çıkarmak için ça-

maşırı ellerin arasına alarak birbi-

rine sürtmek suretiyle yıkamak, çit-

mek.  

çiTme At, eşek ve katırın arka ayak-

larıyla tepmesi.  

çiyam Lokma.  

çiyiz (Ar. cihāz - cehāz) Çeyiz, gelin 

olacak kız için hazırlanan her türlü 

eşya.  

çoal (Far. çuvâl) Çuval, harhar.  

çoççak Zavallı çocuk.   

çoçēşi Göbek yatağının su toplaması 

sonucunda ağza acı suyun gelmesi. 

çoḳaşmaḳ/çokeşmek Toplanmak, 

bir araya gelmek. 

çomak Değnek.  

çomça/çömçe Kepçe, büyük tahta 

kaşık.  

çor (I) (Far. şūrek) (toprak) Tuzlu.  

çor (II) 1) Hastalık, 2) Keder, 

üzüntü.   

çōrdum (~çörtlōlu~çȫrtlük) Top-

rak evlerin üstündeki suyu boşalt-

maya yarayan tahta veya tenekeden 

yapılmış oluk. 

çȫdürmek Ayak üstü küçük abdes-

tini yapmak, işemek. 

çöğür Büyük dikenli yabani ağaç.  

çökenemek Eğilmek. 
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çömeşmek Ayakların üzerine otur-

mak, çö melmek.  

çömmek Ayakların üstüne oturmak, 

çömelmek.  

çȫre Çitlembik. 

çörōtu Çörek otu. 

çöte 1) Baston, 2) Değnek. 

çöz Bağırsak.  

çulha (Far. cūlāh - cūlāhe) Çul do-

kuyan (kimse).  

çulluk Kıldan dokunmuş kilim, çul.  

çulvalıḳ Çul dokuma aygıtı. 
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dā (I) 1) Dağ, 2) Tenha, ıssız yer. 

dā (II) 1) Daha, başına geldiği sıfata 

bir karşılaştırmaya dayanarak fazla-

lık ve üstünlük anlamı katar, 2) 

Hâlâ. 

daan/dān (<< dağan) (~çıtlıḳ) No-

hut büyüklüğünde sert çekirdekli 

kahverengi renkte meyve. 

daarcık Deriden yapılmış içine ek-

mek vb. konan torba. 

dabansız argo Cesaretsiz, korkak. 

dabıyat/dabiyat (Ar. ṭabı̇̇̄at) Huy, 

tabiat. 

dad Bazı cisimlerin tatma organında 

bıraktığı tatlı, ekşi, acı, kekre vb. du-

yum, tat. 

dadanmak 1) Alışkanlık hâline ge-

tirmek, 2) Bir yere bir menfaat sağ-

lamak için sık sık gider olmak. 

dāfā (Ar. def‘a) Kez, kere. 

daġġa (Ar. daḳіḳa) 1) Dakika, 2) 

Hemen o anda. 

dahacıḳ/dahhacıḳ İşte, orada. 

dāılcıḳ Bir deve çeşidi. 

dakanak 1) İlgi, ilişki, 2) (öğrenci) 

Kırık not, 3) (öğrenci) Sınıfta kal-

mak. 

dakmak 1) İliştirmek, tutturmak 

veya geçirmek, 2) Hayvanı bir yere 

bağlamak, 3) (takı için) Armağan et-

mek. 

dalama Köpeğin ısırması. 

dallamak Kaldırmak. 

daldaşşaK Çırılçıplak. 

dam 1) Hapishâne, 2) Evlerin önün-

deki geniş balkon, 3) Evin çatısı. 

dambeş 1) Balkon, 2) Toprak dam, 

tavan. 

dambıdı/dambıdı dumbudu (da-

vul) Gürültülü bir şekilde. 

damev Bahçede, bir duvarı eve biti-

şik olarak yapılan tek odalı, toprak 

ev. 

damızlık 1) Peynir veya yoğurt ma-

yası, 2) Dölü alınmak amacıyle ye-

tiştirilen ve dayanıklılık, verimlilik, 

sağlam döl verme gibi üstün nitelik-

ler taşıyan hayvan. 

dandik 1) argo Düşük nitelikli, 

kötü (nesne), 2) mec. Kalıbının 

adamı olmamak. 
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dandin/dandini Sonradan görme. 

danġırdamak Bağıra bağıra yüksek 

sesle konuşmak.  

dār/dağar (< taġar < Far. teġār) 

Torba, dağarcık. 

daraTmaḳ Yerini değiştirmek. 

dārcıḳ (<< dağarcık) Oğlak ve keçi 

derilerindeki tüylerin temizlenme-

siyle yapılan bir tür torba. İçine çe-

şitli eşyalar konur. Mesela avcılar 

avladıkları hayvanları koyarlar. 

darı Mısır.  

dartı Harmandan, baskı altındaki 

ekinleri çıkarmak için “7”ye benze-

yen ağaçtan yapılmış bir tür alet. 

das 1) Taş, 2) Böbrek, mesane 

vb.nde oluşan katı madde, 3) mec. 

İğneleyici kelime.  

dasdar (Far. dâsdâr) Yazma, ba-

şörtüsü. 

daşşınmak (<< taşınmak) Bir şey 

bir yerden bir yere götürülmek, 2) 

(bir yer) Çok sık gitmek. 

davar 1) Erkek keçi, 2) Keçi sürüsü. 

dayaḳ Kapıyı kilitlemek için arka-

sına konan ağaç. 

dayfalmak 1) Bayılmak, 2) Çok za-

yıflamak, incecik olmak.  

daylak 4-5 yaşındaki deve. 

daz  Saçı dökülmüş, kel.  

debbek/debbeK dübbeK İki tarafa 

sallanarak yürüme. 

debelenmek 1) Can havliyle çırpın-

mak, 2) Tepinmek. 

dedemen Bir mantar türü.  

dege Teke, erkek keçi.  

deh At, eşek gibi hayvanları yü-

rütme, kovalama ünlemi. 

dehatmak Atmak. 

dēirmen (< değirmen) Kahve, buğ-

day, arpa, nohut vb. taneleri öğüten 

araç veya alet. 

dek Belirtilen zamanı içine almaya-

cak bir biçimde; kadar, değin. 

dekiş Keçileri çağırmak için söyle-

nen bir kelime. 

dekli Dikkatli. 

dēl/dēil/ diğil Değil. 

delānnı (<< delikanlı) 1) Genç er-

kek, 2) mec. Sözünün eri, dürüst.  

delbeK Tef, darbuka. 

delgeç/delgiç Kâğıtları dosyalamak 

için gereken delikleri açan alet.  
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delice (I) Buğday ve arpanın ya-

nında biten yabanî ot.  

delice (II) Küçük serçe cinsinden 

bir tür kuş.  

deliK 1) Pencere, 2) Hapishâne. 

dellel (Ar. dellāl) 1) Tellal, 2) mec. 

Duyulmaması gereken bir şeyi her-

kese duyuran kimse.   

dene (Far. dāne) Tane. 

dengelmek/dengilmek 1) Yarı ya-

tar pozisyonda uzanmak, 2) Yaslan-

mak. 

dengerek İp eğirmek için kullanılan 

bir alet. 

denK Hayvanların iki yanına yükle-

nen yükün her biri, eşit.  

depili Ağzına kadar dolu.  

depmek/tepmek (I) Deliğe bir şey 

tıkamak, bastırmak.  

depmek/tepmek (II) Sığır süt ver-

memek için tekme atmak.  

deppo (Fr. dépôt) Depo, büyük am-

bar.  

derhel (Far. der- eki ve Ar. ḥāl “an, 

zaman”) Derhâl, hemen. 

dermi Kare tülbent/dasdar. 

dernemek Toplamak, deerlemek. 

deşşeT (Ar. dehşet) Dehşet, korkunç 

bir şey veya bir tehlike karşısında in-

sanın içini kaplayan büyük korku. 

dēva (Ar. da‘vā) 1) Bir sıkıntı için 

mahkemeye baş vurma, 2) Çözül-

mesi gereken mesele. 

deyus/deyyus (Ar.  deyyū مخج) Karısı-

nın veya kendisine çok yakın bir ka-

dının iffetsizliğine göz yuman kimse 

anlamında kullanılan bir sövgü keli-

mesi.  

dēze 1) Teyze, 2) Anne yaşıtı kadın-

lara söylenen bir seslenme sözü. 

dıān (< dığan) / dıyan Bakırdan ya-

pılmış, geniş tek kollu bir tür tava. 

dıkaz Boğazda kalan susuz kuru yü-

yecek.  

dıḳım Lokma. 

dıḳız 1) Çok dolu, 2) Sıkışık, dar.  

dıkmavık/dıkmavvık Baykuş.  

dılcarmak/dılçarmak 1) (oyun) 

Mızıkçılık etmek, 2) (iş) Bırakıp git-

mek, 3) Sözünü tutmamak.  
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dıldıḳ 1) Çok konuşan (kadın), 2) 

Kendini çok beğenen, şımarık, ukala 

(kadın). 

dıllamak (herhangi bir şeyi) Kaldır-

mak. 

dıllanıboturmak 1) (araba/kam-

yon/ağaç) Sallanıp durmak, asılmak, 

2) mec. (iş) Bitmemek. 

dıllanmak (araba/kamyon/ağaç) 

Sallanmak, asılmak, 2) mec. (iş) Bit-

memek.  

dımcık/dımıcık Azıcık, çok az. 

dınġıl Çok zayıf (kimse).    

dınġırdamaḳ Gerekli gereksiz ko-

nuşmak. 

dırnaklı/tırnaklı Bir mantar türü.  

dırtallamak Bir şeyin yüzeyini ha-

fifçe kazımak, çizmek.  

dibeK Evlerin önünde taştan oyul-

muş delikli taş. 

dibilemek Kıyafetini, pantolonunu 

giymek veyahut yukarı kaldırmak. 

didek 1) Kanatlı hayvanların gagası, 

2) Fiziksel olarak burnu büyük olan 

(kimse).   

didilenmek 1) Şımarıklık etmek 

(kadın), 2) Naz etmek (kadın). 

didili Şımarık (kadın). 

didişmek Karşılıklı birbirini hırpa-

lamak, itişip kakışmak, gereksiz tar-

tışma.  

diTmek 1) Yünü kabarmak, 2) (ta-

vuk, ekmek vb.) Parça parça kopar-

mak, çok küçük parçalara ayırmak.  

digme Ahşap yapılarda pencere ve 

kapı yanlarına dikilen direklerden 

her biri.  

dikelmek 1) Ayakta durmak, 2) 

kafa tutmak, diklenmek, dikleşmek. 

dikTirmek (çocuk) İnat etmek.  

dilbek Tahılları ezmek için kullanı-

lan değirmen gibi havan. 

dilgi Afyon kozalaklarından afyon 

sakızı (afyon sütü) almak için koza-

lakların çiziminde kullanılan bir tür 

özel çakı. 

dilgit Buğday ve nohudun kaynatıl-

masıyla yapılan bir tür yiyecek. 

dilme Ağacın düzgün biçimde ince, 

uzun kesilmesi. 

dimliT Erken olgunlaşan bir çeşit 

siyah üzüm. 

dimmi Dört kat iplik bükülerek ya-

pılmış yerli dokuma bez. 
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dinayat (Ar. dіn’den diyānet) Diya-

net İşleri Başkanlığı.    

diŋiz 1) Rahat, huzur, 2) (hava) Sa-

kin, durgun, sessiz.  

dinmek 1) Yağmurun durması, 2) 

(herhangi bir şey/durum) Sona er-

mek, kesilmek.   

diPli Eski, köklü. 

diremlemek Kapıyı içeriden kilitle-

mek. 

dirgen Harmanda sapları yaymaya 

yarayan demir ya da tahtadan yapıl-

mış ucu çatallı tarım aygıtı. 

dirkemek Arka arkaya bir şeyi sıra-

lamak.  

dişemek 1) (çocuk) Diş çıkarmak, 

2) Uzun süre dinlenen insan ya da 

hayvanın geçici olarak yaramaz-

lık/taşkınlık yapmak. 

dişeyli/dişili Kadın.  

dişlemek Dişlerini geçirmek, ısır-

mak. 

dizlik 1) Dize kadar uzanan uzun 

konçlu çorap, 2) Korumak amacıyla 

dize geçirilen şey.      

doġdur (Fr. docteur) Doktor. 

doğuş/dōş Boynuzsuz, küçük ve 

kıvrık kulaklı keçi.  

doḳanmaḳ 1) Dokunmak, 2) Sağlı-

ğına zarar vermek. 

dolamak Etrafında döndürüp sar-

mak.  

dolaman Bir mantar türü.  

domuşmak Somurtmak, sessiz ve 

dargın durmak.  

donġuraḳ (I) Bir domates çeşidi. 

donġurak (II) Deve, sığır, koyun 

sürülerinin önünde giden hayvana 

takılan, kalın saçtan yapılmış çan, 

çıngırak. 

domatiz (Yun. doma'tes) Domates. 

don/ton 1) Şalvar, 2) Kıyafet. 

doŋyā  (<< don yağı) 1) Hayvansal 

yağın eritilmesi ile elde edilen yağ, 

2) Soğuk, sevimsiz (kimse).  

dōram (< doğram) Et parçası.  

dorum Bir yaşındaki deve yavrusu. 

dȫcek (<< dövecek) Sarımsak, nane 

ezmek için ağaçtan yapılmış havan 

eli.  

dökeleşik (iş, ev) Çok dağınık.  
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dökmek 1) Sebzelerin ürün verme-

meye başlamak, 2) (çıban, sivilce) 

Çıkarmak.   

döküntü Artakalmış, işe yaramaz, 

değersiz şeyler, çerçöp, hurda.  

döl (< töl) Cenin, doğmamış çocuk. 

dölüm Dönüm, 1000 m2’lik bir alan 

ölçüsü. 

döndüreç/döndüreş (~döndüre-

cek) Sac üzerindeki yufkayı pişirme 

esnasında çevirmeyi yarayan tahta-

dan yapılmış bir araç. 

döşekçi (Tahtacı Türkmenlerinde) 

Cemlerde kilim seren kişi. 

döşşeK 1) Şilte, minder, 2) Yatak.     

döücek (<< dövecek) Sert taneleri 

ezmeye yarayan ağaç tokmak.  

düğe/düve/düe (<< tüge) 1) Henüz 

doğurmamış genç inek, 2) Boğaya 

gelmemiş iki üç yaşında dişi dana.                               

duaḳ (<< duvak) Gelinlerin başla-

rına tutturulup yüzlerini örtecek şe-

kilde aşağıya sarkıtılan tülden örtü. 

duġġuk Guguk kuşu. 

dul 1) Eşi ölmüş veya boşanmış 

olan, 2) Eskiden bir eve misafir ge-

lirken evin direğine veya herhangi 

bir yerine taşla vurularak haber veri-

lirdi. Bazen de direğe büyük bir çivi 

veya demir çakılırdı. Taş vurulan 

veya çivi çakılan yere verilen ad, 3) 

Rüzgâr görmeyen yer, 4) Evin ar-

kası.  

dulluḳ 1) Duvar dibi, 2) Köşe, köşe 

başı. 

duŋlu Dumlu, tek namlulu ve içine 

bir fişek konulabilen tüfek. 

duşak Hayvanın iki ayağını bağla-

maya yaran ip.  

duTcek/duTecek Mutfakta sıcak 

şeyleri tutmak için kullanılan, uzun 

bir şeritle birbirine tutturulmuş ku-

maş veya yünden iki parça.  

duzlamak (< tuzlamak) Bebeğin 

göbeği düştükten sonra kokmaması 

için bal, baharat ve tuz karışımını 

sürmek. 

düdük Zurna.  

düer/düğer Yapılarda kullanılan 

kalas, mertek, direk. 

düğe/düve Bir yaşını geçmiş dişi 

dana.   
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düğelek/düvelek 1) Bir kavun çe-

şidi, 2) Kavun ve karpuzun olma-

mışı, kelek.   

düğülmeK Yenen bir şeyin midede 

sertleşmesi.  

düğürcük 1) Tomurcuk, 2) Düğüm. 

dükdüK Dağlarda beslenen serçe-

den büyük bir tür kuş. Kuşun çıkar-

dığı sesi taklit eden yansıma kelime. 

dǖlbēT (Far. dulbend) Başörtüsü. 

düldül Eşekle çekilen süslü küçük 

araba. 

dümbek (Far. dunbek) Dümbelek.  

dǖn (<< düğün) 1) Evlilik/sünnet 

dolayısıyla yapılan tören, eğlence, 

2) Bir olayı/durumu kutlamak için 

yapılan eğlence.  

dǖncü 1) Düğüncü, düğüne katılan 

(kimse), 2) Düğün alayına katılan 

(kimse).  

dünek (< tünek) Hayvan kümesi. 

dünne/düyyā (Ar. dunyā) 1) Bütün 

herkes, 2) mec. Çok, pek çok şey.  

dürmeç/dürmeş İçine katık konup 

sarılan yufka ekmeği.   

dürTmek 1) Sivri bir şeyle doku-

nup hafifçe itmek, 2) Uyarmak ama-

cıyla dokunmak.  

dürm (çocuk dilinde) Su.   

dürten Bir mantar türü.                      

dürü (Tahtacı Türkmenlerinde) Ge-

linin çeyizi.  

dürülmeK 1) Kendi üzerine katla-

nıp sarılmak, 2) Bükülmek.                     

dürüs (Far. durust) Dürüst. özü 

sözü bir, mert, doğru. 

dürütmeK Aslı olmayan şeyleri uy-

durmak, yalan söylemek. 

dürzü “Yaramaz, ahlaksız” anla-

mıında kullanılan bir sövgü keli-

mesi.   

düT (çocuk dilinde) Araba. 

düve Bir yaşını geçmiş dişi dana. 

düven Harmanda ekinlerin sapı ve 

tanelerini ayırmak için kullanılan, 

önüne koşulan hayvanlarla çekilen, 

alt yüzünde keskin çakmak taşları 

dikine çakılı bulunan, kızak biçi-

minde harman dövme aracı.  
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düver Toprak damlarda duvardan 

duvara uzanan uzun, kalın ve büyük 

ağaç. 

düzgeç/düzgeş Kalemtıraş. 

düzmek 1) Düğünlerde erkeğe ka-

dın kıyafetinin giydirilmesi, 2) Ağaç 

parçasını yontarak bir biçime sok-

mak. 

  



-E- 
 

eb 1) Ev, 2) Aynı yerde yaşayan aile 

fertleri, aile. 

ebe Büyük anne, nine. 

ebiştirmek/ePiştirmek Çocuğu 

sırtta, arkada taşımak. 

ēce (<< iyice) Oldukça iyice. 

ece Büyük kardeş, ağabey. 

eciş/eciş bücüş Eğri büğrü, şekilsiz, 

biçimsiz, çarpık çurpuk. 

ecnebi (Ar. ecnebı̇̇̄ ) Yabancı. 

edet (Ar. ‘ādet) 1) Âdet, gelenek gö-

renek, 2) Alışkanlık. 

edevad (Ar. adāvet) Düşmanlık, ha-

sımlık, husumet. 

ediK 1) Terlik, 2) Ayakkabı, 3) 

Çizme. 

ēf (<< eğef) Genellikle ardıç ağacın-

dan yapılmış halka. Ağaç ısıtılır. Isıtı-

lınca ağaca istenilen şekil verilir. 

Eğef, ekinler tarladan harmana taşı-

nırken ekinleri sıkı bağlamakta kulla-

nılır. 

efeK Soğan, sarımsak ve mısır ko-

çanlarının vb. saplarından iple birleş-

tirip duvara asmak. 

efTikli Aceleci, evhamlı (kimse). 

egleşmek/ēleşmek/eyleşmek 1) Pe-

şine takılmak, 2) Vakit harcamak. 

eğnel Ekin biçerken izlenen yol. 

eğreK Sıcak havalarda sürülerin 

dinlediği yer. 

ekleşmek 1) Çatmak, rahatsız et-

mek, 2) Eklenmek, katılmak, 3) Ar-

kadaş olmak. 

ekmeklik 1) Ekmek/yufka pişirilen 

yer, ocaklık, 2) İçine ekmek konulan 

kap. 

ekser Büyük çivi. 

ekTi 1) Başkalarından geçinen 

(kimse), asalak, 2) mec. Arsız, yüz-

süz, görgüsüz. 

ėl (~ėl ālem) Başkaları, diğerleri. 

elāsıl (Ar. el- ve ḥāṣıl) Velhâsıl, sö-

zün kısası. 

ēlcen (<< eğilcen) 1) Kuruduğunda 

insanları ve hayvanları kaşındırarak 

rahatsız eden saçak köklü bir çeşit 

ot, 2) Çok zayıf (insan). 

elciK 1) İnsana çok alışan buzağı, 

kuzu, oğlak, 2) mec. Karısının sö-

zünden çıkmayan koca.  
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eleceK Dibek tokmağı.                      

elemet (Ar. ‘alāmet) Alamet, büyük, 

iri, kocaman acayip bir şey.  

ēlenÇe (<< eğlence) Neşeli ve hoş 

vakit geçirilen toplantı, âlem. 

ēleşmek (< eğleşmek) Oyalanmak, 

eğlenmek, 2) Bir yerde yaşamak.   

elġānim 1) Tatminkâr, azla yetinen 

(kimse), 2) Mahcup.   

ellēm/hellellem Herhâlde, galiba. 

ēllēn/ēllēni El ayak yıkamak için 

bakırdan yapılmış bir tür geniş le-

ğen. 

ellez İlyas.  

ellik 1) Eldiven, 2) Ekin biçerken sol 

elin parmaklarına geçirilen eldiven 

şeklinde tahtadan yapılmış bir tür 

araç.  

ellinēce Bir kamyon çeşidi. 

emcek 1) Kadın memesi, 2) Bibe-

ron.  

emişik Süt kardeş.  

emişTirmek Koyunların ve keçile-

rin yavrularıyla buluşması ve yavru-

ların süt emmelerini sağlamak.   

emme (Ar. ammā) 1) Ama, fakat, 2) 

Uyarmak, dikkati çekmek için kulla-

nılır.  

emmi Amca.  

emsal/emsēl (Ar. emѕāl) Yaşıt, ak-

ran. 

emsiz Beceriksiz.  

eŋ 1) Koyun ve keçilerin kulaklarına 

yapılan özel bir işaret. Her çobanın 

ayrı bir işareti olur. Hayvanların sa-

hibi hayvanını eninden bilir, 2) Tar-

lanın veya bahçenin kısa kenarı 3) 

Geometrik şekillerin kısa kenarı. 

ēnde/ēndē İşte, orda. 

endēbi (<< endeki gibi) Onun gibi, 

o şekilde. 

endeme Fidan. 

endire 1) Orası, 2) Şuraya. 

enek (I) Kısır olmuş keçi ve koyun. 

enek (II) Andız çekirdeği.  

ēnel (< eğnel) Orak biçerken, bağ 

bellerken, çapa çapalarken veya 

toplu bir iş yaparken çalışanların bir 

seferde bitirdikleri yerin ismi. 

enemeK Erkeklerin erkekliğini 

sona erdirme. 

enik Kedi, köpek yavrusu.  
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enikletmek 1) Kedi ve köpeğin do-

ğumuna yardım etmek, 2) mec. Her-

hangi bir şeyi bozmak. 

enleme/enneme (I) İşaretleme.  

enleme (II) Bir mantar türü.  

enlemek/ennemek Oğlak ve kuzu-

ların kulaklarına belirleyici işaret 

koyma.  

ėnmeK 1) Aşağıya doğru inmek, 2) 

Kaplamak, basmak, çökmek, 3) (fi-

yat) Düşmek.  

ēnnē Şaşırma ünlemi. 

enneme Soğan ve sarımsak ekilen 

yer. 

ennemenne Bir mantar türü. 

ense Yarı yanmış odun.  

enselemek argo Bastırıp tutmak, 

yakalamak.  

entere Üç etekli entari. 

epı ̇̄  (<< epey) Çok, çokça.  

epsem Sessiz, sakin, ses çıkarma-

yan, kendi hâlinde, susan.  

ēr (I) Eğirmek, yün, pamuk vb.ni iğ 

ile büküp iplik durumuna getirmek. 

ēr (II) Eğer.  

er (I) 1) Erken, sabahın çok erken 

saati, 2) Sahur.  

er (II) 1) Erkek, 2) Koca, 3) Rütbe-

siz asker.  

ēren Kızılcık, kırmızı, tek çekir-

dekli, reçeli ve şerbeti yapılan, bu-

ruk bir tadı olan yemiş.  

ergen (I) Ergin, bâliğ. Bülûğa er-

mek, çocukluktan çıkıp ergin du-

ruma gelme.  

ergen (II) Kızılcık ağacı veya mey-

vesi.   

erinmeK Üşenmek, tembellik et-

mek.  

erkeç/erkeş İğdiş edilmiş 3 yaşın-

dan büyük iri ve güzel yapılı erkek 

keçi. 

ese İsa.  

ēse Boynun arkası. 

ēselmek Gelişmek, büyümek.  

eser Elle yapılan büyük başlı çivi. 

eses (Ar. esās) 1) Esas, temel, 2) Bir 

iş veya sözde doğru biçim. 

esgin (~esginli) 1) Esinti, aynı anda 

farklı yönlerden gelen esinti, 2) Tipi.  
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esgitmeK 1) (kıyafet) Çok kullana-

rak eskimiş duruma getirmek, 2) 

Çok dövmek. 

ēsig 1) Eksik, noksan, 2) Kusurlu, 

özürlü, sakat, 3) Kadın.  

esirik Kendinden geçmiş (kimse), 

sarhoş, mecnun. 

eslemek Seslenmek.   

esme Esma. 

esrimek Sarhoş olmak, kendinden 

geçmek.  

eşelemek 1) Kazmak, araştırmak, 2) 

“Sıra sende sen konuş” anlamında-

kullanılan bir kelime.   

eşgere Açık, gözle görülen. 

eşgelek Sabitleme iplerinin bağlan-

dığı çadır kanatlarına tutturulan ah-

şap parçalar.  

eşgimik (<< ekşimik) Kuzukulağı 

bitkisi.    

ēşi (< ekşi) Limon. 

eten Hayvanlar doğum yaptıktan 

sonra arkasından düşen eş.  

ēTim (<< eğitim) Eğitim.  

etlenmek Şişmanlamak, kilolan-

mak.  

eTmeklik Ekmek yapılan/pişirilen 

yer.   

ėvecen Aceleci, telaşlı (kimse).  

ėvelcen Eskiden, çok eskiden.    

evelü (Ar. evveli) Evveli. 

evermek Erkek çocuğunu evlendir-

mek. 

evin Buğday, arpa ve yulaf tanesinin 

olgunlaşmış içi.  

evlek 1) Tarlada açılan su yolu, ark, 

2) Tarlada ya da bahçede sebze ek-

mek için bölünen kısımlardan her 

biri, 3)  40 arşın boyunda ve 40 arşın 

enindeki (1600 arşın veya 900 met-

rekare) dönümün dörtte biri.  

evtik 1) Acelecilik, çabukluk, 2) 

Kararsızlık, duraksama.  

evtiklenmek 1) Acele etmek, 2) Ka-

rarsız olmak.   

ėy 1) “Efendim” anlamında bir ses-

lenme sözü, 2) “Buyur” anlamında 

ünlem, 3) “Bıkma” anlamında bir 

seslenme sözü.    

eyak Pis.   

eyam/eyyam (Ar. eyyām) Hava.  
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eyatlaḳ 1) Geçici, 2) Acele ve itina-

sız yapılmış (iş) (genellikle ev te-

mizliğinin detaylı yapılmadığı za-

manlarda söylenir.) 

ėyi 1) İyi, kötü karşıtı, 2) Bol, çok, 

aşırı, 3) Doğru, 4) Sağlık, 5) Uğurlu, 

hayırlı, iyilik getiren, 6) Kâfi, yeter, 

yetişir, 7) Uygun, yerinde, muvâfık, 

münâsip.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 





-F- 
 

fak (Ar. faḫḫ) Tuzak. 

falaka (Ar. feleḳa < Yun. phalanks 

- phalang) Atların gücünü, çift atlı

arabaya, saban ve düven vb. aletlere 

aktararak onları çeken aletin adı. 

farıTmak 1) Gün yüzüne çıkmak, 

2) Yerinden yurdundan etmek, yu-

vadan uçurmak. 

farız (Ar. farż) 1) Farz, 2) Şart ve 

gerekli olan. 

fāri (Ar. faḫrı̇̇̄ ) Fahri. 

fayı ̇̄ z (Ar. fā’iż) Faiz. 

fer (Far. fer) Parlaklık, canlılık. 

ferek Kesilmiş, kuru ağaç. 

feriK Gevrek bir elma türü. 

fesille (Yun. phasoulia) Fasulye. 

fesliḳan 1) Yapraklan güzel kokan 

bir çiçek, fesleğen, 2) Patlıcan ye-

meğinin içine konan bir tür ot. 

fetiye Fethiye İlçesi. 

fettan/fetten (Ar. fitne) Fitneci, 

karıştırıcı, ara bozucu kimse. 

feyil 1) Hırs, 2) Açgözlülük. 

fezleke (Ar. feẕleke) Tahkikat, ev-

rak. 

fırdöndü Ucunda döner halka bulu-

nan bağlama aleti. 

fırçı (<< furça < Yun. bourtsa) 

Fırça. 

fırışka Serpinti hâlinde yağan yağ-

murla karışık kar.  

fıtdırmaḳ 1) Kızmak, 2) Sinirden 

yerinde duramamak, bir aşağı, bir 

yukarı dolaşmak, gidip gelmek. 

fıydıklamaḳ Fırlatıp atmak. 

fıydırmaḳ Herhangi bir şeyi elle 

uzağa atmak. 

fıyyaḳ Çobanların el parmaklarını 

ağızlarına sokarak çıkardıkları ses. 

fiçili Bir mantar türü. 

file Bile (arizî bir kullanım). 

fingir (~fingir fingir) İşveli, cilveli 

çok oynak (kadın). 

fingirdeK Hafifmeşrep davranışlar 

sergileyen kişi (genellikle kadınlar 

için söylenir). 

fisgermek Tohumun çatlayıp filiz-

lenmesi. 

fisil (Yun. filisa) Filiz. 

fístan/fisdan (Yun. phoustani < 

İt. fustagno) 1) Şalvar, 2) Tek parça 
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kadın elbisesi. 

fişne (Bulg. vişna) Vişne. 

fişşeK (Far. fişeng) Fişek. 

fitre (Ar. fiṭra) Ramazan ayı fakir-

lere vermeleri vacip olan sadaka, sa-

daka-i fıtır. 

fos 1) argo Çürük, boş, 2) Abartı.  

furmak/vurmak Yemeğin ateşe 

konması. 

 

                      

 

 

  



-G- 

ġā Gari. 

ġabalak Su kabağından yapılmış su 

kabı. 

ġabara Süs olarak odaların ahşap 

bölümlerine türlü biçimler yapmak 

için çakılan iri başlı sarı çivi. 

ġabarıK Yemiş, incir. 

ġabarTma Hamurdan yapılmış bir 

tür ekmek. 

ġabaş/ġabeş 1) Boynuzu olmayan 

koyun ve keçilere verilen ad, 2) (in-

san ve hayvan) Şişman. 

ġabbe (Ar. ḳaḥbe) 1) Fahişe, namus-

suz kadın, 2) Sözünde durmayan, 

dönek (kimse). 

gabcıḳ Boş tüfek fişeği. 

gacara 1) Boş boş, gereksiz konu-

şan, 2) Kavgayı seven, kavgacı.  

ġabıġ Kabuk, bir şeyin üstünü kap-

layan ve onu dış etkilere karşı koru-

yan. 

ġaçılmaḳ/ḳaçılmaḳ Yana çekil-

mek, yol vermek. 

ġada 1) Kadar, ölçüde, derecede, 2) 

Aşağı yukarı. 

ġade (Ar. ḳadeḥ) 1) Kadeh, 2) Bü-

yük çay bardağı. 

ġadı (Ar.  ḳāḍı̇̇̄ ) Kadı. 

gadıgarmā/gadıgarmağı Beydağ-

larında yetişen kökü yenen bir bitki. 

ġadın 1) Hanımefendi ve hamarat 

(kadın), 2) Güzel (kadın), 3) İyi (iş). 

ġaġa 1) Ağabey, 2) mec. Kendisine 

saygı gösterilen kimse. 

ġahır (Ar. ḳahr) Derin üzüntü, sı-

kıntı, keder. 

ġaḳışmak 1) Karşılıklı söz direni-

şinde bulunmak, tartışmak, 2) Kıs-

kanmak. 

ġalbır (Ar. ġirbāl < Lat. corbula) 

Kalbur, iri taneli maddeleri elemeye 

yarayan, tahta bir çembere gerilmiş 

delikli deri veya kafes telden ibaret 

âlet. 

ġalafat Kaba. 

galē (I) Kalay, kalaylanmış kabın 

üzerindeki alaşım tabakası. 

ġale/ġalē (II) Sincap. 

ġalender (Far. ḳalender) Yumuşak 

huylu, alçak gönüllü, sade yaşamak-

tan yana olan. 
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gāli/gāri Artık, arta kalan.  

ġalostro (Fr. cadastre < İt. < Yun.) 

Kadastro. Tapu sicili.  

ġaloş (Fr. galoche) Hastahâne, câmi 

vb. yerlerde ayakkabı üzerine giyi-

len naylon kılıf.  

ġancıḳ 1) Dişi hayvan, 2) mec. Hi-

leci.  

ġanel (Fr. canal) Kanal, deniz, göl, 

ırmak sularını başka tarafa akıtmak 

veya bunlardan birini diğerine bağ-

lamak için açılmış, ulaşıma elverişli 

su yolu. 

ġanere Görgüsüz, aç gözlü (kimse). 

ġaŋırmaḳ/ḳaŋırmaḳ Eğip zorlaya-

rak yerinden çıkarmaya çalışmak.  

ġapalı 1) Kapalı, 2) (kadın için) Ba-

şörtülü.  

ġaput (Fr. capote) 1) Bez, 2) Kam-

yon, otomobil gibi motorlu araçların 

motor kısmını örten açılıp kapanır 

kapak. 

ġarabaş (<< karabaşı) Yabani bir 

tür lavanta çiçeği. 

ġaramanlı Serçe.  

ġaravana (İt. carovana “gemi”) 

Orduda erlerin yemeğini dağıtmada 

kullanılan çok miktarda yiyecek 

olan. 

ġaraje Geyikgiller familyasından, 

geviş getiren, kısa boynuzlu bir av 

hayvanı. 

ġarcaşmak Karışmak, birbirine 

girmek, karmakarışık olmak.  

ġarec (Fr. garage) Garaj, arabalık. 

ġarez (Ar. ġaraż) Kötü niyet, gizli 

düşmanlık, hınç, kin.   

ġarġın (<< Karkın) Korkuteli’nde 

bir köy/mahalle ismi. 

ġarıḳ Domates, biber, patlıcan ve 

fasulye sırasına verilen ad. 

ġarlama Pekmezin karla karıştırıl-

masıyla yapılan bir tür tatlı içecek. 

ġarpız (Far. ḫarbuz – ḫarbūze) Kar-

puz. 

ġarsamba 1) Gereksiz eşya kalaba-

lığı, 2) Dağınıklık.  

ġasatura (Bulg. kostur – kos-

tura, Sırp. kustura) Süngü gibi tüfe-

ğin namlusu ucuna takılan veya ka-

yışına asılı olarak taşınan bir çeşit 

bıçak. 

ġaSde/ġazata (İt. gazeta) Gazete. 

ġaşşıḳ Kaşık. 
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ġaTder (Ar. ġadr “hâinlik et-

mek”ten ġaddār) Acıması olmayan, 

başkalarına haksızlık eden, merha-

metsiz, katı yürekli (insan). 

ġatışıḳ Koyun ve keçi sürülerinin 

içinde ücret karşılığı otlatılan hay-

vanların sahiplerine verilen ad. 

ġaTmer Tandır ve sac üzerinde pi-

şirilen yağlı ekmek, katmer.  

ġavat (Ar. kavvâd) 1) argo Her-

hangi bir işten anlamayan, becerik-

siz kişi (erkek), 2) argo Pezevenk. 

ġavata/ḳavata (Yun. gabata/ka-

va'ta) Ağaçtan oyularak yapılmış 

çanak şeklinde kap, maşraba.  

ġavcalamak Hırsla bir şeyi almak, 

kapmak.   

ġavçık Bir mantar türü.  

ġāve/ġayfa/ġayfi (Ar. ḳahve) 1) 

Kahve, 2) Kahvehane. 

ġavırġa/ġavurġa Kavrulmuş buğ-

day.   

ġavıT Kavrulmuş tahıl unu. 

ġavız İçi boş tohum. 

ġavlamaḳ Yaranın kabuğunun 

kalkması. 

ġavram Ekin veya ot biçerken, biçi-

len ürünün bir eldeki miktarı. 

ġavrıklamak/ġavrıklamak Asma 

yapraklarını veya lahanayı haşla-

mak.   

ġavruḳ Haşlama. 

ġavuşmaḳ 1) Ulaşmak, erişmek, 2) 

Katılmak. 

ġavut Kavrulmuş tahıl unu. 

ġayarlamak Küfretmek, sövmek.  

ġaydırıġubbak Hafifmeşrep 

(kimse).  

ġaydırma Ev ve ahırdan dışarıya çı-

kık biçimde yapılmış, üstü örtülü 

yer. 

ġayış Kemer.  

ġaytan (Yun. gaitani < Lat.) İnce 

sağlam ip, 2) İnce ve uzun bıyık.  

ġazā (Ar. ḳażā’) İlçe, kaymakamlık. 

ġazel Kuru ya da yaş ağaç yaprağı. 

gebere Tımar yapılan hayvanların 

bedenlerini temizlemek için kullanı-

lan kıldan yapılmış tek şişli örme 

alet. 
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gebeş 1) Karnı şişmiş, şişman, 2) 

Tembel, uyuşuk, elinden iş gelme-

yen (kimse).  

gebiz Verimsiz toprak. 

gėci Gece, geceleyin, gece vaktinde.  

geci 1) Keçi, 2) mec. Çok inatçı 

(kimse). 

gėceklik/gēcekliK Çamaşır yıkanan 

yer.   

geçemeK Kolay geçilen yol. 

geçenlemek/geçennemek Bir anda 

uyuyuvermek, uykuya dalıvermek.  

geçinceme 1) Geçinme, 2) İyi, gü-

zel, huzurlu bir evlilik  

geçKin/geşKin 1) Çok yaşı (kimse), 

2) Hatırı sayılan, hürmet edilen, 3) 

Yaşı geçmiş, evde kalmış kız.   

gėdik Çitin arasında gelip geçmeye 

yarayan aralık. 

gelber/gelberi 1) Hayvanların sam-

ralarını/boklarını altlarından temiz-

lemeye yarayan demirden yapılmış 

ağaç saplı bir alet, 2) Demirden ya-

pılmış, ağaç saplı bir alet. Bu alet, 

daha çok çamuru karmakta ve ça-

muru karıştırmakta kullanılır, 3) Tır-

mık. 

geleP 1) Demet, 2) İp çilesi.  

gelinlik/gelinnik 1) Henüz gelin ol-

mamış nişanlı ya da sözlü kız, 2) İs-

temeye gidilmiş, ailesi tarafından 

verilmiş ve söz yüzüğü takılmış kız.  

gelmek 1) Ziyarete gitmek, 2) Ulaş-

mak, varmak. 

geŋ Uzun süre sürülüp ekilmemiş 

boş tarla.  

gėne/gėnem Yine, tekrar. 

geŋşiTmek Rahatlamak, huzura er-

mek.  

gerdeme/gerdime (Yun. kardamo) 

Tere otu. 

geremek Kapatmak, örtmek.  

geren Suyun akmaması için dama 

konan killi toprak.  

gerermek Herhangi bir şeyin ateşin 

sıcaklığından sararması, renginin at-

ması.   

gergef Kasnak ile yapılan el işi.  

geri Saman taşımak için, kağnı ve 

arabaların kanatlarına takılan kıldan 

dokuma özel çul. 

geriz Kireç, çimento ya da demirden 

yapılan su yolu, boru. 

gärmek 1) Kapıyı ardına kadar açık 
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bırakmak, 2) Örtmek, kapatmak.   

gerneşmek 1) Gerinmek, 2) İnatçı-

lık etmek.   

geşlı ̇̄  1) Gençlik, 2) Yaşı gereği iyi 

düşünememe, cahillik. 

gėtmek 1) (Bir yerden) Uzaklaş-

mak, 2) (para) Harcanmak, sarfet-

mek, 3) mec. Ölmek, 4) İktidardan 

düşmek.  

geven Dikenli dağ bitkisi. 

gevmek Ağızda katı bir şey çiğne-

mek. 

gevremek (toprak) Susuzluktan ku-

ruyup çatlamak.  

gezelemek (hasta) Gezmek, dolaş-

mak. 

gezennemek/gezinnemek Gezin-

mek, dolaşmak.  

ġıbırdek Hareketli, yerinde durma-

yan kişi. 

ġıdı Davulun ıslandığında çıkardığı 

ses. 

ġıdım/ġıdım ġıdım Azar azar, bir 

miktar. 

ġıġık Köpek yavrusu.  

ġıldırak Küçük çan.  

ġılık 1) Kılık, tip, görünüş, 2) Elbise.    

ġımbın/ġımbın ġımbın Sallana sal-

lana yürüyen (kadın).  

ġıncırdaḳ Tahterevalli gibi uzun 

ağaç tam ortadan delinir, bir kazığın 

üzerine oturtulur ve kömür sürülür. 

ġındam Birleşme noktası, ucu.  

ġınā (Ar. ġinā-ġanā’) Bıkkınlık, 

bezginlik, usanç.  

ġınamaḳ Ayıplamak, kabahatli bul-

mak. 

ġınnaP Kendir lifinden yapılan sağ-

lam sicim.  

ġıpcıḳ (çocuk) Yerinde durmamak, 

hep hareket hâlinde olmak.   

ġıpraşamak/ġıpreşmek Hareketsiz 

duramamak, kımıldamak.  

ġırā Tek atan kısa namlulu mavzer, 

silah. 

ġırām (sıvılarda) Kıvam, yoğunluk 

(arızî kullanım). 

ġıraŋ (<< kıran) (I) 1) Hayvanların 

büyük bir kısmının hastalıktan yok 

olması, telef olması, 2) Ölümcül 

hastalık. 

ġıraŋ (II) Kenar, uç. 
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ġırayder (İng. grader) Bir araziyi 

düz hâle getirmekte kullanılan, 

kazma ve çıkan toprağı taşıyıp 

yayma düzeneği bulunan tesviye 

makinesi.  

ġırcı 1) Küçük taneli dolu, 2) Küçük 

kar tanesi. 

gıremse Boyuna takılan büyükçe al-

tın.   

ġıres (Fr. graisse < Lat.) Yağla-

mada kullanılan, madeni yağların 

soda veya kireç sabunu ile karıştırıl-

masından elde edilen ve makinelerin 

dış etkilere açık bulunan, akıcı yağ-

ların korunmasının güç olduğu yer-

lerinde kullanılan yarı katı yağ, ma-

kine yağı.  

ġırık (I) Bir kadının gayrimeşru 

ilişki kurduğu erkek.  

ġırık (II) 1) Kırılmış olan, 2) Soyu, 

cinsi karışık olan hayvan.   

ġırılmak 1) Bulaşıcı hastalık veya 

savaş dolayısıyla birçok insanın öl-

mesi, helâk olmak, 2) mec. İncin-

mek, gücenmek.  

ġırımsa İnce bulgur. 

ġırıvėrmek Ayırmak, çıkarmak. 

ġırḲlamak (<< kırklamak) Yeni 

doğan bebeği kırk günü doldurunca 

yıkamak. 

ġırklanmak 1) Banyoda saatlerce 

kalmak ve yıkanmak, 2) (Lohusa ve 

yeni doğmuş bebek için) Kırk gü-

nünü doldurup kırklama töreni ya-

pılmak.  

ġırma mec. En az iki unsurun karış-

masıyla oluşmuş, birden fazla unsu-

run özelliklerini taşıyan.   

ġıstırma (< kıstırma) İki bisküvi 

arasına lokum konularak yenilen 

tatlı. 

ġış/ḳıç/ḳış Bacak.  

ġıvġıvlamaḳ (iş) Çok yoğun olmak.  

ġıvramaḳ Acele, çabuk yürümek.  

ġıvreciK Çabuk, acele (yürümek). 

ġıybet (Ar. ġaybet) Dedikodu.  

ġıyış/ġıyış ġıyış Yeni satın alınıp gi-

yilen ayakkabının çıkardığı ses.  

ġıyġıy Keman.  

ġıymıḳ 1) Küçük, ucu sivri tahta 

veya kemik parçası. 2) Azıcık, 3) 

Değerli.  
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ġıynaşıḳ/ġıynışıḳ (kapı) Az açık, 

aralık.  

ġıynaştırmaḳ Kapıyı/pencereyi ha-

fif aralık bırakmak.   

ġıytarıḳ Kapının aralık bırakılması.  

ġıytarmaḳ Kapıyı aralamak. 

ġıyz Bir erkeğin eşine veya kızına 

seslenişi.  

ġızaḳ Kızak. 

ġızıĺalı (<< Kızılali) Korkuteli’nde 

bir mahalle ismi. 

ġızılca Bir mantar türü.  

gibiyátí Tabiatı (arizî kullanım). 

gicik Uyuz hastalığı.  

gicişmek Tatlı tatlı kaşınmak.  

gidici mec. Ölmek üzere olan.  

gilig 1) Çam, meşe, ardıç vb. ağaç-

ların meyveleri, 2) Sebze ve meyve-

lerin çekirdeği. 

gizbe Evlerde ışığı az gören oda.  

ġōa Kova, özellikle sıvıları taşımaya 

yarayan üstünden kulplu kap.  

ġoca (I) Çok büyük, kocaman.  

ġoca (II) Bir kadının evli olduğu er-

kek, eş.   

ġocābuba (<< koca baba) Büyük 

amca, emmi.   

ġocallān Koca Halil’lerin (lâkap). 

gocāna (<< koca anne) Büyük am-

canın karısı.  

ġocāpı (<< koca kapı) Evin giriş 

kapısı büyük tahta ya da demir kapı.   

ġocārı (<< koca karı) Yaşlı kadın.  

ġocērif (<< koca herif) Yaşlı adam.  

ġocōlan (<< koca oğlan) (Tahtacı 

Türkmenlerinde) Ayı.  

ġocuş Kartal. 

ġoduk (~ġoddiri) Eşek yavrusu, 

sıpa.  

ġofalaḳ 1) Kendini çok büyük gö-

ren, böbürlenen, 2) Ciddi olmayan, 

ciddi işlerle uğraşmayan,  havai  (er-

kek). 

ġoġlanġız Sümüklü böcek.  

ġoġulaşmaḳ Kendi aralarında yapı-

lan savaş. 

ġoh/ġoh ġoh “Yok, hayır, nerede” 

anlamlarında kullanılan ünlem fonk-

siyonunda bir kelime. 

ġolan Sırtta çocuk sarmaya yarayan 

örülmüş ip.  
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ġolostor İki kişi ile kullnılan büyük 

testere.  

ġomaḳ 1) Koymak, bırakmak, 2) 

mec. Etkilemek, üzülmek, dokun-

mak, 3) (bir kiseyi) Bir işe yerleştir-

mek. 

ġonġuncuk Uğurböceği.  

ġonġurak Beşiğe takılan küçük zil. 

ġonġurdak Koyun, boynuna takılan 

ufak zil, can. keçi  

ġoŋur 1) Kahverengi, 2) Koyu ve 

kırmızıya yakın kahverengi. 

ġopça 1) Düğme, 2) Birbirine geçen 

kanca. 

ġorḳ Kulukçaya yatan tavuk.  

ġoruḳ/ḳoruḳ 1) Üzümün olgunlaş-

mamış hâli, 2) Ekşi. 

ġostaḳ/ḳostaḳ Çalımlı, kuruntulu 

yürüyüş.  

ġoşaf (Far. ḫōş ve āb “su” ile ḫōş-

āb) Hoşaf. 

ġoşan Davarların sağım yapıldığı 

yerin adı. 

ġoşmaḳ Hayvanı, çekeceği arabaya, 

sabana bağlamak. 

ġov Dedikodu, birini arkasından çe-

kiştirme. 

ġovatıra (Fr. goitre < Lat.) Tiroit 

bezinin büyümesi ve şişmesiyle 

kendini gösteren hastalık.  

ġovmaḳ 1) Kovmak, işine son ver-

mek, 2) Bir yerden sürüp çıkarmak.                         

ġoyġun Derin. 

ġoytaḳ Saklanılacak yer. 

ġoza Çam kozası. 

ġozaḲ/ġozalaḳ 1) Susam bitkisinin 

susamlı kısmı, 2) Çam ağacının 

meyvesi/gozası.  

göce Kabuğu soyulmuş buğday.   

göbek Bir mantar türü.   

göbekleşmek Çiçek açmak. 

göbelek Bir mantar türü.   

göce Tarhana yapmak için kullanı-

lan soyulmuş ve kırılmış buğday. 

göçeK Türk strateji oyunu. 

göde Kısa boylu, şişman (kimse).  

göğermek 1) Yeşermek, yeşillen-

mek, filizlenmek, 2) Morarmak.    

gölük (< kölük) 1) Eşek, beygir gibi 

yük taşıyan, binilen hayvan, 2) Şiş-

man kadın. 

gömbeT Dere içindeki gölcükler. 

gömgök Olgunlaşmamış. 

gön Tabaklanmış deri.  
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gȫneg (<< köynek) 1) Gömlek, iç 

gömleği, vücudun üst kısmına giyi-

len kollu veya yarım kollu ince ku-

maştan dikilmiş yakasız iç çamaşırı, 

2) Elbise. 

gönnemeK Hayvanın derisini yüz-

mek.  

görmek 1) Yanına gidip konuşmak, 

2) Belirli zamanın içinde bir olaya 

tanık olmak, 3) Gezmek, 4) İncele-

mek, tetkik etmek, araştırmak.  

götürü Toptan bir fiyatla yapılan 

alışveriş ya da pazarlık.  

göveleK Erik, armut, çam vb. ağaç-

ların üzerinde asalak olarak yetişen 

yaz kış yeşil kalan bir çeşit sarmaşık. 

göven/güven Sığırlara dadanan zar 

kanatlı bir çeşit sinek. 

göver/güver Tohumluk küçük so-

ğanlar.  

götün/götün götün Geri geri.   

götürü Bir işin bütününe fiyat biçi-

lerek yapılan anlaşma.  

göymek/güymek Köymek, yan-

mak, acı hissetmek, üzülmek. 

göynemek/göynümek Yanmak, acı 

hissetmek, üzülmek.  

göyünmek İçin için yanmak, çok 

üzülmek. 

göz 1) Oda, 2) Çekmece.   

gözemek Dikilen fidanların seyrek 

yerlerini sıkılşatırmak.  

gözel 1) Güzel, 2) İyi, hoş.  

gözet Gözetleme yeri.  

gözgü Ayna. 

gözsüz Köstebek.  

gözüm “Gözümün nuru” anlamında 

sevgi ifade eden bir seslenme sözü. 

ġubarmak Böbürlenmek, gururlan-

mak.  

ġubuz Arabozucu, hilekâr.  

ġudūbet (Ar. ġażūbet) Uğursuz 

(kimse).  

ġukumav/ġukumavuk (Yun. kou-

koubagie) Küçük bir tür baykuş. 

ġulaġ (~ġulaġlı çorba) Mantının 

çorba hâli. 

ġulaklı (< kulaklı) 1) (Tahtacı Türk-

menlerinde) Tavşan, 2) Yanları 

kulplu büyük kazan.   

ġulin At/eşek yavrusu. 

ġuluġulu Hindi.    
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ġumbar Kurutulmuş keçi/koyun 

bağırsağı.   

ġunlacı/ġunnacı Gebe hayvan.   

ġunlamaḳ / ġunnamaḳ / ġulunna-

maḳ 1) Kedi, köpek, inek vb. hay-

vanların buzağılamak, doğurmak, 2) 

İhbar etmek.   

ġunTura (İt. condura < Yun. cot-

hurne) Kaba işlenmiş bağsız, koçsuz 

ayakkabı.  

ġupa (Yun. koupa < İt. coppa) Bar-

dak.  

ġurcalamaḳ/ġurdamaḳ Karıştır-

mak, kurcalamak. 

ġurdak Ortalığı karıştıran, yaramaz 

(çocuk).  

ġurdanmaḳ Günlük hafif işler yap-

mak.  

ġurP (<< kulp) Testi, ibrik vb.nin 

kaldırılmak veya taşınmak için elle 

tutulacak yeri.  

ġursak İdrak, zekâ.   

ġursaksız Düşüncesiz, anlayışsız, 

patavatsız (kimse).  

ġurtlanmak 1) mec. Sürekli kımıl-

danmak (çocuk), 2) mec. Çekeme-

mek, hasetlik etmek, 3) mec. Bir 

yerde çok oturmaktan bıkarak 

gezme gereği duymak, 4) Şüphelen-

mek.  

ġurtlu Yerinde duramayan, çok ha-

reketli (çocuk).  

ġurucu Bir işin kurulmasını sağla-

yan kimse.  

ġurum (I) Simsiyah. 

ġurum (II) Kibir, büyüklük, gurur-

lanma.  

ġurya (Ar. ḳur‘a) Kura, ad çekme.  

ġuşlā Kuşluk, günün sabahla öğle 

arasındaki bölümü. 

ġuşşā (<< kuşak) Bele bağlanan 

uzun, enli veya ensiz kumaş.  

ġuvanş 1) Kıvanç, sevinç, 2) 

Övünme. 

ġuvat (Ar. ḳuvvet) 1) Kuvvet, sağ-

lamlık, 2) Manevi güç.  

ġuyruklu Kuyruklu, akrep.  

ġuyruksuz Koyunun kuyruksuz 

olan türüne verilen ad. 

ġuytu 1) Kuytu. Sessiz, tenha, ıssız 

yer, 2) Gün ışığı almayan yer. 

ġuz (< kuz) Güneş görmeyen yer.   

ġuzlacı/ġuzulacı Küçükbaş gebe 

hayvan.  
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ġuzlamak/ġuzulamak Küçükbaş 

hayvanların yavrulaması.  

güccāna (<< küçük anne) 1) Dayı-

nın hanım, 2) Kısa boylu, yaşlı ka-

dın.   

güccüK Küçücük. 

gücüle/gücülece Daha yeni, hemen 

şimdi. 

gücürgenmek Bir işi isteksiz/gö-

nülsüz yapmak.  

güçsüremek Güçsüz görmek. 

güddeK Köyde topluca sığırların 

otlatılması.  

güdücü Çoban.   

güğer/güver Küçük soğan. 

güldüredek Hızlıca ayağa kalkmak. 

güldüremek Gök gürlemesi.  

güleç/güleş Her zaman gülen, güler 

yüzlü (kimse). 

güleşmek 1) Güreşmek, 2) 

mec. Mücadele etmek.   

gǖm (<< güğüm) (< Yun. kou-

koumi < Lat.) Tek kulplu, uzun bo-

yunlu, ağzı dar, içine su ve sulu şey-

ler konan bakır kap.  

gümgüm Büyük su kaynağı.  

gümbedek 1) Gümbürdeyerek, bü-

yük bir gürültüyle, kulakta öterce-

sine ses çıkararak, 2) Hızlıca ayağa 

kalkma.  

gümbül Tarlada biçilen ekinlerin 

bir araya toplanan yığınına verilen 

ad. 

gündöndü Ayçiçeği, günebakan.  

günebakan Ayçiçeği.  

günnedmek (<< günletmek) Gü-

neşte havalandırmak, güneşletmek.  

günü (<< küni) Haset, kıskançlık, 

çekememezlik. 

günülemek (<< künilemek) Kıs-

kanmak, çekememek, haset etmek. 

gürdek (~güre) Çekingen, korkak, 

ürkek.  

gürpedeK 1) Hızlı, 2) Sesten kay-

nalı çok korkmak.  

güssün Gülsüm. 

güvē (<< güveyi) Damat, oğulluk.  

güvenmek Sevinmek, iftihar etmek. 

güvermek Rutubet, nem denediyle 

yeşillenme, kararma, sararma.  

güymek/küymek 1) Pusuya yat-

mak,  2) Sabretmek, beklemek. 
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güzle Yörüklerin en son oturdukları 

daha az serin ve köye yakın olan 

yayla.  

güzlek Sonbahar yağmuru ve so-

ğuğu.  

  



-H- 
 

hacce Hatice. 

hadam (Ar.  ādem) 1) Adam, 2) Er-

kek. 

hafsa Hafize. 

haġġaten (Ar. ḥaḳı̇̇̄ ḳaten) Gerçek-

ten. 

hakık Pekmez kaynatılırken pişme 

sırasında ortaya çıkan sarı köpük. 

halaç/hallaç Kazak, kilim vb. için 

ip eğirmeye yarayan alet. 

halbise Hâlbuki. 

hāle/hāli (Ar. ḥāl) Şimdiye kadar. 

hamāli/hamāyli (Ar. ḥamā´il) 

Muska. 

haman (Far. hemān) Hemen. 

ḥamaz (~hamaz evi) 1) Çok şid-

detli esen rüzgâr, 2) Tozu dumana 

katarak dönen hortum. 

ḥamıt/ḥamit/ḥamut Atların ve ka-

tırların iş yaparken boynuna geçiri-

len alet. Ağaçtan ve sazdan yapılır. 

hanamaḳ/hannamaḳ Anlamak, 

akıl yoluyla kavramak. 

ḥanay İki katlı evlere verilen ad. 

ḥanduldamaḳ / ḥonduldamaḳ 

Kendi kendine söylenmek. 

ḥanġıra Hangi yer, neresi? 

‘háP (Far. heb) 1) Hep, bütün, 2) 

Sürekli, daima. 

haPaz 1) Avuç dolusu, 2) İki elin 

birleştirilerek içerisine bir şeyler ko-

nacak şekli. 

haPazlamak Avuçlamak. 

ḥaranı 1) Bakırdan yapılmış bir tür 

büyük tencere, 2) Büyük tencere. 

ḥarar (Ar. ḫarār) Saman koymak 

için kıldan veya yünden yapılan bü-

yük çuval. 

harazalı Geçimsiz, huysuz koca/er-

kek. 

ḥarbılık Tüfek fişeklerinin ko-

nulşduğu deri kemer. 

harım (Ar. ḥarim) 1) Sebze ve 

meyve bahçesi, 2) Tarla çevresin-

deki çit. 

harıP (Far. ḫarnūb) Keçiboynuzu. 

harlı Henüz kor hâline gelmemiş, 

çok fazla yanan ateş. 

hasda (Far.  ḫaste) 1) Hasta, 2) mec. 

Geçimsiz, uyumsuz. 
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ḥasıl Hayvanlara yedirmek amaçlı, 

evlere yakın tarlaya ekilen arpa.  

hasım (Ar. ḫaṣm) Düşmanlık. 

hasmana Güreşte bir terim.  

haşa Büyük çuval.  

haşeş/haşgeş (Ar. ḫaşḫāş) Haşhaş. 

hataP 1) Deve semeri, 2) İri çan.   

hatca Hatice. 

ḥatıl (Ar. ḫaṭіl) Hayvanların çeş-

mede su içtiği, ahırda yem yediği, 

ağaç taş veya beton yer, yemlik. 

hatma Fatma. 

hatmana Fatmana. 

havādis (Ar. ḥavādis) Haber. 

ḥavas (Ar. heves) 1) Heves, istek, 2) 

Gelip geçici arzu.  

havı (Ar. hevā’ > hevā) 1) Hava, 2) 

mec. Manevi hâl, manevi ortam ve 

etki, manevi durum. 

havıT/havuT (I) Su biriktirmek için 

açılan çukur.  

havıT/havuT (II) Deve semeri.  

havla (Ar. ḥalvā) Helva, şeker, yağ, 

un veya irmikle yapılan tatlı. 

ḥayat 1) Köy evlerindeki bir tarafı 

açık olan bölüm, 2) İki katlı evlerde 

ikinci kattaki bölüm, eve giriş kısmı. 

ḥayín (Ar. ḫā’in) 1) Hıyânet eden, 

sadâkat göstermeyen (kimse), 2) Ni-

yeti kötü olan (kimse), 3) Üzmekten, 

zarar vermekten hoşlanan (kimse).  

ḥayıt Arık, dere ve çay kenarı gibi 

yerlerde yetişen çiçeği kırmızı, yap-

rağı zeytine benzeyen dalından se-

pet yapılan bir çeşit ağaç. 

ḥayta 1) Yaramaz, işi gücü olma-

yan, boş, aylak aylak dolaşan 

(kimse), 2) Serseri. 

ha zār Tabii ki, evet.   

hebibe Habibe. 

hecin 1) İri deve, 2) Boyu uzun, el-

leri ve ayakları büyük olan (kimse).   

hediK Haşlanmış buğday, bulgur, 

mısır, nohut vb. şeyler. 

hefte (Far. hefte < heft “yedi”) 

Hafta. 

hele (Far. hele) 1) Şimdiye kadar, 2) 

bağlaç. Özellikle. 

helik Küçük taş parçası.  

hemil Hem. 

heng Düğünlerdeki eğlence. 

heni Hani.   

hepicı ̇̄ /hepcı ̇̄  (<< hepciği/hepiciği) 

1) Hepsi, 2) Herkes, 3) Bütünü.  
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hērala Herhâlde, mutlaka.  

hergele (Far. ḫargele) 1) Binmeye 

veya yük taşımaya alıştırılmamış 

hayvan, 2) Eşek/at sürüsü, 3) mec. 

Terbiyesiz, görgüsüz.  

hergeleci (Far. ḫargele) 1) Buzağı 

güden çoban, 2) Binmeye alıştırıl-

mamış at terbiyecisi, 3) mec. Uya-

nık, gözü açık (kimse), 4) mec.  Ter-

biyesiz, görgüsüz (kimse).  

herif (Ar. ḥarіf) 1) Koca, eş, 2) 

(kaba konuşmada) Adam, 3) mec. 

Güvenilmez adam. 

hērnezli 1) Aksırmak, 2) Sık sık 

hastalanan (kadın). 

hėş (Far. hı̇̇̄ ç) Hiç.  

hev 1) Ev, 2) Aile. 

hılta Çoban köpeklerinin boynuna 

takılan demir dikenli tasma. 

hımbıl (I) Pısırık, miskin, uyuşuk 

(kimse).  

hımbıl (II) Bir çeşit iskambil oyunu.  

hırbo (Yun.) argo Utanmaz, arlan-

maz (kimse). 

hırlı 1) Yaramaz, şımarık (kimse), 

2) Doğru, iyi (kimse).  

hıssa (Ar. ḥiṣṣe) Kısım, pay. 

hışġı/hışḳı Çok keskin kesim aleti. 

hışılamaḳ Yemeğin yavaş yavaş pi-

şerken/ısınırken ses çıkarması.    

hışır 1) Keleğin salatalığın küçüğü, 

2) Ermemiş kavun. 

ḥışTınmaḳ 1) Bir şeyi bırakmak, 

boş vermek, kendi hâline bırakmak, 

2) mec. Vazgeçmek. 

ḥıyallamaḳ Farkına varmak. 

ḥıyya/hiyye/hiye Evet. 

ḥızmaT (Ar. ḫidmet) İş, meşguliyet. 

hindi Şimdi. 

ho/hu Şu. 

ḥolhoros Çok geniş. 

holluk Yumurtalık.  

holta (İt. volta) argo Bir aşağı, bir 

yukarı dolaşma, gidip gelme. 

ḥolus’ İri gözlü kalbur. 

honduldamak Söylenmek.  

honu Tas, su kabı, maşrapa.  

hoparlö (Fr. haut-parleur) Hopar-

lör.  

hopuÇ (~hopucuK) Çocuğu ku-

cağa almak.   

hora Şura. 
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horacıḳ İşte oracık. 

horanta/horonta (Far. ḫōrende) 1) 

Tahtacı Türkmen çocukları, 2. Aile 

efradı, 3. Koca. 

horaz (Far. ḫurūs’) 1) Horoz, 2) 

(Tahtacı Türkmenlerinde) Cebrail. 

hortmak/hortlamak Birine küs-

mek, darılmak, kırılmak.  

ḥoşT Köpek kovma ünlemi.   

ḥoyrat (Yun. khoriates’ten horyat, 

göçüşme ile hoyrat) Kaba, kırıcı ve 

hırpalayıcı olan. 

ḥoyraz Poyraz, kuzeydoğudan esen 

soğuk rüzgâr. 

ḥoyrazlı Çok hızlı hareket eden, ne 

konuştuğu pek anlaşılmayan (genel-

likle kadınlar için söylenir).  

ḥoyḥoy Serseri, başıboş (kimse).  

hȫle Öyle. 

höllük Kundak çocuklarının altına 

konulan elenmiş ince toprak. 

hölhölcük Kızılgerdan/Nar bülbülü 

kuşu.  

höşmerim 1) Sade yağ/kaymak ile 

un kavrularak yapılan bir çeşit yiye-

cek, 2) Isıtılarak, koyulaştırılan kay-

mak 

hȫt/hȫt hȫt ünlem 1) Korkutmak 

veya dikkati kendi üzerine çekmek 

için söylenen bir söz, 2) Huysuz, ge-

çimsiz, asi (kimse). 

höte 1) Öte, öbür taraf, 2) Öteki 

dünya, ahiret.  

hötte/hötten 1) Öteden, öbür taraf-

tan, 2) Az ileride.  

humayin (Ar.) Amerikan bezi, pa-

tiska.  

ḥuncāz (<< şuncağız) 1) Azıcık, 2) 

Pek küçük.  

ḥuncuḳ Azıcık. 

hurmaḳ 1) Vurmak, 2) Öldürmek. 

hurus Rus. 

husisi (Ar. ḫuṣūṣі) Özel olarak.  

ḥusul (Ar. ḥuṣūl) Olma, oluş. 

huylu Tekme atmayan, huysuzluk 

yapmayan iyi huylu hayvan. 

hüdüt (Ar. ḥudūd) 1) Sınır, 2) mec. 

Bir şeyin varabildiği en son derece. 

hüsāmet (Ar. ḫuṣūmet) Hasım 

olma, düşmanlık. 
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ıḫ/ıḫ ıḫ Devenin çökmesi için söyle-

nen söz. 

ıḫdırmaḳ Deveyi çöktürmek. 

ıhı/ihi İşte, burada.  

ıhlamaḳ Yorgunluğun çıkması, din-

lenmek. 

ılāna/ilāna (Yun. lakhano) Lahana. 

ıltar/yıltar Hayvanları bağlamak 

için kullanılan bağ. 

ımsıḳ 1) Sessiz, az konuşan, 2) 

Utangaç.  

ımışık Ilık hava.   

ıramazan (Ar. ramażan) Ramazan. 

ıralamaḳ/ırgalamaḳ 1) Ayıkla-

mak, 2) Ağacı Sallamak, 3) mec. Bir 

konu hakkında ilgilenmek. 

ırāT (Ar. rāḥat) 1) Rahat, huzur, 2) 

Telâşa kapılmayan, geniş ve gamsız, 

olanlara aldırmayan.  

ırfasa/ırvasa/ūrasa 1) Halk hekim-

liğinde hastalığı iyi ettiğine inanılan 

kocakarı ilacı, 2) Kötü  bir durumu 

iyiye çevirmek için yapılan tılsım.   

ırġat (Yun. ergates) Toprak işle-

rinde ve yapılarda en basit ve ağır iş-

leri yapan işçi, amele.  

ırġın 1) Yorgun (yorgun argın ~ 

yorgun ırgın ikilemesinde kullanı-

lır), 2) Bıkkın, usanmış, bezmiş.  

ırılmaḳ Çok yorulmak, bitkin hâle 

gelmek.  

ırlamaḲ/ırġalamaḲ Sarsılmak. 

ırmaḲ Bir işi veya bir şeyi bırak-

mak.   

ısıran/ısgıran/ısḳıran Hamur 

kesme aleti.   

ıslamaḳ (I) Islık çalmak. 

ıslamaḳ (II) Islatmak. 

ısmanag (Yun.) Ispanak. 

Ismandır Sımandır (Korkuteli’nde 

bir mahalle ismi). 

ısmarıç/ısmarış (Far. sipāriş) Sipa-

riş vermek, ısmarlamak.  

ıssı Sıcak, hararet. 

Istanaz Korkuteli’nin eski ismi.  

ıstar Halı ve kilim dokuma tezgâhı. 

ışam Çam.  

ışġalamaḳ (ağacı) Sallamak. 

ışġın Bitkilerin taze filizi.  
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ışılamak Parlamak, aydınlamak.  

ışıldak Lamba.  
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ibaca (~ibacası) Nedeni, sebebi. 

ibādat (Ar. ‘ibādet) İbadet. 

ibirām/ibrām İbrahim. 

içiġızıl Bir mantar türü. 

içgüvēsi (<< iç güveysi) Eşinin aile-

sinin evinde oturan damat; iç gü-

veyi. 

idāre (~şinanay) Tenekeden yapı-

lan, içerisinde gazyağı olan kandil. 

ı ̇̄de (<< iğde) Zeytin biçiminde, ka-

buğu kırmızıya çalan sarı renkte, be-

yaz unlu, tadı mayhoş yemiş. 

ifāda (Ar. ifāde) 1) İfade, söyleme, 

2) Anlatma yolu ve tarzı.

ihi/ihcik/ihicik İşte. 

ihtār (Ar. intiḥār) Kendini öldür-

mek. 

ikilemek 1) Bir sözü iki kz söyle-

mek, 2) Tarlayı iki kez sürmek. 

ikileme (~ikileme üçleme) Daha 

çok verim almak için tarlanın birden 

fazla sürülmesi. 

ikili İki yaşında olan keçi. 

ikirciklenmek İşkillenmek, şüphe-

lenmek. 

iKram (Ar. ikrām) 1) Konuğu ağır-

lama, misafirperverlik etme, 2) 

Sunma. 

ilāfet (Ar. ḫilāfet) Aykırı, karşıt. 

ilēn (Far. legen) Leğen. 

ileş (Far. lāşe) 1) Kokmuş hayvan 

ölüsü, 2) Çok ağır, pis koku. 

ileşber (Far. rançbar) Rençber, 

sebze, meyve yetiştiriciliği, çiftçi. 

iletmek 1) Eve götürmek, 2) (her-

hangi bir şeyi) Ulaştırmak, sahibine 

vermek. 

ilik Elbise veya kumaşlarda içinden 

düğme geçebilmesi için açılan, ke-

narları örülmüş veya parça geçirile-

rek sağlamlaştırılmış ufak yarık. 

ilime Kanca gibi dikenleri olan 

bitki, kuşburnu bitkisi. 

ilinti (I) İki şey arasındaki bağ, ilgi. 

ilinti (II) Seyrek dikiş, teğel. 

ilistir (Yun. hylister) Delikli geniş 

tabak süzgeç. 

ilişmek 1) Dokunmak, 2) Sataşmak, 

rahat vermemek.  

ilkmek Biriktirmek.  
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illet (Ar. ‘illet) 1) Hastalık, 2) Sakat-

lık. 

ilme Küçük küçük, çengelli diken-

leri olan bir bitki.  

ilter Yıldız. 

imeci İmece, birçok kimsenin topla-

nıp el birliğiyle bir kişinin veya bir 

topluluğunun işini görmesi ve böy-

lece işlerin sıra ile bitirilmesi. 

imiK Bebeklerde kafa tasının üst 

kısmı, bıngıldak.  

indirmeli/indirmeliK Damadın 

anne ve babası tarafından düğün 

başlangıcında geline bağ, bahçe, 

mal vb. bağışlama âdeti.  

ini Küçük erkek kardeş. 

insancası İnsana yakışır şekilde. 

irehme Rahime.  

irezil (Ar. reẕı̇̇̄ l) Rezil. 

irham (Ar. iḥrām) 1) Yünden el do-

kuması ince kilim, 2) Hacceden 

Müslüman erkeklerin dikişsiz, be-

yaz bir peştemal ve omuza alınan bir 

havludan, kadınların ise bolca bir el-

biseden ibaret olan ve kefeni andıran 

kıyafetleri.  

irnik İrmik. 

isbirte/ispirte/ispirto (İt. spirito) 

Kibrit. 

isdanbol İstanbul. 

isdēci İsteyici, dilenci.  

isdeTmek 1) İstetmek, 2) Görücü 

göndermek.  

isdiġamet (Ar. istiḳāmet) Yön, taraf, 

cihet. 

isilik Yazın sıcaktan olan hastalık. 

islah (Ar. iṣlāḥ) 1) Islah, düzeltme, 

2) Yola getirmek.   

ismēl İsmail. 

isot Toz hâlindeki acı kırmızı biber.  

ispir Şahinden sonra, avcı kuş ola-

rak eğitilen ve kullanılan çok güçlü 

bir tür kuş. 

issāl (Ar. ishāl) İshal, sürgün.  

issi (< isi < iye+si < idi+si) Sahip, 

iye, malik. 

isTetmek 1) Çağırtmak, 2) Görücü 

göndermek.  

istiġbal (Ar. istiḳbāl) Bağımsızlık. 

istirāt (Ar. istirāḥat) Dinlenme. 

işē (Ar. şey’) Şey, olay, iş, durum. 

işgillenmek Şüphelenmek.  

işlek 1) Çok işleyen, çok çalışan 

(kimse), 2) Çalışkan gibi görünen 
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(kimse). 

işlik İç gömleği, atlet. 

iştimā (Ar. ictimā‘) Askerlerin si-

lahlı ve donatılmış olarak toplanma-

ları. 

itē (<< iteği) Ekmek pişirirken veya 

un un elerken dökülmemesi için öne 

takılan önlük. 

ı ̇̄ tilal (Ar. iḫtilāl) Kargaşa, düzensiz-

lik.  

ı ̇̄ tiyat (Ar. iḥtiyāṭ) Savaş sırasında 

harekâtın gelişmesine etkide bulun-

mak için her an savaşa gidebilecek 

biçimde hazır bulunma. 

itdirsē (<< it dirseği) (~arpacık) 1) 

Göz kapağının kenarında çıkan arpa 

küçüklüğünde çıban, 2) Soğan yetiş-

tirmek için tohumluk olarak kullanı-

lan küçük soğan. Arpacık soğanı. 

iylam (Ar. i‘lān) Duyuru, bir hususu 

bir yayın organı aracılığıyla herkese 

bildirme. 

  





-J- 
 

jandırma (Fr. gendarme < İt.) Jan-

darma. Güvenliği sağlamak ve 

kamu düzenini korumakla görevli 

silahlı askerî inzibat kuvveti. 
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kadille Ala renkte tüyleri olan kü-

çük bir tür kuş. 

ḳaḳ Elma, armut vb. meyvelerin ku-

rusu. 

ḳaḳdırmaḳ İttirmek, itelemek, itek-

lemek. 

ḳaḳılı Ağzına kadar, tamamen dolu. 

ḳaḳımaḳ/ḳaḳıpdurmaḳ (birine) 

Çok kızmak, hiddetlenmek. 

ḳaḳışmaḳ 1) Tartışmak, kavga et-

mek, 2) Kıskançlık yapmak. 

ḳaḳlıḳ İçine su biriken kaya üstün-

deki oyuk. 

ḳaḳmaḳ (I) (< kalkmak) 1) Oturur 

veya yatar durumdan çıkarak ayak-

ları üzerinde doğrulmak, ayak üstü 

durmak, 2) (bir işi) Yapmaya giriş-

mek, kalkışmak. 

ḳaḳmaḳ (II) 1) Kakmak, vurmak, 

itmek, 2) Yapılan bir iyiliğin karşı 

tarafa sürekli olarak hatırlatılması-

dır. 

kalan Evlenmemiş, evde kalmış kız. 

kalın (I) Kalın, kendi cinsinden olan 

şeylere göre iki yüzü arasındaki 

uzaklığı büyük olan. 

kalıŋ (II) Başlık parası. 

kamçak Kedi pençesi. 

kanġal Deve dikeni. 

karaca Bir mantar türü. 

karalamak 1) Birtakım şekiller çi-

zerek bir yeri kirletmek, 2) mec. 

Leke sürmek, iftira etmek. 

karanfil Bir mantar türü.  

karaŋġı 1) Karanlık, ışıksız yer, 2) 

Zindan, hapishâne. 

karastro (Fr. cadastre < İt. < Yun.) 

Bir ülkede her çeşit arazi ve mülkle-

rin yerinin, alanının, sınırlarının ve 

değerlerinin devlet eliyle belirlenip 

plâna bağlanma işi. 

karasuluk 1) Bataklık, 2) Her za-

man sulu olan toprak. 

ḳarġın Eriyen karların oluşturduğu 

akarsu. 

ḳarıḳ Domates, biber ekilen sıra. 

ḳarlama Pekmezin karla karıştırıl-

masıyla yapılan bir tatlı. 

kasırık Balgam. 

kasırmak Balgam çıkarmak. 

ḳaş Kaç. 
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kasnak Sofra altına koyulan enli 

çember. 

ḳāT/kiyat (Far. kāġıd) 1) Kâğıt, 2) 

Tezkere, 3) Kâğıt para. 

ḳatār (Ar. ḳaṭar) Deve sürüsü. 

ḳatı 1) Sağlam, 2) mec. Sert, kırıcı 

(kimse).   

ḳatıḳ 1) Ekmekle karın doyurmak 

gerektiğinde, ekmeğe katılan peynir, 

zeytin, helva vb. yiyecek, 2) Yoğurt, 

3) Ayran.  

ḳatır 1) Katır, 2) mec. İnatçı.   

katliyen (Ar. ḳat‘iyyen) Kat’iyen, 

hiçbir zaman, asla. 

katmak Koymak, ilâve etmek, ekle-

mek. 

ḳav 1) Yaşlı ağaçların özellikle me-

şelerin gövdesinden çıkan beyaz 

renkli mantar. Meşelerin kavları sı-

cak küle gömülür sonra da küçük 

parçalar hâlinde sigara yakmakta 

kullanılır. Çakmak taşı ile çok kolay 

tutuşur, 2) Yılanların deri değiştirir-

ken çıkardıkları deri, yılan kavı. 

ḳayınça Kocanın erkek kardeşi, ka-

yınbirader, kayınço. 

kaza/ġaza (Ar. ḳażā) İlçe.  

kebir (Ar. kebı̇̇̄r) Büyük. 

keçe Yünün sıkıştırılmasıyla yapı-

lan yer yazgısı.  

kēf (Ar. keyf)1) Keyif, sağlık, 2) He-

ves, istek, arzu. 

kef (Far. kef) (pekmez) Köpük.  

kēfēlmek Keyfe gelmek, keyfinin 

yerine gelmesi. 

keh Köşe, kenar.  

kehil Tembel.  

kekremsi 1) Ekşimsi tat, 2) mec. 

Asık suratlı kimse.   

kelek (Far. kālek) Kavunun olgun-

laşmamış hâli.   

kelçik 1) Sırnaşık, her söze karışan 

(kimse), 2) Arabozucu (kimse).  

kelçikleşmek 1) Desteklemek, 2) 

Sırnaşmak. 

kelep 1) Büyük iplik çilesi, 2) De-

met, bağlam.   

keler 1) Kertenkele, 2) mec. (çocuk) 

Küçük kafalı. 

kelermek 1) Zayıflamak, 2) Güç-

süzleşmek, 3) mec. İtibarını kaybet-

mek.  

keleş Yakışıklı, eli yüzü düzgün 

kimse.  
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keletir Yayvan sepet, sele.  

kelez Küçük, büyümemiş ağaç. 

kelle 1) Ekinlerde başak, 2) Baş. 

kellemek Yeniden filiz vermek. 

keme Büyük fare.     

kemel (Ar. kemāl) Kemal adı. 

kemer Küçük çay üzerine yapılan 

köprü. 

kendircik Çıvgın kuşu.  

kenef (Ar. kenı̇̇̄ f) 1) Tuvalet, 2) Hafif-

meşrep kadın. 

kenger (Far. kenger) Birleşikgiller-

den, yaprakları dikenli, sütünden ken-

ger sakızı veya çengel sakızı denen 

bir cins beyaz sakız elde edilen 

yabânî bitki, eşek dikeni, yaban engi-

narı.  

kepe Göğse kadar inen kısa veya 

uzun kollu giyecek. 

kepeneK Çobanların omuzlarına al-

dıkları dikişsiz ve kolsuz keçeden üst-

lük. 

kePrem 1) Zayıf, 2) mec. Aciz, bece-

riksiz (kimse).  

ker (Far. kār) Kâr. 

kēri Sonra.  

kēricēzim Ondan sonra.  

kerki Keser. 

kerran (Far. kārbān > kārvān) Ker-

van.   

kerrat (~kerrāt cedveli) Çarpım tab-

losu.   

kes Hayvanların yemediği iri saman.  

kese (Far. kı̇̇̄se) Yoğurt, peynir vb. 

saklamak için kullanılan kumaş veya 

meşin kılıf.  

kesek Sıkışmış kuru, iri toprak par-

çası veya bel, çapa ya da sabanın top-

raktan kaldırdığı iri parça. 

kesen/keseğen (~köskü) Fare. 

kesik 1) Su kanalı, 2) Kesilerek bo-

zulmuş olan (süt).  

kesilmek Süt veren hayvanın artık 

sütünün gelmemesi, akmaması. 

kesmek 1) Bıçak veya makasla bir 

şeyi ikiye ayırmak, 2) mec. Taklit et-

mek, alaya almak, 3) mec. Birini kö-

tülemek.  

kesmik/kemsik 1) Elma, armut vb. 

meyvenin yenmeyen orta kısmı, 2) 

Hayvanların yemediği iri saman.    
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kestirme Pekmez yapılırken üzüm 

suyunun toprakla kaynatılıp dinlen-

mesi. 

kestirmek 1) Kısa bir süre uyumak, 

2) (iş) Farkına varmak, anlamak.   

keşim Sır saklayan (kimse). 

ketez Ağaçtan yapılan araba teker-

leklerinin dışına geçirilen demir çem-

ber. 

ketir İşlemesi zor, taşlık arazi. 

ketre Bir tür geven kökünden çıkartı-

lan tıbbi madde.  

kevgi Su kabağından yapılan maş-

raba.   

kėycek/kėyecek Elbise. 

kėymek/kēmek Giymek. 

kėygi Giysi. 

keyiK Geyik, çift parmaklılar takı-

mından, erkeklerinin başında uzun ve 

çatallı boynuzlar bulunan, geviş geti-

rici, memeli hayvan. 

kılçar Kıl iple dokunmuş kumaş, ur-

gan.  

kımçı 1) Kamçı, ucuna ince deri, me-

şin veya ip bağlanmış bir değnekten 

ibaret vurma âleti, 2) argo Erkek cin-

sel organı.  

ḳıncıraḳ Bir spor aleti. 

kıpçık Yerinde duramayan, oynak 

(kimse).  

kıpırdaK Hareketli, yerinde dura-

mayan (çocuk). 

kıra Bir silah çeşidi.  

kırçal Kırlaşmış, beyazı çoğalmış 

beyaz saç. 

ḳırġın Kırıklık, yorgunluk, derman-

sızlık.  

kırıntı 1) Bir şeyden kopan küçük 

parça, 2) Abur cubur sayılan yiye-

cekler. 

ḳırḳayaḳ Bir mantar türü.  

ḳırḲlama Yeni doğan çocuk kırk 

günü doldurunca anne ve çocuğu yı-

kayarak yapılan bir çeşit ritüel.  

ḳırḳlī (<< kırklık) Keçilerin kılını, 

koyunların yapağı ve yününü kırk-

makta kullanılan makasa benzeyen 

bir alet. 

ḳırḳlıḳ 1) Küçükbaş hayvanın 

yünü, 2) Kıl kırkma âleti. 

kırkmak Koyunun/keçinin yününü 

kesmek.    
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kırma mec. En az iki unsurun karış-

masıyla oluşmuş, birden fazla unsu-

run özelliklerini taşıyan. 

kırpık Halı yünlerinin makasla ke-

silen kısımları, kırpılmış.  

kırtan Uç, kenar.  

ḳıs Kız. 

kısır 1) Döl vermeyen (insan ve 

hayvan), 2) mec. Verimsiz, yararsız, 

sonuçsuz olan.  

kıskaç/kıskaş 1) Cımbız, 2) Demir-

cilerin kızgın demiri tuttukları maşa.   

kısmır/kımsır Cimri, pinti.   

ḳıstırġaç Kulağakaçan böceği.  

ḳıtlama 1) Ağza konulan kesme çe-

ker, 2) Isırma, dişleme.  

kıya Kıyı.  

kıyna İnatçı. 

ḳızmaḳ 1) Bir şeyin çok ısınması, 2) 

(at, eşek) Azmak, erkeğini istemek, 

kösnümek, 3) mec. Çok öfkelen-

mek.    

kibi/kimi/kimin Gibi. 

kikirdemek Kıkır kıkır gülmek.  

kile (Ar. keyl “ölçmek”ten keyle) 

Genellikle tahıl ölçmede kullanılan 

belirli hacimdeki kap, ölçek. 

kilePce (Far. kelābe “iplik çilesi” 

ve küçültme eki +çe ile kelābe+çe) 

Kelepçe, demir halka.  

kimezi Kimse.  

kirez (Yun. kerasi) Kiraz. 

kirkit (I) Çok zayıf (insan). 

kirkit (II) (Yun. kerkida) Halı doku-

nurken düğümleri sıkıştırmaya, atkı 

tellerini çözgü telleri arasına iyice 

oturtmaya yarayan demir tarak. 

kirletmek 1) Pisletmek, kirletmek, 

2) (Tahtacı Türkmenlerinde) Göv-

desi ince yaş bir ağacı kesmek. 

kirmen Elde yünü eğirmeye yara-

yan araç. 

kitlemek Kilitlemek. 

kizir 1) Muhtar yardımcısı, 2) 

Bekçi, 3) Kâhya.    

ḳoca Büyük, kocaman. 

ḳocalmaḳ Yaşlanmak, ihtiyarlan-

mak, kocamak.  

ḳoçan Ormanda veya arazide ko-

yun, kuzu ve keçilerin yeri. Bu yerin 

kenarı ağaç dalları ve çalılarla çevri-

lirdi. 
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kóçeK Düğünlerde kadın kılığına 

girip oynayan erkek. 

kofa Düğünlerde kız evine göndeir-

len hediye sepeti.  

kokurdak Hayvanın iç ve kuyruk 

yağının kavrulup sıvı yağı süzüldük-

ten sonra arta kalan kavrulmuş yağ.  

komple/kompile (Fr. complet < 

Lat.) 1) Hepsi, 2) Tam, dolu. 

ḳontura/ḳuntura (İt. condura < 

Yun. cothurne ) Ayakkabı. 

kopil (Yun. kopeli) Çok küçük. 

kors (İng. course - Fr. cours) Kurs. 

Belli ve sınırlı bir konu üzerinde 

kısa süreli dersler şeklinde uygula-

nan öğretim.  

kōş Koğuş, kışla, okul, tutukevi, 

hastane vb. kalabalık yerlerde, 

içinde birçok kimsenin yattığı veya 

barındığı büyük oda. 

koşet (Fr. pochette) Kâğıt veya 

plastikten küçük torba.  

ḳoytaḳ Dağlarda rüzgâr almayan 

çukur yer.  

ḳoz (Far. gavz > goz > koz) Ceviz. 

ḳozak (Far. ġūze’den küçültme 

ekiyle ġūzek > kozak) Koza, koza-

lak. 

köhnemek (Far. kuhne) 1) Geç-

mek, zaman geçirmek, 2) Eskimek. 

köken 1) Asıl, temel, 2) Soy.    

kömbe Un, tuz ve yağ ile yoğrulan 

kızgın sacda veya fırında pişirilen 

ekmek. 

kömbeş 1) Çok şişman kadın, 2) 

Kalçaları büyük kadın.  

kömele Avcının gizlendiği barınak.  

kömeli Kümeli, birikmiş, yığılı. 

körek Kapı kilidi.  

körlemek 1) Alay etmek, küçümse-

mek, 2) (bir kimseyi) Kötülemek.   

körpe Yeni doğmuş oğlak ve kuzu 

benzeri hayvan yavrusu. 

kös Karın başına göçmesi.                       

köse Yeni evlenmiş erkek, güvey. 

kösē (<< köseği) Ateş karıştırmaya 

yarayan bir ucu yanmış odun, tahta.  

kösgü Balkon.  

kösmek Yıkılmak. 

kösnük (kadın) Çok cinsel birlikte-

lik istemek, azmak.  
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kösnükmek Büyükbaş hayvanların 

cinsi istek neticesinde oynaşması, 

çiftleşmek istemesi.  

köstek 1) Hayvanın kaçmaması için 

ayaklarına vurulan bağ, 2) mec. En-

gel.   

kösülmek 1) Eğilmek, 2) Uzanıp 

yatmak. 

köş (< köşk) Balkon.  

köşek Bir yaşına kadar deve yav-

rusu.  

kötek (Far. kūtek) Dayak. 

kötürmek Kaldırmak, yükseltmek.   

köynük 1) Yanık, 2) mec. Çok duy-

gusal. 

köz Kömür parçası, kor.  

közleme Külbastı, ateşte pişirilen et.  

ḳubaT Çirkin, kaba, biçimsiz.  

ḳuḳu Koku (arızî kullanım). 

kulan Yabani eşeği. 

kuluç/kuluş (Ar. ḳūlenc < Yun.) 

Sırtta iki omuz arasındaki bölge.  

kumpir (Bulg. krumpir) Patates. 

kupa Çay bardağı.  

kurdeşen Alerji. 

kursaklı Terbiyel, uslu, akıllı 

(kimse). 

ḳusḳun Semer ve eyerlerin hayvan-

ların sırtında, yokuş aşağı inişlerini 

kolaylaştırmak için kullanılan bir 

araç. 

ḳuzlacı Gebe, doğuracak hayvan. 

ḳuzlamaḳ Hayvanlar yavrulamak, 

doğurmak.   

ḳuzuluḳ Dağda ağaçlar, dallar ve 

kabuklarla yapılan ve üzeri toprakla 

kaplanan sığınak. Birkaç kişilik olur 

ve genellikle burada çobanlar kalır. 

külah Bir mantar türü.  

külfet (Ar. kulfet) 1) Sıkıntı, zah-

met, 2) Büyük masraf yükü.    

künde Her gün. 

künte Güreşçilerin güreşte kullan-

dıkları bir çeşit oyun. 

kükremek Mayalanmış hamurun 

kabarması. 

külüstür Çok eski (araba, motor) 

kürdü Gocuk, içi pamuktan yapıl-

mış bir tür ceket. 

kürdük Çiftleşmek isteyen erkek ya 

da dişi hayvan. 
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kürdümeK/kürdükmeK Hayvan-

ların cinsi istek neticesinde oynaş-

ması. 

kürneK Koyun sürüsünün güneşli 

ve çok sıcak havada topluca dinlen-

dikleri yer.    

kürnemek Sıcak zamanlarda ko-

yunların bir araya gelmesi, birleş-

mesi. Koyunlar, böyle zamanlarda 

hepsi bir araya toplanır, kafalarını 

birbirlerinin altına sokarlar. 

kürük Kulaksız ya da küçük kulaklı 

bir keçi/koyun türü.  

kürümek Karı/toprağı kürekle atıp 

temizlemek, kürelemek.  

küskü Taş kaldırmakta kullanılan 

uzun demir çubuk ya da ağaç, kaldı-

raç 

küsmek Çığ düşmek.      

küspe (Far. küsbe) Küçükbaş hay-

vanların yemi.  

küt (Far. künd) 1) Keskin olmayan, 

2) Topal.  

kütelmek Kesici ve sivri araçların 

ağzı körleşmek, kesmez hâle gel-

mek. 

kütmek Şekilsiz ağaç kökünün par-

çası.  

kütmeleş Kalın odun.   

kütmeleşmek Yanan ateşe sönme-

mesi için kalınca bir odun atmak.                     

kütüg (< kütük) Kalın ağaç gövdesi. 
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ĺa/ĺā/ĺan/ĺayn Oğlan/ulan anla-

mında kabaca seslenme ünlemi. 

lābo (Fr. lavabo < Lat. lavabo) 1) 

El, yüz vb. yıkanan yer, lavabo, 2) 

Tuvalet. 

lambadaḳ/lanġadaḳ 1) Bir anda 

söz söylemek, 2) Kalp kırmak. 

lapur Lapa lapa. 

lavuḳ argo Gereksiz konuşan 

(kimse). 

laylon/naylon (İng. nylon) 1) Nay-

lon, 2) Römork, motorlu bir taşıtın 

arkasına bağlanarak çekilen, hayvan 

ve yük, nadiren insan taşımaya yara-

yan taşıt. 

lebbe (Ar. lebbeyk) Lebbeyk, “bu-

yurun efendim emredin” anlamında 

kullanılan bir kelime. 

‘lēkin (Ar. lākinne) Ama, lâkin. 

lele Başa takılan bir tür şapka. 

levāzım (Ar. levāzim) Ordunun lo-

jistik hizmetinde bulunan bütün 

malzeme veya bu malzemeyi sağla-

yan bölüm. 

linlin Sekerek hareket eden bir tür 

kuş. 

lı ̇̄ san (Ar. nı̇̇̄ sān < Süry.) Nisan. İlk-

bahar aylarının ikincisi. 

liTvüye Lütfiye. 

lobal (Ar. vebāl) Vebal, günah. 

loḳur 1) Mayalı hamurun yağda kı-

zartılması, 2) Pişinin küçüğü. 

loḳusa (Yun.  lokhúsa) Yeni doğum 

yapmış kadın. 

löbet (Ar.-Far. nevbet) Nöbet, sıra 

ile yapılan görev. 

lök 1) Erkek deve, 2) mec. Küçük 

erkek çocukları için söylenen sevgi 

sözü, 3) Yaramaz olmayan çocuk. 

lökeş (~kör tavık) Uzun yassı bir 

gagaya sahip, yeşillik alanlarda gö-

rülen ve ot ile beslenen, güvercin bo-

yutunda bir büyüklüğe sahip olan bir 

tür kuş. 

löküs (Fr. luxe < Lat.) 1) Hava ba-

sınçlı bir tür petrol lambası, 2) Lüks 

(ev), 3) Pahalı. 

löp İri lokma. 

lumera (İt. numero < Lat.) Numara 

(arizî kullanım). 
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lüle (Far. lūle) Alna dökülen kıvrıl-

mış/bükülmüş saç.     
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mābere (Ar. muḫābere) 1) Haber-

leşme, 2) Yazışma. 

mācür (Ar. muhācir) Göçmen. 

mādur (Ar. mağdūr) 1) Haksızlık ve 

zulüm görmüş, hakkını alamamış, 2) 

Sakat. 

māfaza (Ar. muḥāfaẓa) Koruma, 

saklama. 

mah ünlem İşte. 

mahana (Far. behāne) Bahane, 

sahte özür ve mazeret. 

makat/maket Tahtadan ya da de-

mirden çekyat, kanepe. 

makta (Ar. maḳṭa‘) (Tahtacı Türk-

menlerinde) Ormanda ağaç kesim 

işi. 

māl (Ar. māl) 1) Büyük ve küçükbaş 

hayvan, 2) Sığır. 

malak Alt dudak. 

malama (Yun.) 1) Taneleri ayrılma-

mış, samanla karışık tahıl, 2) Harma-

nın dövülerek ezilmiş hâli. 

malamat (Ar. melāmet) Aşağılık, 

melamet. 

mālıç/mālış 1) İp yapmak için kene-

virin ıslatılarak dış kabuğunun çıkar-

tılması, 2) Yumuşak. 

malır (Yun. marúli < Lat.) Marul. 

mālim (Ar. ma‘lūm) Belli, bilinen. 

mālle (Ar. maḥalle) Mahalle. 

māmele (Ar. mu‘āmele) Yol, yön-

tem. 

māmır/māmur (Ar. ma‘mūr) 1) 

Sağlam, tam, 2) İşlenmiş. 

mamma (çocuk dilinde) Yiyecek. 

mā’muz (Ar. mihmāz) Çizmenin 

veya potinin arkasına takılan ve bi-

nek hayvanlarını dürtüp hızlandır-

maya yarayan demir veya çelik 

parça. 

mānā (Ar. māni‘) Mâni, engel. 

mancar (Erm. pançar) Pancar. 

mandal (Yun. mantal) Kapı, pencere 

vb. şeyleri kapalı tutmaya yarayan, 

döner tahta veya metal parça. 

mandalin (Fr. mandarine) Manda-

lina. 

mandıra (Yun. mantra) 1) Koyun, 

keçi vb. süt veren hayvanların bes-

lendiği, süt ve süt mamulleri elde 
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edilen yer, 2) Evlerin kenarında yapı-

lan büyükbaş hayvan ahırı. 

mandız/mantız Çevresi teneke ızga-

ralı küçük toprak ocak.    

manġılı Tepeli kuş. 

manġır argo Para.  

mapıs/mapus (Ar. maḥbūs-ḫāne) 

Hapishâne.  

mar Var (arızî kullanım). 

maraba (Ar. merḥabā) “Merhaba”. 

Sözleşme sözü.  

marak (Ar. merāḳḳ) Merak, öğ-

renme isteği. 

marama Uzun beyaz tülbent. 

mārem (Ar. muḥarrem) Muharrem. 

mart Küçük kar tanesi. 

māsır Silindir bir alete sarılmış olan 

dayanıklı polyester dikiş ipi.   

māsıs (Ar. maḫṣūṣ) Mahsus, özgü. 

massül (Ar. maḥṣūl) Ürün. 

māş/mayış (Ar. me‘āş) Aylık. 

maşala/maşşalama (Ar. meş‘al-

meş‘ale) Meşale, ateş. Bu ateş, eski-

den düğünlerde yakılırdı.  

maşraba Küçük su kabı.  

matah (Ar. metā‘) Beğenmeme. 

matrak (Ar. miṭraḳ) Komik, eğlen-

celi, gülünç.   

matıflamak Yaşlılık nedeniyle anor-

mal davranışlar sergileyen (kimse).  

mavrı Ham, olmamış meyvenin ka-

buğu. 

mayasıl (Ar. mā-yesı̇̇̄ l) 1) Ekzama, 

2) Basur.  

mayha (Far. māye) Dişi deve. 

mayhoş (Far. māye-ḫōş) Ekşi 

meyve.  

mayıs Cıvık sığı dışkısı.  

mayış (Ar.  me‘āş) Maaş. 

mayışmak 1) Uykusu gelmek, 2) 

Yatmak, uzanmak, 3) argo Gösteri-

len ilgi veya iltifattan şımarır gibi ol-

mak. 

maykışmak Gevşemek, rahat dav-

ranmak.  

maytap 1) Gülünç, komik, 2) Al-

çak, aşağılık olma durumu. 

mecbūr/mecubur (Ar. mecbūr) 

Mecbur, bir şeyi yapmak zorunda 

olan. 

meçik Zift.  

meçiKli/meççiKli 1) İşlerin tersine 

gitmesi, 2) Bir tür beddua kelimesi.  
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meh “Buyur” anlamında söz. 

meke Gagası ve ayakları sarı renkli, 

bir tür yaban ördeği.  

meĺal “Mal melal” ikilemesinde 

kullanılır. Hayvanlar ve işler güçler 

anlamına gelir.    

meleke (Ar. melāike) Melekler.  

melemen Menemen, yumurta, so-

ğan, yeşilbiber ve domatesle yapılan 

bir tür yemek. 

melik Saç örgüsü, bölük. 

melül/melül melül Baygın, dalgın 

bakışlı, süzgün (göz).  

mēmeT Mehmet.  

memişāne Tuvalet.  

memur (Ar. me’mūr) Memur. 

mencilis (Ar. meclis) 1) Büyük Mil-

let Meclisi, 2) Toplantı yeri. 

meneviş (< menekiş) Çitlembik, sa-

kız ağacı.  

menevşe (Far. benefşe) Menekşe. 

mer Ver (arızî kullanım). 

merdeK Toprak damlı evlerde ana 

direğe çakılan küçük direkler.  

merdimen (Far. nerd-bān) Merdi-

ven. 

mērēm Meryem.  

meret (Ar. merı̇̇̄d) Hayırsız, uğursuz 

(kimse).   

mertlemek Atlamak, sıçramak, zıp-

lamak. 

mėrur (Ar. maġrūr) Mağrur, ken-

dini beğenen, böbürlenen, kibirli, 

mesāfa (Ar. mesāfe) Ara, uzaklık. 

mesele (Ar. me مخجelā) Misal olarak, 

örnek olarak, söz gelişi. 

mesgen (Ar. mesken) İkametgâh. 

mesiT Toprak damlı evlerde düver-

ler (yani büyük ağaçlar) üzerine çap-

razlama atılan bir ağaç. 

meşin Kuzu derisi. 

mēşur (Ar. meşhūr) Ünlü. 

meylemeli Bir mantar türü.  

meymenetsiz 1) İşe yaramaz, kılık-

sız (kimse), 2) Vücudu, özellikle de 

yüzü biçimsiz, çirkin kimse.  

mezbele (Ar. mezbele) 1) Çöplük, 2) 

mec. Kötü, bayağı.  

mēze Banyo/hamam havlusu. 

mezeleme 1) Sebze ekilen yer, 2) 

Sebze bahçesi, bostan. 

mezer (Ar. mezār) Mezar. 
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mezgel (~gövelek mezgeli) Çamlar-

daki göveleklerin (asalak bitki olan 

öksü otlarının) bir ağaç dalına dizil-

mesi.  

mıh (Far. mіḫ) Büyük çivi. 

mınamış Evlenmemiş, evde kalmış 

kız.  

mıncıraḳ Tahterevalli. 

mıntıḳa (Ar. minṭaḳa) Bölge. 

mısa Musa. 

mıstaFa Mustafa. 

mızıḳ/mızzıḳ Köpek sesi.  

mızıḳlamaḳ Yenilgiyi kabul etme-

mek, oyunbozanlık etmek, mızıkçı-

lık etmek.  

mızırdamaḳ 1) Fısılı şeklinde mızıl-

danmak, sızlanmak, söylenmek, 2) 

Ağlamak.  

mızmız 1) Geveze, 2) Hep sızlana-

rak, dertlenerek konuşan. 

mibzer (Ar. bezr “tohumu ek-

mek”ten mibzer) Tohum ekmek için 

kullanılan âlet. 

mihman (Far. mihmān) Konuk, mi-

safir. 

millemek 1) Tarlada kumlu toprak 

bırakmak, 2) Sel suyu ve bulanık 

çaylar mil getirmek.  

millik Taşların üst üste dizilmesi 

şeklinde oynanan bir tür oyun. 

mimandar (Far. mihmān “misâfir” 

ve dār “sâhip ve mâlik olan” 

ile mihmān-dār) Rehber.  

misir (Ar. miṣr) Mısır. 

mişşek Mızıkçı, oyun bozan.  

miT Çelik çomak oyunundaki küçük 

değnek.  

mitciK 1) Kuyruksallayan kuşu, 2) 

Küçük adımlarla yürüyen (kimse).  

mobal (Ar. vebāl) Günah doğuracak 

ve insanı günaha sürükleyecek olan 

ağır sorumluluk.   

motur (Fr. moteur < Lat.) Traktör.  

möēndiz (Ar. muhendis) Mühendis. 

muabbet (Ar. maḥabbet) 1) Muhab-

bet, sevgi, 2) Dostluk.  

muaḳḳaḳ (Ar. muḥaḳḳaḳ) Muhak-

kak. Şüphesiz, kesinlikle, ne olursa 

olsun, mutlaka.  

mucuḳ Bir tür küçük sinek.  

mudul Öküzlerin hızlı gitmesi için, 

bir değneğin ucuna bir çivi çakılır. 
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Çivinin başı kesilir. Eğe ile sivriltilir. 

Öküzlere batırılarak öküzlerin hızlı 

gitmesi sağlanır. Bu çiviye mudul 

değneğe de övendire denir.  

mudullamaḳ 1) Hayvanı (öküzü) 

övendireyle dürtmek, 2) mec. (bir 

kimseyi rahatsız edici şekilde) Uyar-

mak.  

muhanat Ters, inatçı.  

muhfir (Ar. muḫbir) Muhbir, haber 

veren, haberci. 

muḳāt (Ar. vuḳū‘āt) 1) Olanlar, olup 

bitenler, 2) Öldürme, yaralama, 

kavga, çatışma.  

muḳavele (Ar.  muḳāvele) Söz-

leşme, antlaşma. 

mūla Muğla. 

mumaT Mamatlar (Korkuteli’nde 

bir mahalle ismi).  

murt (Far. mūrd) Mersin ağacının 

morumsu siyah renkteki yuvarlak, 

küçük meyvesi. 

musaḳġa (Ar. musaḳḳā) Ufak parça-

lar biçiminde doğranmış sebzelerin, 

kuşbaşı et veya kıyma ve soğanla pi-

şirilmesiyle yapılan bir yemek 

musandıra (Yun. mousantra) Yas-

tık, yorgan ve battaniye gibi eşyala-

rın konduğu yer, yüklük. 

muşmaḳ Şapkanın önündeki çı-

kıntı.  

muşmula (Yun. musmulo) 1) Beşbı-

yık, 2) argo Çok yaşlı, ihtiyar.  

mutlaḳ (Ar. maṭbaḫ) Mutfak. 

muttar (Ar. muḫtar) Muhtar, bir 

köy veya mahalle halkı tarafından o 

köy yahut mahallenin kânunla belir-

lenmiş idari işlerini yürütmek üzere 

seçilen kimse.  

muzur (Ar. mużirr) 1) Başkalarının 

malına zarar veren (kimse), 2) Yaşlı 

anne ve babanın çocuklarına rahat-

sızlık vermesi, 3) Sağlığı bozan (yi-

yeecek/içecek).   

müdāvi (Ar. mudāfi‘) 1) Savunma, 

koruma, 2) Savunucu. 

müēyene (Ar. mu‘āyene) Muayene. 

müsēvir (Ar.  musāfir) Misafir, ko-

nuk.  

müsvete (Ar. müsvedde) 1) Müs-

vedde, bir yazının ya da çizilmiş bir 

resmin ilk hâli, 2) Örnek.  
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mütāhit (Ar. mute‘ahhid) Müteah-

hit. 

müzhamal İşe yaramaz hâle gel-

mek, mahvolmak.  

müzümsüz 1) argo Vurdumduy-

maz, kaygısız (kimse), 2) Yerli yer-

siz konuşan (kimse).  
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nacak (Far. nāçeḫ) Balta. 

nacır (I) Uzun tüylü, erkek deveyle 

boz dişi devenin çiftleşmesinden do-

ğan yoz deve. 

nacır (II) İnatçı, ters.  

nadas (Yun. nadas) Tarlayı sürüp 

herhangi bir şey ekmeden dinlen-

meye bırakma. 

nahı/nahıl/nālı Nasıl?  

nāhiye (Ar. nāḥiye) Bucak. 

naḳıs (Ar. naḳṣ noḳṣān “eksil-

mek”ten nāḳiṣ) 1) Kusurlu, 2) argo 

Ters, inatçı, dediğim dedik (kimse). 

nāletʹ (Ar. la‘net) 1) Lânet, 2) Kötü 

(kimse). 

nalın (Ar. na‘leyn) Tahtadan tek 

parça hâlinde oyulmuş yüksekçe, ta-

kunya da denen bir ayakkabı türü, ta-

kunya. 

nālsın? Nasılsın?  

namazlā (<< namaz+la-ğı) Sec-

cade. 

namısa Sivrisinekten ve başka bö-

ceklerden korunmak için yatağın üs-

tüne ve yanlarına gerilen çadır biçi-

minde tül, cibinlik. 

nārasın? (<< ne arasın?) Öyle de-

ğil, yok.  

nasāT/nāsiyed (Ar. naṣіhat) Nasi-

hat, öğüt.  

nasradın 1) Nasrettin, 2) Nasrettin 

Hoca.  

naşşal İnatçı, dediğim dedik (kimse). 

nāyet (Ar. nihāyet) Nihayet, so-

nunda. 

naylon Römork. 

nazarat (Ar. neẓāret) Suç işleyen ki-

şilerin karakolda tutulduğu yer. 

nėci (~nėciKci) Ne iş yapar? Ne ile 

uğraşır? Kimin nesi? Neyin nesi an-

lamlarında kullanılan bir soru sözü.  

nekbet (Ar. nekbet) Suratsız, sevim-

siz, gıcık, huysuz (kimse). 

nėlik Zorluk, sıkıntı, güçlük.    

nemnesil (olay) Karışık.  

nenʹ Uyku.  

nencez “Ne kadarcık, çok az” anla-

mında bir kelime. 
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nērse Neyse, önemi yok, uzatmaya 

değmez, olan oldu. 

neşişte (Far. nişāste) Nişasta. 

netcēŋ? (<< ne edeceksiniz?) Ne 

yapacaksın? 

nevenetsiz Yemek yemede isteksiz 

olan (kimse).  

nevir (Alm. revier) Okul, kışla gibi 

yerlerde hastalar için ayrılmış bö-

lüm. 

neyet/nėyet (Ar. niyyet) 1) Niyet, 

yapmaya karar verme, 2) Plan.  

nifirciK Körpe, çok taze.  

nifirge Asmada vaktinden sonra 

olan küçük salkım. 

nira (İt. lira “gümüş para birimi” < 

Fr. livre < Lat. libra) Lira (arizî kul-

lanım). 

nişlemek Ne iş yapıyorsun? şek-

linde bir soru sözü.  

niyetli/niyyeli 1) Kararlı, 2) Oruçlu 

kimse. 

niyetsiz/niyyetsiz 1) Bir şeyi yap-

maya karar vermemiş olan (kimse), 

2) Oruçlu olmayan kimse. 

nobal (Ar. vebāl) Günah doğuracak 

ve insanı âhiret azâbına sürükleye-

cek olan ağır sorumluluk. 

nōut (Far. noḫūd) Nohut. 

nüfüs (Ar. nufūs) 1) Nüfus, 2) Kişi. 

nüsúbeT (Ar. muṣı̇̇̄bet) 1) Başa ge-

len bela, 2) Uğursuzluk, musibet, 

ahlaksız, alçak (kimse). 
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oba 1) Komşu, 2) Göçebe ailelerin 

konakladığı yer, yurt. 

ocaḳ 1) Ateş yakmaya yarayan, pi-

şirme, ısınma vb. amaçlarla kullanı-

lan yer, 2) Aile, 3) Halk hekimli-

ğinde hastalığı iyileştirdiğine inanı-

lan aile veya bir kimse. 

ocaḳlıḳ Isınmak, yemek ve ekmek 

yapmak için kullanılan yer. Şömine. 

ocutmak Ürkütmek, korkutup ka-

çırmak. 

ōçalāmak / ofçalamak / oḳalamak 

Ovalamak, küçük parçalara ayır-

mak. 

od Ateş. 

odelden (<< o + değilden) Birinin 

düşüncesini anlamaya çalışırken 

için kullanılır. 

oġġa (Ar. ūḳiyye) Okka. 

oġlā (<< oklava) Hamur açmakta 

kullanılan, uzunca ve yuvarlak 

çekme değnek. 

oğulluḳ 1) Damat, güvey, 2) Evlât-

lık. 

ōl Oğul, erkek evlât. 

okar 1) Yukarı, 2) Derece ve yetki 

bakımından daha üstte bulunan 

(kimse). 

oḳlā Oklava. 

oku (~okuntu) Davetiye, misafir-

leri ve akrabaları düğüne davet et-

mek için kız veya oğlan evi tara-

fından yakınlarına gönderilen 

havlu, kumaş, çorap, gömlek vb. 

şeylere denir. 

okuculuk Düğüne çağrı, davet 

yapma işi. 

okumak Davet etmek, çağırmak. 

olçarmak Uçları yanan odunları 

ateşe sürmek. 

olçum/olçüm 1) Herhangi bir tıp 

tahsili görmediği hâlde deneme 

yanılma yöntemiyle doktorluk ya-

pan kimse, diplomasız tabip, halk 

hekimi, 2) mec. (bir işe) Yatkınlık. 

oltan Çarığın altına konulan bez. 

omar Ömer. 

oŋ Çok, bol, verimli. 

oŋmak 1) İyileşmek, 2) Ümit et-

mek, beklenti içerisinde olmak, 3) 

Büyümek, zenginleşmek. 
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oraspı (Far. rūspі) 1) Hayat ka-

dını, 2) mec. Ahlaksız (kimse).  

ormancı Bir mantar türü.  

orun Yer.  

ōşamak (I) Okşamak, benzemek, 

andırmak.  

ōşamak (II) Okşamak, hafifçe 

dövmek.  

oşúr (Ar. ‘uşr > ‘öşr) Öşür ver-

gisi. 

otabus/otoboz (Fr. < Lat. < Yun.) 

Otobüs.  

oturak 1) Tabure, 2) İçine abdest 

bozulan kap, lazımlık. 

oturaḳlaşmaḳ mec. Olgunlaşmak.   

oturġun (~kesik) 1) Sütün kendi 

hâlinde katılaşıp yoğurt hâline gel-

mesi. Oturgun yenmez, bir müddet 

bekletilir. Oturgundan tereyağı ve 

çökelek yapılır, 2) Yerleşik, yerli.    

ōşamaḳ 1) Dövmek, 2) Yağlı gü-

reşte pehlivanlar, güreşe başlama-

dan önce, yüksek sesle şiir şek-

linde çeşitli övgü dolu sözler söy-

ler. 

ovçalamak Herhangi bir şeyi 

avuçta ovalamak, ufalamak.  

ovmaç/ovmaş Ovalanarak ufalan-

mış hamur kırıntılarıyla yapılmış 

çorba. 

ovunmaḳ Çaresizlikten ellerini 

ovalayıp durmak.  

oturaḳ 1) Oturmak için yapılan 

küçük tabure, 2) Lazımlık.   

oturmaḳ 1) Hiçbir iş yapmadan 

boş vakit geçirmek, 2) Bir işi yap-

makta olmak, bir işe başlamak 

üzere olmak. 

otuS Otuz. 

oyanmaḳ 1) Uyanmak, 2) (bitki) 

Yeniden sürmeye başlamak, can-

lanmak. 

oysam Hâlbuki.  

oyuḳ Oyulmuş, kuytu yer.   
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ȫcelemeK Avuçta bir şeyi ufala-

mak, ovalamak. 

öcü (çocuk dilinde) Korkutucu bir 

varlık. 

ödüç/ödüş Ödünç. 

öğe/övē Üvey. 

öğrek/ȫrek At sürüsü. 

ȫke Öfke, hiddet, kızgınlık. 

öksü Ucu yanmış odun parçası. 

öKüz 1) Çift sürmekte kullanılan er-

kek sığır, 2) mec. Görgüsüz, kaba 

kimse 

öl Nemli, yaşlı. 

ölçermek Ateşi harlamak için karış-

tırmak. 

ölet Öldürücü hastalık, kıran. 

ölezeK Ölmeye yüz tutmuş (hay-

van, bitki). 

öŋ 1) Ön, 2) Arka kabul edilen yere 

göre ileride bulunan. 

öndünkü/öndüğün Geçen gün, ön-

ceki gün. 

önecek/öncek Kadınların yufka ya-

parken önlerine taktıkları boyundan 

bağlamalı önlük. 

öPcük Kıyı, köşe, kenar. 

öreke (~kirman) Yünden veya kıl-

dan ip yapımında kullanılan, üç par-

çadan oluşan küçük ağaç alet. 

örelemek 1) Gezip dolaşmak, 2) Yı-

lan/akrep/çıyan vb. hızlı hareket et-

mek. 

ören Virane, viran yer. 

örgen Hayvanları bağlamaya yara-

yan kalın ip ya da zincir. 

örgülüK/öllgülüK Cenaze evi. 

örk/örük Eşek ve atların, tarlada 

merada yayılırken (otlarken) belirli 

bir yerde kalmasını sağlayan bir sis-

tem. Sikke, ip veya zincir, pırdöndü, 

paça gibi bölümlerden oluşur. 

örselemek 1) Zedelemek, hırpala-

mak, 2) mec. Gücünü azaltmak, can-

lılığını kaybetmek, 3) Üzmek. 

örüm Ekin ekilmiş, nadasa bırakıl-

mamış arazi. 

örümek Geceleyin hayvanları güt-

mek, otlatmak. 

ȫsüz 1) Öksüz, 2) Kimsesiz, garip. 

öşmek 1) Ölçmek, 2) Mukayese et-

mek. 
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öteberi 1) Eşya, kap kacak, 2) Ufak 

tefek şeyler. 

ötev (<< öteki ev) 1) Diğer oda, 2) 

Diğer ev.  

ötǖn Geçen gün, geçenlerde.  

ötürmek İshal, sürgün, amel  ol-

mak. 

ötürük  İshal, sürgün, amel.  

ötǖz (<< öteki yüz) Öteki taraf. 

öveç Bir yaşında kısırlaştırılmış er-

kek keçi.    

övendire/üvendire Öküzlerin hızlı 

gitmelerini sağlamak için kullanılan, 

uzun değnek. Bir ucuna ince bir çivi 

biraz çakılır ve sonra çivinin baş 

kısmı kesilir, kesilen kısmı öküzlere 

vurulur. Böylelikle öküzlerin hızlı 

gitmesi sağlanır.  

övez/üvez Kene. 

özek (I) İş güç, çaba.  

özek (II) Merkez.  

özne (Tahtacı Türkmenlerinde) 

Nikâh. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 



-P- 
 

pahıl Kıskanç. 

pakır Kapaklı kova. 

paKla (Ar. bāḳilā) Bakla. 

paklamak 1) (ev) Temizlemek, ter-

temiz yapmak, 2) Yenmek, galip 

gelmek. 

pakleve/paKlıvı Baklava. 

pala 1) Eski bez parçası, 2) İnce 

uzun kesilmiş bez parçalarından do-

kunmuş veya örülmüş taban yaygısı, 

kaba ve âdî kilim. 

palan (Far. pālān) Eşeklere vurulan 

yumuşak semer çeşidi. 

palaS/palaz 1) Keklik yavrusu, 2) 

Kaz, hindi, güvercin, ördek gibi bazı 

hayvanların civcivlikten çıkıp piliç 

hâline gelmiş yavrusu. 

palasḳa (Mac. palaska < Sl.) Kayış. 

palazlanmaḳ 1) Kuş uçacak hâle 

gelmek, 2) (çocuk) Büyümek, 3) 

mec. Birden zengin hâle gelip ne ya-

pacağını bilememek. 

paldım Eşeklerin semerinin öne git-

mesini önleyen kayış. 

paldımsız Kılık kıyafeti düzensiz, 

dağınık olan (kimse). 

paldırdamaḳ Gürültü yamak. 

paldırTı Gürültü. 

pampır 1) Çok güçlü, kuvvetli 

(kimse), 2) Çok yaşlı (kimse). 

panuş Giyimi düzgün olmayan 

(kimse). 

papıç/papış Fatma. 

paPriḳa (İt. fabbrica < Lat.) Fab-

rika. 

parça (~parça pinçik) 1) Parça 

parça, 2) mec. Küçümseme ve de-

ğersiz sayma bildiren bir söz 

pardı 1) Toprak damlarda, toprağın 

alt kısmına konan tahta ve ağaçlar. 

Ardıç ağacının yarıp üstüne çam 

ağacının pürü konur ve üstüne top-

rak atılır, 2) Şişman ve iriyarı insan-

lar için de “pardı” denir. 

pare (Far. pāre) 1) Para, 2) Zengin-

lik. 

parpı 1) Paylama, azarlama, 2) Da-

yak, 3) Korku, korkulu durum, sı-

kıntı, 4) Korkutma, gözdağı. 

parpılamaḳ (I) Azarlamak. 
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parpılamaḳ (II) 1) Kızgın demirle 

dağlamak, 2) Halk hekimlerince 

okunup üflenerek ilaçlanarak iyileş-

tirilmek. 

pardı Toprak evlerin tavanına dizi-

len ardıç kirişler.  

pasaf Süprüntü, çer çöp.  

patmak 1) Batmak, kirlenmek, 2) 

İflas etmek, 3) mec. Daha kötü bir 

duruma düşmek. 

patetez (Yun. pata'tes) Patates. 

patik (Yun. patiki) Çorabın üstüne 

giyilen yünden örülmüş konçsuz ço-

rap, tozluk. 

patoz (Fr. batteuse) Buğday, nohut, 

arpa vb.nin tanelerini mekanik yön-

temlerle sap veya kabuğundan ayrış-

tıran harman makinesi. 

payam (Far. bādām) Badem. 

payitāt (Far. pāy “ayak” 

ve taḫt ile pāy-i taḫt) Başkent. 

pelvan (Far. pehlevān) Güreşçi. 

peşKir (Far. pı̇̇̄ ş-gı̇̇̄r) Havlu.  

peştemel (Far. puşt “arka, sırt” 

ve māl “sürülen, sarılan” ile puşt-

māl’) Başa örtülen dokuma. 

pıhlız 1) Az yiyen (kimse), 2) Gör-

güsüz (kimse).  

pınta Asap bozukluğu.  

pırdöndü Hayvanların yularlarında 

ve örklerinde bulunan demirden ya-

pılma üç parçalı bir sistem. Bu sis-

tem, hayvanların boyunlarındaki ip-

lerin burkulmasını önler. Pırdöndü 

olmazsa ip bozulur. İp veya zincir, 

hayvanların boğazını sıkar onların 

havasız kalmasını yani ölmesine ne-

den olur. 

pırtı 1) Eşya, ev eşyası, 2) Ufak te-

fek ev eşyası, 3) Her türlü elbise, 4) 

Gereksiz eşyalar.  

pırTlamak 1) Bulunduğu yerden 

kayıp dışarıya çıkmak, 2) Sivilce, çı-

ban gibi irinli yarayı sıkmak, patlat-

mak.  

pırtmak 1) (yara) Yerinden çıkmak, 

2) Kaçmak, kurtulmak.  

pısġırmaḳ Hapşırmak, aksırmak.  

pısmaḳ Sinmek, korkudan saklan-

mak.  

pinar Nar ağacı ve meyvesi. 

pirle Misket, bilye. 

pisi/pisi pisi Kedi.  
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pisten Kedi.  

piyaz (Far. piyāz “soğan”) Haşlan-

mış kuru fasulye üzerine soğan, 

maydanoz, zeytin yağı ve sirke koy-

mak suretiyle yapılan salata türü ye-

mek.                   

poÇu Başa sarılan, çevresi saçaklı 

örtü.  

poçulamak (bir örtüyü) Sarınmak.  

pok 1) Bok, 2) argo Güç durum, 3) 

argo Hor görülen (kimse).   

posta (Bulg. postal) 1) Konçlu ve 

kaba potin, 2) Eskimiş ayakkabı. 

potak 1) Deve yavrusu, 2) Ayı yav-

rusu, 3) mec. (erkek çocuk) Gürbüz.  

poter (Fr. feutre < Lat.) Fötr şapka. 

potur 1) Kıldan yapılmış güreş kis-

peti, 2) Kıl dokumadan dikilen pan-

tolon.  

pörÇüK 1) (etraf) Dağınıklık, 2) 

(iş) Dağınıklık.    

pörtlemek (göz) Birdenbire çık-

mak, fırlamak, 2) (dudak) Patlamak 

çatlamak. 

pulluḳ Toprağı işlemekte kullanılan 

demirden yapılmış bir alet, saban. 

pusarıḳ Puslu, puslanmış hava.  

pusmaḳ Korkudan sinmek, saklan-

mak.  

puslanmaḳ (I) Korkudan sinmek, 

saklanmak.  

puslanmaḳ (II) Buğulanmak, bula-

nık ve donuk bir durum almak.  

pür Çam, ardıç, ladin ağaçlarının 

ince yaprakları. 

pürçeK Bitkilerin saçaklı kökü.  

pürēn Genellikle küçükbaş hayvan-

ların otlandığı bitki. 

pürküş Çitlenbik ağacının taze sür-

günü.  

püse 1) Ağaçlardan veya gevenler-

den çıkartılan su, 2) Katran ağacının 

reçinesiyle zeytinyağı karıştırılıp 

kaynatılarak elde edilen koruyucu 

madde, 3) Çam veya ardıcın çıra ye-

rinden elde edilen katran. 

püskü Çok eski. 

püsküt (Fr. biscuit) Bisküvi.   

 

 

 

 





-R- 
 

rāmaT/rahmet (Ar. raḥmet) 1) 

Yağmur, 2) Merhamet etme. 

rampa (İt. rampa) Yokuş.  

rāt (Ar. rāḥat) 1) Rahat, huzur, 2) 

Telâşa kapılmayan, geniş ve gamsız, 

olanlara aldırmayan. 

res (Fr. reste) Karşı çıkış. 





-S-  
 

sā (I) Sağ. 

sā (II) Yaşamakta olan, sağ. 

sāb/sābı (Ar. ṣāḥib) 1) Sahip, bir şe-

yin mülkiyetini ve o şeyi istediği 

gibi kullanabilme hakkını elinde bu-

lunduran kimse, 2) mec. Arka çıkan, 

koruyan, kollayan. 

sabā (Ar. ṣabāḥ) Sabah. 

sabādā Sabaha kadar. 

ṣaban Çift süren hayvanların koşul-

duğu demir uçlu tarım araç. 

sāc Demirden yapılmış dış bükey pi-

şirme aracı. 

saçı Gelinin başından aşağıya atılan 

çiçek, şeker, arpa, madeni para vb. 

şeyler. 

sāde (Far. sāde) Sadece, yalnızca. 

safran Kervanı idare eden kimse. 

safrancıbaşı Kervancı başı. 

sāfi (Ar. ṣāfı̇̇̄) 1) Sadece, 2) Masraf 

veya kesinti çıktıktan sonra kalan 

net kâr, miktar, sayı vb. 

sahan (Ar. ṣaḥan) İçinde yemek ısı-

tılan, yumurta vb. pişirilen, derinliği 

az, bakır, alüminyum, çelik vb. 

mâdenî kap 

sahat (Ar. ṣiḥḥat) 1) Sağlık, 2) Doğ-

ruluk, gerçeklik. 

sāir (Ar. sā’ir) 1) Küçük, 2) Artan, 

geriye kalan. 

saḳa (Ar. saḳḳā) Eskiden evlere su 

taşıyan (kimse). 

saḳar Keçi, inek gibi hayvanların 

alınlarında bulunan beyaz leke. 

sakıncama/sıkıncama Sıkıntı. 

sakıramak Aşırı titremek. 

sakızlak Menengiç ağacının yaba-

nisi, Çitlembik. 

saksan Karnı beyaz, kanatları ve 

kuyruğu külrengi, öteki yerleri par-

lak siyah, uzun kuyruklu ve kargaya 

benzeyen bir tür kuş. 

sālı (< sağlı) Sağmal/sağılan hay-

van. 

sālım (< sağlım) Sağmal/sağılan 

hayvan. 

sālmak (<< sağalmak) 1) Sağlığa 

kavuşmak; iyileşmek, 2) Canlan-

mak, dirilmek. 

ṣalmak 1) Yollamak, göndermek, 
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2) Serbest kılmak, bırakmak. 

sālik Sağlık, sıhhat, esenlik.  

sallanġaç/sallanġıç Salıncak.    

samas Ağaçların bol olduğu orman-

lık yer. 

samırtmak Kendi kendine konuş-

mak  

samıt (Ar. sāmit) 1) Konuşamayan 

ve duyamayan kişilere verilen ad, 

dilsiz, işitme engelli, 2) argo Salak.  

samra Hayvan gübresi. 

samralıḳ Hayvan gübresinin birik-

tirildiği yer. 

sanator (Fr. sénateur < Lat.) Sena-

tör, senato üyesi. 

sançmak Batırmak, saplamak.  

sankim Sanki.  

santıral (Fr. centrale < Lat.) Tele-

fonların bağlı olduğu merkez. 

sap 1) Elle kullanılan âlet veya eş-

yanın tutulacak yeri, 2) Yolunmuş 

ekin. 

sardıç/sardış Sağdıç. 

sarkanat Koyunların midelerinin 

bir bölümü.  

sarma Hayvanların dışkılarının bi-

riktiği yer. 

sası 1) Tadı, tuzu olmayan yiyecek, 

2) Kötü koku.   

sasımaḳ 1) Çok kötü kokmak, 2) 

Çürümek.  

sāş Sac, üzerinde yufka, ekmek, 

gözleme vb. hamur işleri pişirilen 

hafif tümsek ince demir levha.  

sāt (Ar. sā‘at) 1) Saat, zamanı gös-

termeye yarayan âlet, 2) Vakit, za-

man.  

satan/zaten/zāti (Ar.  ẕāten) Zaten, 

aslında, esasen. 

sav Söz, haber.  

savaḳ Su kanallarının veya arıkları-

nın ayrıldığı kısım. 

savalamak İstenmeyen/sevilmeyen 

kişiyi başından uzaklaştırmak.  

savran (Far. ser-bān) Deveci. 

savrıḳ (I)/savruḳ 1) Tutumlu olma-

yan çok para harcayan kadın, 2) Da-

ğınık, temiz olmayan kadın. 

savrıḳ (II) Koyun vekeçilerde çift-

leşme isteği.  

savuşmak Kimsenin dikkatini çek-

meden ve kimseye haber vermeden 

gizlice ayrılmak. Sıvışmak.  
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savuşturmak 1) Sözde bahânelerle 

yanından, yakınından uzaklaştır-

mak, başından savmak, 2) (hastalık, 

sıkıntı, tehlike vb. için) Atlatmak.   

saya (Far. sāye) mec. Sayesinde, 

korumasında, yardımında.  

sāyib (Ar. ṣāḥib) Sahip, herhangi bir 

şeyi istediği gibi kullanabilme hak-

kını elinde bulunduran kimse. 

saylanmaz Sayılmaz, kabul edil-

mez.  

sayrı Hasta.   

seğirtmek/seyirtmek/siyirtmek (< 

sekirtmek) 1) Hızlı hareket ederek 

bir yere ulaşmak, 2) Koşmak.  

seğremek Deri altındaki kasların tit-

remesi.  

seki Oturmak için evlerin önüne taş 

ve çamurdan yapılan set. 

seklem Çok dolu olmayan, çuval.  

sekselenmek Ayak bir şeye takılıp 

düşecek duruma gelmek.   

selāTlı (Ar. ṣalāhiyyet) 1) Yetkili, 2) 

Güvenilir kimse. 

selbes (Far. ser-best “başı bağlı”) 

1) Serbest, 2) Rahat konuşan, sıkıl-

gan ve utangaç davranmayan. 

seldirmeK Sevindirmek. 

sele (İt. sella < Lat.) Yayvan, ge-

nişçe sepet.  

selem (Ar. selām) Selam. 

selinti Sel sularıyla birlikte sürükle-

nen çerçöp. 

semer (Yun. samari) Merkep, katır 

vb. hayvanların sırtına konan, ağaç 

iskeletli bir çeşit kaba eyer.  

semerlemek Semer koyup bağla-

mak, semer vurmak.  

seneK Çamdan oyularak yapılan su 

kabı, tahta testi.  

senid/seniT 1) Senit, ekmek tahtası, 

2) Hamur tahtası. 

sepelemek Yağmur damlalarının 

seyrek hâlde tek tük yere düşmesi. 

sepginli (~sepginli yāmır) Yağmu-

run rüzgârla birlikte şiddetli yağ-

ması.  

sepme Düğünün ertesi günü oğlan 

evinde yapılan bir tür eğlence. Bu 

eğlencede gelinin eline, evi bereketli 

olsun diye buğday konur ve gelin 
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oynarken bu buğday etrafa saçılır. 

Çomaklı mahallesinde bu sepmeye, 

“gelin yüzü” de denir.  

sepmek Serpmek.    

sēr (Ar.  seyr) 1) Seyir. Yürüyüş, yü-

rüme, 2) Yolculuk, sefer.  

serekliK Mutfakta tabakların kon-

duğu raf.  

seren Raf.  

sergen Römorku yükseltmeye yara-

yan tahtadan ekler.  

sertelmek Sertleşmek. 

sesmek Canlanmak, dirilmek, geliş-

mek, yetişmek.   

set (~tir) Tarla veya bahçenin daha 

kolay sulanması için yapılan yüksek 

toprak yığınları.   

sēT (Ar. sā‘at) 1) Zamanı göster-

meye yarayan âlet, 2) Vakit, zaman.  

seyil (Ar. sāḥil) Sahil, kıyı.  

seyten (Ar. şeyṭān < İbr. ṣāṭān) 

Şeytan, 2) mec. Kötü sıfatlara sahip 

olan kimse.  

sıcıḳ Sucuk. 

sıçan Fareden iri, kemirgen, memeli 

hayvan.  

sıdırmaḳ 1) (yumurta) Kırmak, 2) 

(çıban, sivilce) Patlatmak.  

sıkarlamak Sıkıştırmak, korkut-

mak, baskı yapmak.  

sıḳı (I) Cimri, eli sıkı. 

sıḳı (II) Fişek.  

sıḳım Tutam. Bir avucun aldığı 

miktar.  

sıḳġın Sıkıntılı olma durumu.  

sımak Kırmak.    

sımar 1) Sisli, 2) Kapalı sıkıntılı 

hava.  

sındı Makas. 

sındıcıḳ Küçük makas.  

sınıḳ Kırık.   

sınıḳçı Kırıkları düzelten kimse, kı-

rıkçı çıkıkçı.  

sınmaḳ 1) Kırılmak, parçalanmak, 

2) Mağlûp olmak.  

ṣıpa Eşek yavrusu. 

ṣıramaḳ Bir şeye çok ihtiyaç duy-

mak.   

ṣırım 1) Büyükbaş hayvanların de-

risinden kesilen ince ip. Dikim işle-

rinde ve bazı aletlerin yapımında tel 

gibi kullanılır. Islatılarak aletler bağ-

lanır. Sırım kuruyunca iyice sıkar, 2) 

Kara kuru sağlam yapılı. 
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sīr 1) Sığır, 2) argo Görgüsüz.  

sırḳat (Ar. sirḳat) Çalma, hırsızlık.  

sırkıtmak Sallayarak veya çırparak 

suyunu gidermek.   

sırlamaḳ (Tahtacı Türkmenlerinde) 

Öleni gömmek, defin töreni.   

sırt (I) Giysi, kılık kıyafet. 

sırt (II) Dağın veya tepenin üst bö-

lümü. 

sırtarmak Karşı gelmek, direnmek.  

sırtbaş Giysi.  

sıTmak Ödü patlamak, çok kork-

mak.  

sıvışmaḳ 1) Güçlükle sığmak, 2) 

argo Kaçmak.   

sıyırdım İnce uzun toprak veya ku-

maş parçası.  

sıyırġı Harmanda sap toplamaya ya-

rayan bir çeşit araç. 

sıyrıḳ 1) Deride sıyrılmak sûretiyle 

açılmış hafif yara, 2) mec. Utanma-

yan, utanması olmayan (kadın). 

sızılamak Sızlamak, hafiften ağrı-

mak.    

sızlamak 1) Yakınmak, sızlanmak, 

dertlenmek, 2) Hahiçe ağrımak, 3) 

Küsmek.  

sibek Küçük çocukların yataklarını 

kirletmemeleri için beşiğe takılarak 

sidiği oturağa akıtan boru, kamış. 

sibeksiz İşi gücü olmayan, avare ge-

zen erkek. 

sifil (Fr. civil < Lat.) Sivil, asker sı-

nıfından olmayan.   

sigin 1) Aşırı sürülen koku, 2) Teke-

nin kısırlaşmamış hâli, 3) Kısırlaş-

mamış tekenin kokması.  

sikindirik mec. Boş, işe yaramayan 

durum/kimse. 

sikge/sikke Hayvanları bağlamak 

için yere çakılan demir çivi. 

siklemek argo Dikkate almak, mü-

himsemek.  

siklememek argo Dikkate alma-

mak, mühimsememek.  

silbiç/silbiş Beşikteki bebeklerin 

çişlerinin toplandığı kap.  

silme Ölçek ağzına dek dolu du-

rumda olma.  
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silo Tarım ürünlerinin depolandığı 

yerin adı. 

sinavı Kurnaz.  

sini/zini Üzerinde yemek yenilen 

yuvarlak büyük tepsi. 

sı ̇̄mek (< siğmek) Kedi ve köpeğin 

salyasını akıtması.   

sin/siŋ Mezar. 

sinekçil Genellikle sinekle beslenen 

çok küçük bir tür kuş. 

sinirseK 1) Sürekli gergin, sinirli, 

saldırgan hareket sergileyen bir tür 

kişilik bozukluğu, 2) Kurumakta 

olan veya kesilen bir ağacın yaşlılı-

ğını kaybetmiş ama kurumamış du-

rumu. Yani yaşla kuru arası durumu. 

Sinirsek ağaç zor kesilir, zor kırılır., 

3) Yaşlı ama kuvvetli (kimse).  

siŋişmek 1) (göz) Alışmak, 2) 

(koku) Üzere yerleşmek, sinmek.   

siŋlenmek Saklambaç.  

siŋlenmecik Saklambaç oyunu.  

siŋmek Saklamak, gizlemek, pus-

mak. 

sipsi Düdük. 

sirke Bit yavrusu. 

sirken Yabanî ıspanak, yalancı ıspa-

nak.  

siS Siz. 

sitil (~çitil) (I) Kulplu su kabına, ko-

vaya denir.  

sitil (II) Çadırın ön,arka ve yan ör-

tüleri.  

sivar (Far. suvār’dan suvārı̇̇̄ ) Atlı 

asker. 

siyer (Ar. seyyār) Gezip dolaşan, 

gezen, belli bir yeri olmayan, gezici. 

siygin (I) Çiftleşecek teke.  

siygin (II) Rüzgârla yağan yağmur.   

sobe 1) Saklambaç, körebe vb. ço-

cuk oyunlarında varılması gereken 

yere ebeden önce erişildiğinde söy-

lenen söz, 2) Saklambaç oyunu. 

soğuklamak Üşümekten kaynaklı 

hastalanmak. 

sokarık Yeni çıkan ekin.  

soḳu 1) Dibek içindeki ezilecekleri 

ezmek için kullanılan tahtadan ya-

pılmış bir alet, 2) Deriye peynir ko-

yarken kullanılan kalın sopa.  

soḳucaḳ/sokcek Arı, akrep vb. hay-

vanların iğnesi. 
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soḳurdaḳ Kendi kendine söylenen, 

homurdanan kimse.  

soḳurdamaḳ Kendi kendine söy-

lenmek, homurdanmak.   

solutmaz (~haşhaşlı bulġur) Bul-

gur tavlanır, ezilen haşhaş veya ce-

vizle karıştırılarak çerez niyetine ye-

nir. Bu çereze denir.  

sōra (Ar. sufre’den) 1) Sofra, 2) Ye-

mek.  

sorġaş/sorġuş Emzik. 

sorucu 1) Manevî hastalıklarda baş-

vurulan hoca, 2) Münkir ve Nekir 

melekleri. 

sosurT Suratsız, sevimsiz (kimse). 

soyceK/soyeceK Havuç, salatalık 

gibi sebzeleri soymaya yarayan bir 

bıçak türü. 

soyka Ölünün üzerinden çıkarılan 

giysi.    

soysuz Hayırsız evlat. 

söbü Oval, yumurta, biçiminde.  

söğēn Soğuğun etkisiyle oluşan. 

sökel Hastalık.  

sökelenmek Dayanamayıp her şeyi 

anlatmaya başlamak. 

sȫlengeç (< söylengeç) Çok söyle-

yen, geveze (kimse).  

sömek Kuru mısırın tanelerinden 

ayrıldıktan sonra kalan kısmı. 

sȫmeK (<< sövmek) Küfretmek. 

söve/süve Kapı ve pencerenin bir-

leştiği yer, çerçeve, eşik.  

söven/zöven Ucu sivriltilmiş yere 

çakılabilecek ağaç kazık, değnek. 

sufat Surat, çehre, yüz, sima.  

suluḳ 1) Lavabo, 2) Hayvanların su 

içtiği yer, 3) Kuş kafeslerinde kuş-

ları sulamak için içine su konan kü-

çük kap.    

sunmaḳ 1) Saldırmak, hamle etmek 

ve hücum etmek, 2) Talep etmek. 

susaḳ Ağaçtan oyulmuş su kabı, 

ağaç maşrapa. 

susuramaḳ 1) Su içmek istemek, 2) 

Çok susamak.   

suvarmaḳ Sulamak, su içirmek. 

suvaT Yaka, yamaç, dik bayır.  
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sǖmek (<< süğmek) Bitki, ot yetişip 

ortaya çıkmak, bitmek, yeşermek; 

süvmek. 

sülēman/sülüman Süleyman.   

sümsük Miskin, aptal, mıymıntı, 

sünepe, pısırık (kimse).  

sümüklen 1) Sümüklü böcek, sal-

yangoz, 2) argo Sırnaşık, musallat 

olan kimse. 

sümüklenmeK Sırnaşmak. 

sümüklü (I) Bir mantar türü. 

sümüklü (II) Temiz olmayan, pis.    

sündürmek 1) Esnemek, 2) mec. 

Sürüncemede bırakmak. 

sünmek (kumaş, kazak vb.) Çekile-

rek uzamak, esnemek.  

sünnetlemek Tabaktaki yemeği ta-

mamen bitirip yemek.   

sünüK Kemik.  

sürgü Sürülen veya ekilen toprağın 

üzerini düzeltmek için kullanılan bir 

araç. 

sürgün (I) İshal, daha sık ve daha 

sulu dışkı çıkarma, amel. 

sürgün (II) Ağaç filizi.  

sürmek (~çift sürmek) Tarla veya 

bahçeyi, karasaban ya da pullukla iş-

lemek, sürmek. 

sürmeli Göz kısmı siyah sürmeli, sı-

ğırcık büyüklüğünde olan bir tür 

keklik. 

sürpüntü/süprüntü 1) Süpürgeyle 

temizlik yapıldığında toplanan toz, 

çöp gibi şeylerin tümü, 2) En değer-

siz, en kötü, hiçbir işe yaramaz, 3) 

mec. Namus ve şerefini kaybetmiş 

(kadın).  

sürsülmek/sürsülüPgėTmek Yıkı-

lıp yere düşmek.  

sürüntü El yıkanan küçülmüş, in-

celmiş sabun parçası.  

sürütme Tomrukların dağdan yol 

kenarına sürüklenerek taşınması 

sürütmek Sürüklemek.   

süsmek Toslamak, boynuz vurmak. 

sütsüz Yaramaz, hayırsız, sütü bo-

zuk kimse.  

süzeK Süt, pekmez gibi sıvıları sü-

zen süzgeç, tel süzgeci.  
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şādış (<< sağdıç) Düğünde gelin 

veya damada kılavuzluk eden 

kimse. 

şahın (Far. şāhіn) Şahin. 

şaḳımaḳ Diş şiddetli ağrımak, 

zonklamak. 

şāli Şah Ali. 

şam Çam. 

şamata (Ar. şemāte) Gürültü, pa-

tırtı. 

şanġıradaḳ Büyük bir şangırtı sesi 

çıkararak. 

şapbaḳ Kaburga üstünde diş kes-

meyen et. 

şaplaḳ Tokat. 

şarlangıç Çağlayan, şelale. 

şarpa (Fr. écharpe) Eşarp. 

şarşor Saçma sapan konuşan kimse. 

şaşġın Sekerat devresindeki hasta. 

şaşırtma Fideyi gelişmesi için 

başka bir yere dikmek. 

şavḳ Işık, aydınlık. 

şavḳımaḳ Aydınlanmak, parılda-

mak. 

şebeke (Ar. şebeke) 1) Ağ, 2) mec. 

Yaramazlık yapan kimse/ler. 

şefteli (Far. şeftālū) Şeftali. 

şekerleme Çok az uyku uyumak. 

şelet Çok yaramaz (çocuk). 

şēm (Ar. şey’) Şeyim. 

şemşi Şemsi. 

şēr (Far. şehr) 1) Şehir, 2) Şehir 

halkı. 

şerfe/şerif Şerife. 

şeşmeK Çözmek, ayrılmak. 

şeviK Çabuk ve hızlı hareket eden, 

atik. 

şıbıdıḳ/şıPıdıḳ/şipidiK Hafif terlik. 

şımarġın Aklına estiği gibi aşırı ve 

taşkın davranışlarda bulunan, çok şı-

marmış.  

şıP (~şıP dėye) Hemen, hemence-

cik. 

şıra Üzüm suyu. 

şırfıntı/şırpıntı Kötü, bayağı kadın. 

şırḳalamaḳ Herhangi bir şeyi (yor-

gan, çarşaf, ağaç vb.) hızlıca silkele-

mek, sallamak. 

şırḳmaḳ (yorgan, çarşaf, ağaç vb.) 

Sallamak, silkelemek. 



  

128 ■ EMİNE ATMACA 

 
 

 

şīşırmaḳ Yorganları ve döşekleri 

üst üste yığmak. 

şıvġa Ağacın dalındaki filiz. 

şıvġın Filiz.    

şiḳāt (Ar. şikāyet) Hoşnutsuzluk. 

şilte Minder, küçük döşek. 

şimdik Şimdi.   

şinik (Yun. soiniki) Ağırlığı kulla-

nıldığı yere göre değişen bir hubûbat 

ölçeği.                     

şı ̇̄r (Ar. şi‘r) Şiir. 

şirnek 1) (çocuk) Söz dinlemeyen, 

yerinde durmayan, şımarık, 2) Şı-

marık ergen.   

şirpinti Döşeklerin içine katılan bez 

parçaları, çaput, kırpıntı.      

şirret (Ar. şirret) Çok kavgacı, yay-

garacı kız/kadın.                        

şişek 1) 1-2 yaşındaki koyun, 2) Ku-

zulama dönemine girmiş ya da do-

ğurmuş sütlü koyun, 3) Genç erkek 

koyun, 4) Yaşına gelmiş koç, koyun, 

5) Doğum yapmamış bir veya üç yaş 

arası koyun. 

şişgin 1) Şişmiş, şişirilmiş, 2) mec. 

Kibirli.   

şişmek 1) Çok yemek yiyerek rahat-

sız olacak kadar doymak, 2) mec. 

Kibirlenmek, 3) Kilodan kaynaklı 

şişmanmalamak, 4) mec. Göğsünün 

kabarması, gururlanmak. 

şofor (Fr. chauffeur) Şoför. 

şuncuḳ Azıcık, çok az.  

şūl (Ar. şu‘ūr)  Şuur, anlama, anla-

yış, hissetme. 

şūl (Ar. şaġl) İş, uğraş, meşguliyet.    
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tā Daha. 

tabak (hayvan) Şap hastalığı. 

tabalak Küçük su kabı. 

tabla Üzerinde yufka açılan tahta-

dan ayaklı alet. 

tāca Daha, dahaca. 

tācānā Daha, henüz. 

tācir/tecir (Ar. ticāret “alışveriş 

yapmak”tan tācir) Tüccar. 

Tahtacı/Tātacı 1) Toroslarda yaşa-

yan Alevi Türkmenlere verilen ad, 

2) Orman işletmelerinin izni doğrul-

tusunda ağaçları işleyen, budayan, 

doğrayan (kimse). 

ṭaḳa (Ar. tāḳa) Eski evlerde tavana 

yakın açılan küçük pencere. 

takannaşmak 1) Karşılıklı alıp ver-

mek, 2) Anlaşmak. 

taḳas (Ar. teḳāṣṣ) Tarım ürünlerinin 

başka bir ürün ile yer değiştirilmesi. 

taḳatuḳa Kül tablası. 

taḳavıt (Ar. teḳā‘ud) Emekli olma. 

taḳdelen/daḳdelen 1) Ağaçkakan, 

2) Her yeri karıştıran (kimse).

taḳgadaḳ Aniden, ansızın, birden-

bire. 

ṭakket (Ar. taḥḳı̇̇̄ ḳāt) Tahkikat, so-

ruşturma. 

taklacı 1) Havada takla atarak uçan 

bir tür güvercin, 2) mec. Alaverici 

dalavereci (kimse). 

taklak Dişisi kaybolmuş ya da yu-

murtaya yatmış erkek keklik. 

taktuk/takıtuku İşe yaramaz, ge-

reksiz eşya yığını. 

tameş Traktörün hidroliğine takılan 

demirden yapılmış içine ot, saman 

vb. konulan bir tür alet. 

tāmin (Ar. taḫmı̇̇̄n) Yaklaşık olarak 

değerlendirme. 

Tamperli Ağır malzemelerin taşın-

masında zamandan ve iş gücünden 

tasarruf sağlayan bir kamyon veya 

römork türü. 

ṭanġıdı Davul sesi. 

ṭanġırdamaḳ 1) Gürültü yapmak, 

2) Boş bir şeyin yuvarlanırken çıkar-

dığı ses.  

ṭapıradaḳ Hızlıca koşup uzaklaş-

mak. 
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ṭapırdamaḳ/ṭapıramaḳ Yürürken 

ayakları sertçe yere vurmak.  

ṭāra (Far. dehre) Ağaç ya da bağ 

budamaya yarayan, satırdan büyük, 

demir saplı ağaç. 

ṭārana (Far. terẖāne) Tarhana çor-

bası. 

ṭarap (Ar. ṭaraf) 1) Taraf, cihet, 

yön, 2) Bir şeyin belli bir kısmı. Dil-

siz.  

ṭas (Ar. ṭās < Far. tās) Bardak.  

tat 1) Saygı gözetmeyen, şaşkın, ap-

tal, 2) Kaba (şişman kimse), 3) Kaba 

saba konuşan (kimse), 4) Konuşa-

mayan, dilsiz (kimse).   

tātalıḳ (< tahtalık) Evin ekmek yap-

mak için ayrılan bölümü, ekmek evi. 

tatar (I) Gül, nergis, zambak vb. çi-

çeklerin açılmamış goncaları. 

tatar (II) Haşlanmış hamurla yoğurt 

karıştırılarak yapılan bir yemek.  

tav (~tavlanma) (Far. tāve) 1) Top-

rağın işlenecek şekilde nemli ol-

ması. Fazla nemli yani çamur olursa 

tavı “ağır” az nemli olursa tavı “ha-

fif” denir, 2) Semiz, şişmanlık (hay-

van).  

tavatır Abartılı söz.  

tavıḳġarası Karanlıkta görememe 

hastalığı. 

tavla (Ar. ṭavіle) At ahırı. 

tavlamaḳ 1) Yönlendirmek, 2) Su 

serperek yumuşatmak, 3) (yiyecek) 

İşlenebilecek şekle getirmek, 4) 

argo. (bir kimseyi) Tatlı tatlı kandı-

rarak bir işe ikna etmek.  

tavsımaḳ Eski güzelliğini ve özelli-

ğini kaybetmek.  

tavşancıl (~tavşancıl otu) Beyaz ve 

sarıçiçekler açan çok yıllık bitki, pa-

mukotu. 

tayín (I) (Ar. ta‘yı̇̇̄n) Asker azığı. 

tayín (II) (Ar. ṭaḥı̇̇̄n) Tahin. Şekerle 

karıştırılıp helvası yapılan öğütül-

müş susam. 

tayyāre (Ar. ṭayyāre) Uçak. 

tazı (Far. tāzі) Bacaklı, ince göv-

deli, çekik karınlı, çok hızlı koşan, 

genellikle tavşan avında kullanılan 

bir köpek türü. 

tebelleş Birini veya bir şeyi bir kim-

senin başına dert etmek, musallat et-

mek.  

tebliġat (Ar. teblіġāt) Bildirim. 
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tedēvi (Ar. tedāvı̇̇̄ ) İlaç vb. ile hasta-

lığı iyi etme, iyileştirme. 

tegge (Ar. tekye) 1) Dergâh, 2) argo 

Hapishâne. 

tegmil (Ar. tekmı̇̇̄ l) Bitirme, tamam-

lama. 

tegrer (Ar. tekrār) Tekrar. 

teğnel/teynel 1) Defne ağacı, 2) 

Defne yaprağı. 

tekşiş Ağaç veya demirden yapılan, 

çorap, tellik örmeğe yarayan küçük 

bir alet. Tığın büyüğü. 

telefik (Fr. téléphérique) Teleferik, 

birbirinden uzak iki yüksek yer ara-

sında, havada gerilmiş bir veya bir-

kaç kablo üzerinde kayarak hareket 

eden asılı taş.  

telemek İzlemek, takip etmek. 

telermek Kumaşın eskiyip dağıl-

maya başlaması.  

tellemek Bir sigara yakmak.  

tellenmek Darılmak, kırılmak, gü-

cenmek.   

telli Her şeye kırılan, alınan, alıngan 

(kimse).  

telliK Başa takılan, yünden örülen, 

takke, başlık.                        

tēmbi (Ar.  tenbіh) Uyarma, hatır-

latma.  

tēmen Teğmen. 

temiz/temmiz (Ar. temyı̇̇̄z) Mahke-

melerce verilen kararın kanun ve 

usul yönünden incelenmesi. 

temre Kızarıklık ve su kabarcığı 

şeklinde görülen, tedavi edilmediği 

takdirde yayılabilen bir tür deri has-

talığı.  

temsil (Ar. temṣı̇̇̄ l) Meselâ, söz ge-

lişi.  

tenem (Far. dāne’) Tane. 

teneşir (Far. tenşūr) Üzerinde ölü 

yıkanan ayaklı tahta. 

tengerek 1) Halı ya da kilim için ka-

lınca ip eğirmeye yarayan alet, 2) İp 

bükmeye yarayan tahta parçası. 

tengerlek Yuvarlak.  

tengerlemek Yuvarlamak. 

tengirek Yün ğirmeye yarayan tahta 

âlet.  

tepiK (I) Kurumuş çamur.  

tepiK (II) Tekme. 
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tepimek 1) Yağmurdan sonra top-

rak kurumak, 2) Susuzluktan/yor-

gunluktan ağız kurumak.     

tepit 1) Kuru ekmek parçası, 2) Ke-

pek ve unun hamur hâline getirilerek 

top şeklinde hazırlanması. Tepit, bir 

tür köpek yiyeceğidir. 

tepsermeK Kurumaya yüz tutmak.  

tepsimeK Kurumaya yüz tutmak. 

tereke Soğan, sarımsak ve lahana 

gibi sebzelerin yetiştiği yer.  

tererüs (Fr. terroriste) Terörist. Si-

yasi emellerini kabul ettirmek için 

teröre başvuran. 

teres Huysuz, ters (kimse).  

terki Atın eyeri ile kuyruğu arasın-

daki kısmı.  

ters İnsan ve hayvan dışkısı, bok.  

terslemek 1) (hayvan) Pislemek, 2) 

Tarlayı hayvan dışkısıyla gübrele-

mek.   

terslik 1) Gübrelik, 2) Çöplük.  

tesbik (Ar. tesbіḥ) Tesbih.  

tēsir (Ar. te’sı̇̇̄r) Etki.   

teskere Taş, toprak, gübre vb. şeyler 

taşımakta kullanılan araç. Genellikle 

ağaçtan yapılır. İki kişi tarafından ta-

şınır. 

tesviye (Ar. tesviye) Araziyi düzleş-

tirme, düz hâle getirme. 

tetiK Tetikte, dikkatli olan, atik.  

tetir Yeşil cevizin kabuğunun bırak-

tığı boya lekesi.                             

tevelled (Ar. vilādet “doğmak”tan  

tevellud) Doğum. 

teyāġuz (Ar. yaḳaẓ “uyanık ol-

mak”tan teyaḳḳuẓ) 1) Uyanıklık, 2) 

mec. Gözünü açma.  

tėyin (~tiyin~tirik/tirike) Sincap. 

teze (Ar. tāze) 1) Bayatlamamış, bo-

zulmamış olan, 2) mec. Zamanı geç-

memiş, yeni. 

teziKmeK (insan veya hayvan) Hız-

lıca kaçarcasına uzaklaşmak.  

tığteber Eşyasız ve parasız (kimse).    

tıkaç/dıkaç (~dıka) Mantar, Tıpa.  

tıkılatmak (kapı) Hafifçe vurmak, 

vurarak ses çıkarmak.  

tıkışdırmak Gelişigüzel koymak. 

tıksırmak Hapşurmak.  

tınaS Harmanda, dövenle ezilen 

saplar, rüzgârın ters yönünde, ince 
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uzun yapılan yığın. Rüzgârla savru-

larak tane ile saman ayrılır. Başaklar 

düvenle ezilir, malama şekline gel-

diği zaman üçgen şeklinde toplanır. 

tınġırdamak Metal nesneler kuru 

bir ses çıkarmak.   

tıŋlamaḳ Aldırış etmek, mühimse-

mek.  

tınmak Önemsemek, dikkate al-

mak, takmak. 

tırıvırı İşe yaramaz, boş, dandik 

(kimse/durum/eşya).  

tırkıç Parmaklı kapı.  

tırsmak 1) Ürkmek, korkmak, 2) 

Çekinmek.  

tısırık Hapşırık.  

tırtır Serçeye benzer bir tür kuş.  

ticēret (Ar. ticāret) Ticaret, alışve-

riş. 

tiftimek/tivtimek Kumaşın eski-

mesi.  

tille Çengel.  

tiŋgedeK Bir anda, aniden.  

tingildemeK Yerinde duramayan 

hep hareket hâlinde olan kişi için 

söylenir. Genç kızlar için söylenir.  

tingoS 1) Huysuz, geçimsiz 

(kimse), 2) Çabuk sinirlenen 

(kimse), 3) Çok alıngan (kimse).    

tintin Bir tür küçük tarla kuşu.  

tireş (Far. tirāş) (Sakal, bıyık, kıl 

için) Tıraş. 

tirkemek Arka arkaya sıralamak. 

tisge (< Tr. fiske < Yun. phouska) 

Parmak ucu ile vurma.  

tiydirmek/dı ̇̄dirmek Ayakta çiş 

yapmak.  

tiz Tez, acele, ivedi. 

tobban Beğdağlarında yetişen yap-

rakları deve dikenine benzer sık ve 

düzgün dikenli büyük topu olan bir 

bitki.  

toḳat 1) Sığır sürüsünün yaz mevsi-

minde beklediği ve gecelediği yer, 

2) Tarla ve bahçelere zarar veren 

hayvanları, korucunun (~kır bekçisi-

nin) yakalayıp kapattığı yer.  

toḳlu 1) Bir yaşındaki erkek koyun, 

2) 6 aylıkla 1 yaş arasındaki kuzu. 

toḳuç/toḳuş Tokaç, çamaşır yıkar-

ken çamaşır dövmeye yarayan ucu 

yassı ağaç tokmak. 
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toḳuşmaḳ Baş başa vuruşmak.  

tolu 1) İçi boş olmayan, dolu, 2) 

Meşgul, 3) mec. Bir duygunun 

güçlü etkisinde olan.  

topalaḳ Yuvarlak, toparlak olan. 

topan Kanepe veya sedir köşe yas-

tığı. 

topar Topal. 

toru 1) Çam, 2) Yeni yetişen çam 

ağacı, fidan. 

tomāfil (Fr. automobile < Lat.) 

Otomobil.  

tombalak Kısa boylu, şişman, tık-

naz.  

tombik Tombul, şişman (insan/hay-

van).  

tonġavıt Düğünde Cuma günü er-

kek evinin kız evine hediye götür-

mesi ve kız evinde birlikte yemek 

yenilmesi. 

topalān Bir yemek çeşidi. 

topan Divanlarda/maketlerde yas-

lanmak için kullanılan enli yastık.  

torpā/torpaġ 1) Arazi, tarla, 2) 

Ülke, vatan.  

toru Yeni yetişen çam ağacı, fidan.  

tosalaḳ Erkek çocuğu için başı kas-

tedilerek söylenen bir sevgi sözü. 

tosarıḳ Üzgün, canı sıkkın.     

tosbā (<< tosbağa) Kaplumbağa.                       

tóşáK Düğünlerde oyun oynaması 

için çağrılan (kadın/lar). 

toy 1) Kazdan büyük olan av kuşu, 

2) Bir tür serçe, 3) Beceriksiz, 4) 

Acemi.    

tömbüldemek 1) (çocuk) Ağır 

adımlarla koşmak, 2) (çocuk) Hızlı 

hızlı, hoplayarak yürümek.                             

tömeḳan/tökmeken/tokmaḳan Se-

mizotu.  

töngüş Yörüklerin bir türü. 

tualeT (Fr. toilette) Tuvalet, ayak-

yolu. 

tuğşamaḳ Kumaşın eskimeye yüz 

tutması.  

tuluḳ 1) Keçi derisinin yüzülme 

şekli, 2) Yayık olarak kullanılan 

deri, 3) Deri su kabı.  

tura (~ḳaydırma) Yağmurdan ko-

runmak için ağaçtan ince kesilmiş 

eğimli çatı. Çomaklı kasabasında 

buna “sundurma” da denir. 
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turaç (Ar. durrāc) Antalya’da yaşa-

yan yükseklerde sürü hâlinde uçan 

bir tür av kuşu, avcı kuş.  

tūrul Tuğrul. 

ṭutam Deste, demet. 

ṭutaşmaḳ/ṭutaşmaḳ/tuteşmek 1) 

Yanmaya başlamak, 2) Kavga et-

meye başlamak. 

ṭutma Sara nöbeti. 

tutmaÇ/tutmeş Kesilmiş hamur 

içine kavurma konularak yapılan bir 

çeşit çorba. 

tutuluk (Tahtacı Türkmenlerinde) 

Bilinç kaybıyla beraber titreme, ka-

sılma, ağızdan köpük gelmesi şek-

linde kendini gösteren bayılma. 

tülermek 1) (kumaş) Tüylenmek, 

tiftik hâline gelmek, 2) mec. Zengin-

leşmek.  

tǖmek (<< tüymek) 1) Atlamak, 2) 

argo Kaçmak, tüymek.  

tüfē (Far. tufeng) Tüfek, ateşli silah. 

tül Tüy. 

tülü Uzun tüylü, güreşçi, erkek 

deve.  

tülütombaḳ/tültombaḳ Şeftali. 

tülütonton (~tülü bamya) Bamya. 

tümeK Biçilen destelerin belli bir 

yerde biriktirilmesi. 

tǖmek 1) Tüymek, düğünlerde hop-

lamak, zıplamak, çok oynamak, 2) 

argo İşten kaçmak.  

tüŋgümek (düğünlerde) Oynamak, 

hoplamak, zıplamak. 

tünlemek (I) Bir engelden atlamak, 

sıçramak.  

tünlemek (II) Gecelemek.  

tünmek Atlamak, sıçramak.  

tüPrüK Tükürük.  

tüPürmek Tükürmek.  

tütmeK 1) Duman veya buhar çık-

mak, 2) İyi veya kötü kokmak.  

tütü Kolonya.   

tütütmek 1) Tütsü yakmak, 2) mec. 

(para) Vermek. 
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uçu İçin. 

ūġraşmak Bir iş üzerinde sürekli 

çalışmak. 

uġru/ūru Hırsız. 

ūğunmak / ūnmak (<< uğunmak) 

1) Ağlaya ağlaya bayılmak, kendini

yitirmek, bayılacak hâle gelmek, 2) 

Çok ağlamaktan boğazı tıkanmak. 

ulaf Yulaf. 

ulaḳ 1) Haber getirip götüren kimse, 

tatar, 2) Hizmetçi. 

ulamaḳ 1) Eklemek, ilave etmek, 2) 

Söz üstüne söz eklemek, konuyu 

uzatmak. 

ulan Öfke, şaşkınlık ve nefret anla-

tan bir seslenme sözü, lan. 

uleşiPoturmaḳ Hemfikir olmak. 

uluk 1) İşe yaramaz köpek, 2) Ağır-

kanlı (kimse). 

umaysız Beceriksiz, işe yaramaz 

(kimse). 

unudecek Ufacık, çok küçük. 

ūra Yufka açılırken, hamurun tah-

taya yapışmaması için kullanılan ka-

lın un. 

ūraḳ (<< uğrak) 1) Yol üstünde du-

rulacak yer, 2) Kapı komşusu, 3) 

Çok gidilen/uğranılan yer. 

ūramaḳ (<< uğramak) 1) Yola çık-

mak, 2) Ziyaret etmek, 3) Cin, peri 

çarpmak. 

urba (< İt. roba) Düğünde kıza he-

diye olarak alınan giysiler, eşyalar. 

urfu (Ar. rūḥ) 1) Ruh, can, 2) 

mec. Duygu, his. 

urġan Kalın halat. 

ūrlamak (<< uğurlamak) Uğurla-

mak, göndermek. 

urucu/vurucu Azrail. 

urǔm Rum. 

usdecek/usdecem Yavaşça, yavaş 

yavaş. 

usúĺ (Ar. uṣūl) Usul, yol, yöntem. 

usúĺceciK Yavaşça, sessizce. 

usmaḳ 1) Susmak, konuşmayı kes-

mek, 2) Dargın olmak. 

uşġur (<< uçkur) 1) Şalvar veya iç 

donunun belde durmasını sağlamak 

için bele gelecek kısımlarına geçiri-

len bağ, 2) İnce uzun bez parçası. 

uteşmek Ulaşmak, yetişmek. 
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utlu Arlı, utanma duygusu olan 

(kimse). 

uylamak Sataşmak, kavga etmek.  

uylaşmak/uyleşmek Bir konuda 

antlaşmaya varmak. 

uymaḳ 1) Kavga etmek, 2) Huzur-

suzluk çıkarmak.  
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üçayak 1) Üçayaklı küçük sehpa, 2) 

Sacayağı. 

üçetek Eskiden düğünlerde kadınla-

rın giydiği, üç parçalı etekten oluşan 

bir etek 

ǖdmek (I) (<< üğütmek) Yoğurdu 

mayalamak. 

ǖdmek (II) (<< öğütmek) Buğday 

ve benzeri tahılları öğütmek. 

üfǚrmek 1) Üflemek, 2) mec. Abar-

tarak konuşmak, mübalağa etmek. 

ǖmeK (<< uyumak) 1) Uyumak, 2) 

Olduğu gibi durmak, bir ilerleme 

göstermemek. 

ümüK Gırtlak, boğaz. 

ǖkü (<< uyku) Uyku. 

ülen argo “Ulan” anlamında ça-

ğırma edatı. 

üleşdirmek Paylaştırmak.  

üleşmek Paylaşmak, bölüşmek. 

ülük Bardak ve seneklerin uç kısmı, 

bu kısmından su içilir. 

ümük Soluk borusu, gırtlak. 

ümzük 1) Çaydanlığın ucu, 2) Em-

zik. 

ündemek/ünnemek (< ünlemek) 

Çağırmak, seslenmek, ünlemek, da-

vet etmek. 

üremek 1) Nüfusun artması, çoğal-

ması, 2) mec. (iş) İlerlemek. 

ürkmek 1) Korkup sıçramak, 2) Ür-

permek. 

ürkütmek Hayvanları korkutup ka-

çırmak. 

ürmek Havlamak.  

üs Üç. 

üsbaş (< üstbaş) Kılık kıyafet. 

üsdelemek Israr etmek. 

üsduruPlu 1) Düzenli, derlitoplu 

(iş), 2) Güzel, yavaş ve doğru ko-

nuşma, 3) Güzel, derli toplu kıyafet. 

üsēn Hüseyin. 

üslük/üstlük 1) Okul önlüğü, 2) İş 

yaparken giysinin kirlenmesini ön-

lemek için bele bağlanan örtü. 

üstdon Kadınların giydiği şalvar. 

üş Üç. 

üşenci Üşengeç, tembel. 

üşenmek Erinmek, tembellik yap-

mak. 



  

140 ■ EMİNE ATMACA 

 
 

 

üşüşmek Bir yerde toplanmak, bi-

rikmek.  

ütmeK (I) (<< utmak) 1) Birini 

kandırıp parasını veya değerli bir şe-

yini almak, 2) Oyunda, kumarda ka-

zanmak, yenmek. 

ütmeK (II) Taze mısırın kömürde 

pişirilmesi.  

üTmelik 1) Menengiç ağacının fi-

danı, 2) Biber, patlıcan, mısır gibi 

sebzelerin kömürde pişirilmesi. 

üvez Sivrisineğe benzeyen bir bö-

cek. 

üzerlik/yüzerlik Tütsüsü nazara iyi 

geldiğine inanılan kokulu bir ot. 

üzmek Kesmek, koparmak.   

üzülmek 1) (kumaş) Sürtünmekten 

dolayı aşınmak, yıpranmak, 2) Ke-

silmek, kopmak, ayrılmak.   
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vaḳıt (Ar. vaḳt) 1) Zaman, 2) Devir. 

vaḳtecek Belli bir zamana kadar an-

lamında söz. 

vālā (Far. vālā) İpekten dokunmuş 

ince başörtüsü.     

vallā (Ar. va’llāhi “Allah’a yemin 

olsun ki” sözünden va’llāh) “Tanrı 

hakkı için” anlamında ant, yemin. 

velasēm (Ar. ve, harf-i 

târif el- ve ḥāṣıl) Sözün kısacası, kı-

saca. 

velēsilkelem (Ar. velhâsıl-ı kelâm) 

Sözün kısacası, kısaca. 

vēre/vı ̇̄ re Hiç durmadan, art arda. 

vėrmeK Lütfetmek, lütfeylemek. 

vesāyit (Ar. vesā’iṭ) Vasıta, araba.  

veten (Ar. vaṭan) Vatan. 

vızzık Sivrisinek. 

vidon (Fr. bidon) Bidon. 

vinş (İng. winch) Vinç. 

voyn “Hey” anlamında seslenme 

ünlemi. 
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yā 1) Yağ, 2) mec. Birini abartılı bi-

çimde çok övmek. 

yā Ünlem Şaşma, şaşkınlık bildiren 

bir söz. Yahu. 

yaba Tınazı (dövülerek savrulmaya 

hazırlanan ekin yığını) savurmaya 

yarayan tahtadan yapılmış büyük 

çatal. 

yabaltı Saman yüklemeye yarayan 

büyük yaba.  

yaban 1) Yerli halktan olmayan, ya-

bancı kimse, 2) Bilgisiz, deneyim-

siz. 

yābıta Güvenliği sağlayan görevli, 

zabıta (arızî kullanım). 

yād Yabancı. 

yağır/yār 1) Hayvanın sıtındaki sür-

tünmeden kaynaklı oluşan yara, 2) 

Kir. 

yaḳa Yön, yan. 

yakalık İlköğretim öğrencilerinin 

önlüklerinin üzerine taktıkları beyaz 

yaka. 

yakartop Topla oynanan bir çocuk 

oyunu.  

yakı 1) Bazı hastalıkları tedavi et-

mek amacıyla bir bez üzerine yayı-

lıp deri üzerine uygulanan, beden 

ısısıyla vücuda yapışan eczalı parça, 

2) Ağrıları iyi etmekte kullanılan çe-

şitli ot ve nesnelerden yapılan em. 

yakım Önemli olaylar, acılar, ayrı-

lıklar, seviler üstüne yakılmış türkü, 

ağıt. 

yakınsak Cana yakın, içten, samimi 

(kimse). 

yaḳşaḳlı 1) Yakışan, uygun, 2) (Er-

kek için) Eli yüzü düzgün. 

yal (I) Köpeklere yedirmek için ha-

zırlanan, unla kepek karışımı suluca 

yiyecek. 

yal/yal gibi (II) Ilık, çok ılı. 

yalabık 1) Parlak, 2) İki yüzlü, dal-

kavuk. 

yalaḳ 1) Hayvanların su içtikleri taş-

tan ya da ağaçtan oyma kap, 2) 

Çeşme, musluk vb.nin altına konu-

lan delikli taş tekne. 

yalbır/yalpır Parlak. 

yalbıramak/yalpıramak Parla-

mak, ışıldamak. 
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yaldır/yaldır yaldır Parıl parıl. 

yālıḳ (<< yağlık) 1) Beyaz patiska-

dan dikilen ya da yünden örülen, 

takke, başlık, tellik, 2) Mendil, 3) 

Terlik.  

yalım “Öyle sanıyorum” anlamında 

kullanılan bir kelime.  

yalıŋ (I) Ateş.  

yalıŋ (II) Çıplak, açık. 

yalıŋcak Yalınayak.   

yalīz 1) Yalnız, sadece, 2) Tek ba-

şına, 3) “Ama, fakat” anlamlarında 

kullanılan kelime. 

yalvaç (<< yalabaç) 1) Peygamber, 

elçi, 2) Isparta iline bağlı bir ilçe.  

yamırça Bir çeşit geyik, dağ keçisi. 

yāmırlama (<< yağmurlama) Ya-

ğışa benzer bir sulama yöntemidir. 

yamız Yamaç.  

yampir/yampiri Yan yan veya eğri 

büğrü yürüyen kimse/hayvan. 

yamtınmak Bir yemeği çok beğen-

mek ve bu beğeniden kaynaklı ağzı-

nın sulanması.   

yamultmak 1) Eğmek, eğik duruma 

getirmek, 2) argo Küfretmek, söv-

mek.   

yāna (~yānağā) 1) Amca oğlu, 2)  

“Yeğenim” anlamında kullanılan bir 

kelime. 

yaŋal Kulaklaı kahverengi ya da 

sarı renginde olan bir keçi türü.    

yanġı Yankı. 

yanıġara Büyükbaş hayvanlarda 

görülen öldürücü bir hastalık, kara 

kabarcık, kara yanık, şarbon. 

yānış (<< yanlış) Doğru olmayan, 

hatalı. 

yannı Taraf, yön.  

yanpir/yanpiri  (~yantırı) Yan yan 

yürüyen (kimse). 

yapā (<< yapağı) Kırkılmış koyun 

yünü.    

yapıḳ (I) Asma yaprağı. 

yapıḳ (II) 1) Tarakta toplanan saç 

döküntüsü, 2) Karışık, dolaşık saç.  

yapıldaḳ Yalın ayak (olmak). 

yaPyakan Yaz aylarında ortaya çı-

kan, küçük, tatarcık sineği. 

yarak/yarrak Erkeklik organı. 

yārannık/yārennik 1) Eğlence, 2) 

Arkadaşlık yapma.  

yarēşli (<< yarayışlı) Faydalı. 

yarġın Sırt, arka.  
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yarġıranı Yar, uçurum kenarı.   

yarlıġamaḳ Affetmek, suçu bağış-

lamak.  

yarma İri övülmüş mısır, buğday ve 

arpa. 

yarpız (< yarpuz) Çay kenarlarında 

yetişen bir tür kokulu nane, yaban-

nanesi.    

yaspı Yassı, basık ve yayvan.        

yassı Yatsı.             

yasTamak Dayamak.  

yaşmak 1) Başla birlikte yüzü ve 

ağzı kapatan bir örtü, yazma, 2) Bez 

parçası.  

yatmaḳ İşsiz kalmak, çalışmamak. 

yaveş 1) Yavaş, 2) Sakin, rahat 

(kimse). 

yavıklı/yavuklu Sevgili. 

yavsı 1) At sineği, 2) mec. (kadın) 

Pasaklı, kirli.  

yavsılı Üstüne başına, ne giydiğine 

dikkat etmeyen kadın. 

yavşak 1) Bit yavrusu, 2) mec. Yılı-

şık (kimse).  

yay (I) Yorgancıların, pamuk veya 

yün kabartmakta kullandığı bir alet 

yay (II) Yaz mevsimi. 

yayġara Küçük olay ve meseleleri, 

abartarak herkese anlatmak ve top-

lumda kargaşa çıkarmak. 

yayḳamaḳ 1) (bulaşık) Yıkamak, 2) 

(bulaşık) Sudan geçirmek, gelişigü-

zel yıkamak. 

yaylım Otlak. 

yazġı/yayġı (I) Hasır, çul, kilim ve 

halı gibi serilen şeyler, yaygı. 

yazġı/yazı (II) Kader.  

yāzma Başörtüsü. 

yazmak 1) Yufkanın senit üzerinde 

açılması, 2) Yaymak. 

yebeçlemek/yebeşlemek 1) Boy-

nuna sarılmak, 2) Koltuğuna gir-

mek, 3) mec. Desteklemek.  

yedek Koyunların boynuna takılan 

iri çan.  

yēgi/yeygi Hayvan yiyeceği. 

yekinmek Olduğu yerden hızlıca 

kalkıp koşmak. 

yekün (Ar. yekūn) Toplam. 

yeldirmek Koşturmak. 

yelli 1) Rüzgârlı, 2) Şımarık. 
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yemeni 1) Renkli ve desenli tülbent, 

başörtüsü, 2) Ayakkabı.  

yemiş İncir.  

yen Giysi kolu, kol ağzı. 

yēn (I) 1) Yeğen, 2) mec. Büyüklere 

göre tanıdık genç. 

yēn (II) (<< yeğin) 1) Çabuk, acele, 

2) Baskın, üstün. 

yēni (I) (Ar. ya‘nı̇̇̄ ) “Şu demek ki” 

anlamında kullanılan bir kelime. 

yēni (II) 1) Hafif, 2) Ağırbaşlı, ciddi 

olmayan, hoppa (kız).  

yenile Yenice. 

yepinti Sağılan koyunların sütleri 

yaz mevsiminin sonlarına doğru 

azalır ve biter. Azaldığı zaman iyice 

koyulaşır, ayrı bir tat verir. Sütün bu 

hâline denir. 

yergin Bir yiyeceği aşırı yeme is-

teği, aşerme durumu. 

yerinmek/yirinmek 1) Üzülmek, 

esef duymak, 2) (kendini) Beğen-

memek, 3) Pişman olmak. 

yersellemek Küçük, hâkir görmek, 

aşağılamak.  

yėşilbaş Erkek ördek. 

yetiz Tam, eksiksiz.   

yettemek Üstesinden gelmek.  

yıḳıḳlıḳ Yıkılmış ev kalıntısı, ha-

rabe.  

yıḳmaḳ 1) Bir araçtan ya da bir yük 

hayvanından yükü yere indirmek, 2) 

Güreşte yenmek.    

yılḳı 1) At sürüsü, 2) Yaylada başı-

boş gezen atlara verilen ad. 

yılḳındırıḳ 1) Etin sinirlerinin ol-

duğu yenmeyen kısmı, 2) Çok yaş-

lanmış, buruşmuş yüz, 3) Çok eski-

miş kıyefet.   

yımırta Yumurta.  

yirik Üst dudağı yarılmış (kimse).  

yírmaḳ/yirmek Parçalamak, yar-

mak, ayırmak, bölmek 

yırtıḳ 1) Yırtılmış, 2) mec. Utan-

ması olmayan, utanmaz. 

yirilmeK/yırılmaḳ Azıcık yırtıl-

mak, kopmak.  

yı ̇̄T (<< yiğit) 1) Delikanlı, genç 

adam, 2) mec. Dürüst.  

yiTmek Kaybolmak.  

yoḳlamaḳ 1) Arayıp hal hatır sor-

mak, 2) Ziyaret etmek.   

yoḳsam Yoksa.  

yol Yolculuk. 
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yolaḳ Patika yol.  

yoluḳ Saçı başı dağınık, düzensiz 

(kimse).  

Yonan Yunan. 

yonġa Odun kesilirken oluşan kü-

çük parçalar. 

yontmaḳ 1) Kesmek, 2) mec. Bir 

şeyi kendi görüşüne göre değerlen-

dirme.   

yordam 1) Kural, yöntem, 2) Dav-

ranış biçimi.  

yordamlı Eli yatkın, becerikli, hü-

nerli. 

yordamsız 1) Yöntemsiz, 2) Davra-

nış biçimi iyi olmayan, kaba saba 

(kimse).    

yōrt Yoğurt. 

yosmak Mukayese etmek, benzet-

mek.  

yoşuḳ (~yoruḳ yoşuḳ) Eskimiş kı-

yafetler için kullanılan bir tür iki-

leme. 

yoşunmaḳ (kıyafet) Eskimek.  

yoz Boz renkli deve. 

yozmaḳ Hayvan veya bitki zamanla 

iyi hâlini, kalitesini kaybetmek. 

yönet Yöntem.  

yörrümek 1) Adım atarak ilerle-

mek, gitmek, 2) Yayan olarak git-

mek, gezmek, 3) argo Ölmek, 4) 

Zengin olmak, 5) Habersiz alınmak, 

çalınmak.  

yūġu/yunġu (~yūġu daşı) Toprak 

damı düzlemek, toprağı sıkıştırmak 

için kullanılan büyük taş silindir. 

yuḳa/yuḳe Yufka ekmek. 

yukemek Karın bir yere yığılması.                             

yuluḳ (I) İşlenmiş deri.  

yuluḳ (II) Lastik sapanda taşın kon-

duğu deri parçası.  

yuğmaḳ/yūmaḳ Toprağı sıkılaştır-

mak.  

yumaḳ (I) Yıkamak, temizlemek. 

yumaḳ (II) Top gibi sarılmış yuvar-

lak iplik, yün.   

yunmaḳ Yıkanmak, temizlenmek.  

yuŋurmaḳ/yūrmaḳ Yoğurmak, ha-

mur kıvamına getirmek. 

yurdu İğne deliği.  

yügürtmek Erkek hayvanı, dişisine 

aşırtmak, yani çiftleştirmek. 

yüğüm Yıkama. 
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yüklü Gebe, hamile.  

yüklük Odaların duvarına gömülü 

büyük elbise ve yatak dolabı. 

yülemek Bıçak vb. aletleri keskin-

leştirmek.  

yümek Yıkamak.  

yürTmek Hayvanlarda çiftleşmek, 

çiftleşme isteği göstermek. 

yǖs Yüz sayısı. 

yǖseg 1) Belli bir yere göre daha yu-

karıda bulunan, yüksek, 2) Derece, 

rütbe ve mevki bakımından üstün 

(kimse).  

yüssüg/yüzzüK Yüzük. 

yǖsünmek (< yüksünmek) Alıngan-

lık yapmak.  

yüş Üç. 

yüzlü (çocuk) Şımarık. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



-Z-  
zaar Bir tür yabanî hayvan.        

zār (Ar.  ẓāhir) Herhâlde. 

zabıT (Ar. żabṭ) Tutanak. 

zallanzorT Dengesiz, iş yapmaz 

(kimse).  

zalım (Ar.  ẓālim) 1) Zalim, zulüm 

ve haksızlık yapan (kimse), 2) Acı-

masız, merhametsiz (kimse).  

zāmeT (Ar. zaḥmet) 1) Sıkıntı, güç-

lük, 2) Güçlük, zorluk.  

zandele (İt. sedilia < Lat.) San-

dalye, iskemle.  

zapıradaḳ Hızlıca koşarak uzak-

laşma.  

zapıramaḳ/zapırdamaḳ Hızlıca 

koşmak.  

zarP Sarp, dik yer. 

zēbeg Zeybek oyunu. 

zebellah İri yarı, uzun biçimsiz (in-

san/nesne) 

zēde Zâhide.  

zēmeri/zēhmeri (Ar. zemherı̇̇̄r) Kı-

şın en şiddetli zamanı. 

‘zēKir 1) Taşlı yüzük, 2) Fincanla 

oynanan bir tür oyun.     

zēle Zeliha.     

zelli (< zilli) Oynak, hoppa, adı kö-

tüye çıkmış (kadın). 

zembil (Far. zenbı̇̇̄ l-Ar. zinbı̇̇̄ l) Öte-

beri taşımakta kullanılan yassı sepet, 

meyve sepeti. 

zenāt (Ar. ṣinā‘at > ṣanā‘at ) Za-

naat. 

zenzele (Ar. zelzele) Zelzele, dep-

rem.  

zerde (Far. zerde) Zerdali. 

zēre 1) Tahıl, 2) Buğday.  

zerhoş (Far. ser-ḫōş “başı hoş 

olan) Sarhoş. 

zerzebil 1) Çok yorgun (kimse), 2) 

Çok uykusuz (kimse). 

zevle 1) Ağaç çivi, 2) Öküzlerin bo-

yunduruktan çıkmaması için, bo-

yunduruğa geçirilmiş eğri değnek. 

zēyin (Ar. ẕihn) 1) Zihin, hafıza, bel-

lek, 2) Anlayış.  

zıbarmaḳ argo Ölü gibi yatmak, 

uyumak. 

zıbıdaḳ Çok ıslanmak.  

zıbın (İt. zipon) Kadınların giydik-

leri kolsuz dışarı gömleği. 
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zığıtmaḳ Çok üşümek. 

zılġıt (Ar. ẓalġūṭa) Azar.  

zınġazıḳ/zınġazınḳ “(taşıt) Ağzına 

kadar dolu, kıpırdayacak yer yok” 

anlamında kullanılan bir kelime. 

zıpçıḳ Güçlü, sağlıklı (kimse).  

zıbıḳ Dar kıyafet.  

zıbın (İt. zipon) 1) Kız çocuk giy-

sisi, 2) Kışın elbise altına giyilen pa-

mukludan yapılma kısa gömlek.  

zınġazıḳ Taka basa, ağzına kadar 

dolu.   

zınġıldamaḳ Sarsılmak, titremek.  

zıpır Çok hareketli yerine durmayan 

delikanlı.  

zırtaPoz (zırt + a + Far. bāz) İşe 

yaramaz, haylaz (kimse). 

zırtatan Sürekli tekme atan huysuz-

luk yapan katır.  

zibidi (Far. zı̇̇̄bı̇̇̄dı̇̇̄ ) İşsiz, başıboş do-

laşan (kimse).   

zikirmek Keçi gibi ses çıkarmak. 

zilli Adı kötüye çıkmış, oynak (ka-

dın).  

zimbildek argo Çok hareketli, iyiyi 

kötüyü düşünmeden hareket eden 

(kimse). 

zingildemek Aç susuz dolaşmak. 

zirzoP Dengesiz hareketler yapan 

(kimse).  

zoralmaḳ Zorlaşmak.  

zonġlamak Çok şiddetli diş ağrısı 

çekmek. 

zöber Uzun boylu, iri gövdeli 

(kimse).  

zömbüldemek 1) Sarsılarak, sende-

leyerek yürümek, 2) Ayakları yere 

vurarak etrafta boş boş gezinmek.   

zübǖde Zübeyde. 

 

 

 



 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

KORKUTELİ İLÇESİ AĞZINDA KALIP 

İFADELER 
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abdaslı namazlı/abdasdında 

namazında 1) Dindar kimse, 2) 

mec. İyi insan. 

abidik ġubidik Abuk sabuk, 

saçma sapan (iş/kimse). 

acı düvelek Olmamış kavun, ke-

lek. 

acı marul Yaban marulu, kara-

hindiba. 

acı yonca Koyu yeşil yapraklı, 

hayvan yemi olarak kullanılan bir 

yonca türü. 

āç kavunu (<< ağaç kavunu) Li-

mon.  

aç köpek harar deler Bir sıkıntısı 

olan kişi mutlaka birine zarar ve-

rir. 

adam alası içinde, malıŋ alası 

dışında İnsanların ikiyüzlülüğü 

içinde, hayvanların rengi 

dışındadır. 

adda gėTmek (<< aşağıya git-

mek) (çocuk dilinde) Gezmeye git-

mek. 

ad urmaḳ Ad/isim vermek. 

adını ġomaḳ 1) Nişanlamak, 2) 

(ürünün) Fiyatını kararlaştırmak. 

afagannā basmak (<< hafakan-

lar basmak) 1) Çok öfkelenmek, 

2) Öfkeden nefes alamamak, bu-

nalmak. 

ākibetin hayrola Geleceğin ha-

yırlı olsun. 

alabacaklık yaPmak / 

alabacaklık ėTmek 

Arabozuculuk, fesatlık  yapmak. 

alabaşlık ėTmek 1) Gevezelik 

etmek, 2) Ortalık karıştırmak, 

dedikodu yapmak. 

alaPşaP yapmak/yalaPşaP yap-

mak (bir işi) Üstünkörü, gelişi gü-

zel, yarım yamalak yapmak. 

Allā çalışmak (<< Allaha çalış-

mak) İbadet etmek. 

Allā siŋerinne vėrsin (<< Allah 

sinerinle versin) Çok çalışkan, 

emek veren bir kimsenin istekleri-

nin gerçekleşmesi için edilen bir 

dua sözü. 

alma ġızıŋ mınamışını ǖTme 

südün dünemişini (<< alma kızın 

mınamışını üğütme südün 

tünemişini) Bir işi vaktinde 
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yapmak anlamında kullanılan 

kalıp bir ifade. 

alnını ġarışlamaḳ 1) Hesap sor-

mak, 2) Had bildirmek, yola getir-

mek.  

altın bozmak 1) Altın veya gü-

müş satın almak, 2) Altın veya gü-

müş satmak.   

analī seviyō (<< analığı seviyor) 

Yemek veya bir ziyafetin üzerine 

tesadüfen gelen kimseye, “şanslı-

sın” anlamında kullanılan bir 

ifade. 

anneciK bubeciK günü (<< an-

necik babacık günü) 1) Akraba, eş 

dost, 2) Çok kalabalık. 

annıŋ çatı (<< anlının çatı) Anlı-

nın ortası (vurmak/öldürmek). 

ar ėTmek Haya etmek, utanmak.    

ār ayaḳ (<< ağır ayak) Hamile, 

yüklü kadın.  

arasaTda ġalmaḳ (bir hususta) 

İki arada bir derede kalmak.   

arġaca olmak Bir işe mani olmak.   

arḳa ġale olmaḳ Hem maddi hem 

de manevi yönden destek olmak. 

ārlıḳ çökmek (<< ağırlık çök-

mek) 1) Gevşek olmak, 2) Uyku 

gelmek.  

asi olmaḳ 1) Allahu Teâlâ’ya is-

yan etmek, isyankâr olmak, 2) 

Anne ve babaya hürmet etmemek, 

saygı göstermemek. 

asri tualet (< asri tuvalet) Alaf-

ranga tuvalet.   

aşna Fişne argo Gizli dost, kırış-

tırma.  

aşık atmaḳ Yarışmak, yarış et-

mek.   

aT daşını Bir meseleyi daha fazla 

konuşmamak, konuyu kapatma. 

atalıḲ‿ėtmek Büyüye yakışır 

şekilde davranmak. 

ataş‿almaḳ 1) Hızlıca gelip git-

mek, 2) mec. Çok heyecanlanmak.    

avırT‿avırT‿ėtmek Övünerek 

kabarmak. 

aviT‿ėtmek İstekte bulunmak.    

avidini vėrmek (~oku karşılīnı 

vėrmek) (<< oku karşılığını ver-

mek) Düğünde gönderilen daveti-
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yenin karşılığını vermek yani dü-

ğün sahibine hediye veya para ver-

mek. 

ayak yolu Tuvalet.  

ayaḳlı gaSte 1) Dedikodu yapan 

(kimse), 2) Çok konuşan, geveze 

(kimse).   

ayāna daş dēmemek (<< aya-

ğına taş değmemek) Bir sıkıntı/en-

gelle karşılaşmamak.  

ayānı çarıḳ sıḳmā başlasın (<< 

ayağını çarık sıkmaya başlasın) 

Olgunluk yaşına gelip, borç harç 

düşünmeye başlamak. 

ayānı çarıḳ sıḳmış (<< ayağını 

çarık sıkmış) 1) Mali yönden çok 

zor duruma düşmüş (kimse), 2) 

Çarığın ayağı sıkması. 

ayānı ḳaydırma (<< ayağını kay-

dırma) Bir kimseye kötülük et-

mek, bir kimseye kötülüğü dokun-

mak.  

ayānıŋ altına sabun ḳalıbı ḳōma 

(<< ayağının altına sabun kalıbı 

koyma) 1) Bir kimseye kötülük et-

mek, 2) Dedikodu yapmak.  

aydeş‿aydeş yörümeK Bacak-

ları iki yana açarak çarpık şekilde 

yürümek. 

ayfal işler/ayfal dayfal işler Ko-

lay işler. 

ayġıran‿ėTmek 1) Herkese söy-

lemek, yaymak, 2) Dedikodu yap-

mak.   

ayın‿aydıŋı 1) Her yerin aydın-

lık olması, 2) Ay ışığının aydın-

lığı.   

ayın‿oyun 1) Ivız zıvır, ufak te-

fek (şeyler), 2) Hile, entrika.                    

ayın‿oyun‿ėTmek Hilekarlık 

etmek.  

aylanıp baylanıp durmaK 1) Şı-

marıkça davranmak, 2) Gösteriş 

yapmak. 

aynı sazdan çalmaḳ İki kişinin 

birbirlerini destekleyen söz ve 

davranışları. 

ayrı sazdan çalmamaḳ Kişilerin 

farklı düşünmeleri ve bir konuda 

bir türlü uzlaşamamaları. 

az bakmak Küçümsemek, az gör-

mek, hor görmek.  
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āz‿ēmemeK (<< ağız eğme-

mek) (birine) Minnet duyma-

mak/etmemek.  

āz‿eskitmek (<< ağız eskitmek) 

Boşuna konuşmak, çene yormak. 

āzı açık (<< ağzı açık) 1) Geveze 

(kimse), 2) Oruçlu olmayan 

(kimse).  

āzı ġara (<< ağzı kara) 1) Çok 

beddua eden (kimse), 2) Arabo-

zan, dedikoducu (kimse), 3) Kötü 

haber veren (kimse).     

āzınıŋ dadı ġalmamaḳ (<< ağzı-

nın tadı kalmamak) 1) Kurulu dü-

zenin bozulması, 2) Boşanmak.   
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baha ėrmek Kıymetlenmek, pa-

halanmak. 

bahar yurdunda ōlaḳ yitirip, 

güz yurdunda geçi aramaḳ (<< 

bahar yurdunda oğlak kaybedip 

güz yurdunda keçi aramak) Ol-

ması mümkün olmayan bir işi ger-

çekleştirmeye çalışmak. 

baharıŋ‿ilanda Bahar zamanı. 

baharını aldırmaḳ Kuru ot yiyen 

hayvanların genellikle ilkbahar ve 

yaz aylarında yeşil otla doyurul-

ması. 

bal‿armudu 1) Erken olgunla-

şan, çok tatlı bir tür armut, 2) Cana 

yakın, samimi (kimse). 

baldırıġara (< baldırı kara) 

Nemli yerlerde yetişen, yaprakları 

at yelesini andıran otsu bir bitki. 

bārı yuḳa olmaḳ (<< bağrı yufka 

olmak) 1) Çok duygusal olan 

(kimse), 2) Sıkıntıya gelemeyen 

(kimse). 

bārıḳ çīrıḳ (<< bağırık çığırık) 1) 

Bağırma çığırma, 2) Öfkeden gö-

zün bir şey görmemesi. 

basara basmaḳ Bitki külleme 

hastalığına yakalanmak. 

bastī yėrde ot bitmez (<< bastığı 

yerde ot bitmez) Gittiği her yere 

uğursuzluk getiren (kimse). 

bastī yėri bilmemeK 1) Çok se-

vinmek, mutlu olmak, seviçten ha-

valara uçmak, 2) Şaşkınlıktan ne-

rede olduğunu, ne dediğini bile-

memek. 

baş dutmaḳ (bir işte) Elebaşı ol-

mak. 

baş göz‿ėtmeK Nişanlandırmak 

veya evlendirmek. 

başa çatmaḳ Bir araya gelmek, 

baş başa vermek. 

başı bozulmaḳ 1) Boşanmak, 2) 

Dul kalmak. 

başıŋa ġakınç‿ėtmek Yapılan 

bir iyiliği yüzüne vurmak. 

bātıl‿olmaḳ Geçersiz olmak. 

bāy‿olmaḳ Zengin olmak. 
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bedeni sırlamak (Tahtacı Türk-

menlerinde) Defnetmek. 

bellik Komak İşaret koymak. 

beŋ düşmek Üzüm ve elma gibi 

meyvelerin olgunluk rengi ver-

meye başlaması. 

beşġardaş/bėşġardeş Tokat, el 

içiyle vurma. 

bėşi birlik Beşi bir arada kolye. 

bet bilmeK Çok iyi bilmek. 

bi don bi gȫneK (< bir don bir 

göynek) 1) Yarı çıplak (olma), 2) 

Evde hiç eşyanın olmaması.     

bi lafı bi ġatır ceremesi 1) Ağzın-

dan hep kötü söz çıkan (kimse), 2) 

Çok az ve öz konuşan (kimse).   

biri sürüyō, biri sürgülüyō (<< 

biri sürüyor, biri sürgülüyor) Biri 

palavra sıkarken başka birisinin 

onu desteklemesi.  

bitesi olmak Bitmek üzere olmak, 

bitmesine az kalmak.  

boāz sȫlemeK Başparmağı bo-

ğaza koyarak maniler söylemek. 

bobaçça gibi Papatya gibi.  

boduş gibi Çok şişman.   

bokunu hapazlayıP yėmek (Tah-

tacı Türkmenleri) Çok cimri 

(kimse).   

bosdan ġorkulū (<< bostan kor-

kuluğu) mec. Kendisinden hiç kor-

kulmayan, çekinilmeyen dikkate 

alınmayan kimse (erkek).  

boş beleş Gereksiz, bir işe yara-

maz, elinden bir şey gelmeyen 

(kimse).   

boş çuval diK durmaz Çalışma-

yan insan ilerleyemez ve hayatta 

hiç başarılı olamaz. 

boyna gėTmek/boyuna gėTmek 

Ergenlik döneminde kilo almayıp 

boyun uzaması. 

bölük pörÇük Karmakarışık (iş-

ler/durum).   

böyük bayramı (< büyük bay-

ramı) (Tahtacı Türkmenlerinde) 

Kurban bayramı.  

böyüK su dökmek Büyük abdes-

tini yapmak. 

bubası ōluna bā bāşlamış ōlu 

bubasına bi cilKim üzüm bāşla-

mamış (<< babası oğluna bağ 

bağışlamamış oğlu bubasına bir 
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salkım üzüm bağışlamamış) Baba-

lar çocukları için büyük fedakar-

lıklara katlanırlar ancak çocuklar 

babaları için fedakârlık etmezler. 

bulduksura buŋamaḳ Azla ye-

tinmeyip daha çok istemek, aç 

gözlü olmak.  

bulġar düzeni (Tahtacı Türkmen-

leri) Bıçkıya verilen bir çeşit dü-

zen. 

burkeşik burkeşik yörümek 1) 

Eğri eğri yürümek, 2) Hasetlikten 

işlerin hep ters gitmesi.  

burnu böyüK Çok kibirli 

(kimse). 

burnunuŋ dirē ġırılmaḳ Pis bir 

kokudan kaynaklı rahatsızlık duy-

mak, soluk alıp verememek.  

burun ġıvırmaḳ Küçümsemek, 

beğenmemek, değer vermemek.   

bülǖ şişmeK (<< bülüğü/cinsiyet 

organı şişmek) Bir kişin canı çekip 

de elde edemeyince yaşayacağına 

inanılan kötü durum.       
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camız ḳırḳımında Olmayacak, 

gerçekleşmeyecek iş için biçilen 

zaman. 

canı erimeK Tam uyuyacak du-

rumda olmak. 

canı üzgün olmaḳ/ üzgün olmaḳ 

Oruçlu olmak. 

carcar‿ėtmek Hiç durmadan 

konuşmak, gevezelik etmek. 

cavırıŋ‿enı ̇̄  (<< cavurun eniği) 

Yaramaz çocuklar için söylenen 

bir sövgü sözü, 2) Hasmın çocuk-

larına söylenen sövgü sözü. 

cavır ölüsü gibi mec. Hantal, çok 

ağır. 

cavırıŋ Kunnadī (~gâvurun 

gunnadī) Çok sinirliyken söyle-

nen “ecnebi çocuğusun” anla-

mında sövgü ifadesi. 

cayırtıyı ḳoparmaḳ 1) Bağırmak, 

çağırmak, 2) Ortalığı telaşa ver-

mek. 

cehemden‿olmaḳ “Gözüm bir 

daha seni görmesin” anlamında bir 

beddua sözü. 

cehrē ēmek (<< çehreyi eğmek) 

Morali bozulmak, yüzü asılmak. 

ceremeye soḳmaḳ (bir kişiyi) 

Maddi ve manevi yönden zarara 

sokmak. 

cılġı çıḳmaḳ 1) Bozulmak, 2) Çok 

yorulmak. 

cılK‿ėtmek Berelenmek (özel-

likle domates için söylenir). 

cılK‿olmaḳ 1) Cıvık olmak, 2) 

Bir işin/durumun önemini yitir-

mesi. 

cılḳını çıḳartmaḳ 1) Kullanılmaz 

hâle getirmek, 2) mec. Çok bunal-

mak, bıkkınlık getirmek. 

cınġar çıkarmaḳ 1) Kavga et-

mek, 2) Huzursuzluk çıkarmak. 

cırcır cırcır‿olmaḳ İshal olmak. 

cırmıḳ‿atmaḳ 1) Tırmalamak, 

2) mec. Maddi ve manevi zarar

vermek. 

cierden sēmeK (<< ciğerden sev-

mek) Çok sevip çok değer vermek. 

cihan ġapeşmeK 1) Çok şiddetli 

yağmur ve dolu yağması, 2) Çok 

kötü kavga etmek. 
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cin başına Tek başına, yalnız.  

cin biber Küçük, çok acı ve sivri 

olan biber türü, 2) Zeki (kimse).  
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çalı kürümek Gizlice bilgi al-

maya çalışmak.    

çalıyı tersten sürümeK Bir ko-

nuyu veya olayı olumsuz yorum-

lamak, çıkmaza sürüklemek. 

çaŋ çaŋ‿ėtmeK / çeŋ 

çeŋ‿ėtmeK 1) Çok konuşmak, 

2) Dedikodu yapmak. 

çarkıTı çıkmaḳ Çok eskimek, 

yıpranmak, hurdaya çıkmak.   

çatma çatmaḳ Bir arada bağlı 

hayvana/hayvanlara düvensiz har-

man dövdürmek.  

çatma ḳovma (~çatma ḳovma) 

Birkaç eşeğin yan yana bağlanma-

sıyla harmanda toplanan ekinlerin 

ezilmesi.  

çay ġatmaḳ 1) Bardakta çay ik-

ram etmek, 2) Sohbet etmek.    

çēresi ēri (<< çehresi eğri) 1) 

Kırgın, üzgün, 2) Kızgın, öfkeli.  

çeri domat/çeri domates Çok kü-

çük bir domates türü, 2) Çok kü-

çük (nesne).  

çevre/çevri işlemeK Mendil işle-

mek. 

cēz‿altı (<< çeyiz altı) Düğün-

den bir gün önce oğlan tarafından 

kız evine götürülen ve düğünde 

kullanılan eşya, yiyecek vs. 

çifte ġoşmaḳ Hayvanı çekeceği 

arabaya veya sabana vb. bağla-

mak.  

çildirim para 1) Çok para, 2) Çok 

pahalı. 

çiziye girmek Bir hata veya yan-

lıştan dönmek, yola gelmek, akıl-

lanmak. 

çomaḳ gösdermek 1) Tehdit et-

mek, 2) Nah işareti yapmak.   

çor çocuk 1) Çoluk çocuk, aile, 2) 

mec. Deneyimi olmayan, yaşça 

küçük kimseler, gençler.  

çuvalı ters çevirmek 1) Başkala-

rının duymasını önlemek için türlü 

olaylar meydana çıkarmak, 2) 

Kötü ve aksi konuşup birilerinin 

kalbini kırmak. 
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dabanca atmaḳ 1) Silah sıkmak, 

2) Dargın olan kişi laf atmak, ba-

rışmaya çalışmak. 

dana bağı Bir çeşit sağlam dü-

ğüm. 

dam yūmaḳ (< dam yuğmak) 

Toprak damları, yugu taşı (~loğ) 

ile sıkıştırmak. Böylelikle yağmur 

ve kar suyunun eve girmesi engel-

lenir. 

damıŋ dulu Evin arka köşesi, arka 

tarafı. 

daŋ duŋ‿ėtmek İleri geri, gerek-

siz konuşmak.  

daş payamı (<< taş bademi) Sert 

ve çok zor kırılan bir badem türü. 

daşşınceK silah dēl (<< taşına-

cak silah değil) “Dost tutulacak, 

güvenilecek bir kişi değil” anla-

mında kullanılan bir ifade. 

dat vėrmek Huzur vermek. 

dat vėrmemek Huzur vermemek, 

sıkıntı çıkarmak. 

dayaḲ döşemek Dayak atmak, 

çok dövmek. 

deK durmak 1) (çocuk) Uslu dur-

mak, 2) Söz dinlemek (kimse). 

dekli durmaḳ Dikkatli olmak, 

davranmak. 

delāŋŋı başı (<< delikanlı başı) 

Düğün öncesi direğe bayrak geçir-

mek, törene katılanları toplu hâlde 

gelin almaya götürmek, oynaya-

cakları oyuna kaldırmak ile gö-

revli olan kişi. 

deli deli ġonuşmaḳ Saçma sapan 

konuşmak. 

delik daşdan geçirmek Yürü-

mekte sıkıntılı aydaş olan çocuğu 

iyileştirmek için uygulanan bir 

halk hekimliği yöntemi. 

dePesi aşşā (<< tepesi aşağı) Baş 

aşağı biçimde. 

dePesiniŋ dası atmak (<< tepesi-

nin tası atmak) Çok sinirlenmek. 

dērmen ḳurmaḳ (<< değirmen 

kurmak) At arabasını veya rö-

morku devirtmek 

dērmeniŋ suyunu düşünmemek 

(<< değirmenin suyunu düşünme-

mek) 1) Arabayı devirtenlere (şaka 
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amaçlı), bu değirmenin suyunun 

nereden geleceğini sormak. Can 

burnunun ucunda iken şaka yap-

mak, 2) Dengesiz ve düzensiz har-

cama yapmak. 

deve dikeni (~ġanġal dikeni~eş-

şek dikeni~eşşek ġanġalı) Pa-

patya ile aynı bitki ailesinden ge-

len çiçekli bir bitki türü. 

deve zevlesi Çok uzun boylu 

(kimse). 

deveyi ıḫtırıP ḳolan doḳumaḳ 

(<< deveyi ıhtırıp kolan dokumak) 

Eldeki bir işi bırakıp başka bir işe 

başlamak. Başka şeylerle ilgilen-

mek. 

dıan āz (<< dığan ağız) Gerekli 

gereksiz çok konuşan (kimse).  

dığdığınıŋ dığdığı 1) Uzaktan ak-

raba için kullanılan bir söz, 2) Ala-

kasız, ilgisiz (iş).  

dıḳız gelmek (sıvı) Çok dolu ol-

mak.   

dırnā dikmek (<< tırnağı dik-

mek) İnat etmek, direnmek. 

dibek daşı Buğday ezmek için 

taştan oyulmuş nesne.     

dilki daşşā (<< tilki taşağı) Dağ-

larda yetişen tek köklü yabani or-

kide bitkisi. 

dirgen gibi Çok uzun ve zayıf 

olan (kimse).  

diş dirgidi Bebeğin ilk dişi çıktı-

ğında kazanda nohut, buğday ve 

darının haşlanmasıyla yapılan ye-

meğin konuklara ikram edilme-

siyle düzenlenen bir tür kutlama, 

diş buğdayı.  

diş ġurdayıcı Kürdan.   

dişini sıkıpdurmak 1) Kızmak, 

çok öfkelenmek, 2) Sıkıntılara kat-

lanmak. 

dizini dȫmek (<< dizini dövmek) 

Pişmanlık duymak.  

dolama hasırı Ortalama bir enlili-

ğinde kamıştan yolluk şeklinde 

dokunmuş hasır. Genellikle çadır-

ların etrafına sarılır.   

don değiştirmek (Tahtacı Türk-

menlerinde) Ölmek, vefat etmek. 

don yā (<< don yağı) 1) Normal 

sıcaklıkta katı durumda bulunan 

ve içyağlarının eritilmesiyle elde 
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edilen hayvansal yağ, 2) mec. Su-

ratsız, sevimsiz (kimse). 

doŋlu ġalmak/doŋŋu ġalmaḳ 

mec. Beklenmeyen bir durum kar-

şısında vücudun hareketsiz kal-

ması. 

dorum durmaḳ Uzak durmak.    

dos başa düşman ayā bakar (<< 

dost başa düşman aya bakar) 

Dostların genellikle kişinin zor za-

manlarında yanında olduğunu ve 

destek verdiğini, düşmanların ise 

kişinin başarısız olduğu veya zor 

durumda olduğu zamanlarda 

mutlu olduğunu ifade eder. 

dört gözde depesinde Çok uyanık 

(kimse).  

dudmeç/dudmeş çorbası Yuf-

kayı pişirdikten sonra en son kalan 

hamur küçük küçük kesilir. Sonra 

tereyağı, biraz çiçek yağı ve salça 

bir kapta güzelce kavrulur. Bu 

kavrulanların içine kıyma, nohut 

ve dudmeş denilen hamur parça-

ları katılır. Bu çorbaya denir.   

dulḳarı çocū/dulġarı çocū (<< 

dulkarı çocuğu) 1) Olur olmaz her 

yerde bulunan, her işe karışan 

(kimse), 2) Çok dedikodu yapan 

(kimse).  

dulluḳlāda boḳ aramaḳ 1) Bir 

kişiyi her yönüyle çok özlemek, 

göresi gelmek, 2) Bir kişinin yar-

dımına ihtiyaç hissetmek.   

durum durmaḳ Bir konunun 

üzerine ehemmiyetle eğilmek. 

duttur‿ācı (<< tuttur ağacı) 1) 

(maddi/manevi) Bir kimsenin ba-

şında durmak, dikelmek ve başın-

dan hiç ayrılmamak, 2) Hiç evlen-

memek (kadın/erkek).     

duz delı ̇̄  (<< tuz deliği) Yemek pi-

şirilen ocaklığın sağında ve so-

lunda bulunan kibrit, çakmak vb. 

konan yer. 

duz yumurtlamak Çok kaygılı 

olup yerinde duramamak.  

duz zehiri 1) (yemek) Çok tuzlu, 

2) Huzursuzluk.   

dülger keseri (~iyi keser) Evlerde 

çivi çakmak, ağaç kesmek vb. 
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amaçlı kullanılan ağzı keskin ke-

ser. 
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ediK düdük Ivır zıvır ev eşyaları. 

ediK düdük ėtmek Lafı ağızda 

geveleyipdurmak. 

ekmēi kendinden zētin çırpmaḳ 

(<< ekmeği kendinden zeytin çırp-

mak) Ücretsiz veya çok az bir 

kârla bir işe girişmek ve o işi başa-

rıyla yapmak. 

ekmek ġabarmak (< ekmek ka-

barmak) Para kazanmak. 

ēsik etek (< eksik etek) 1) Zavallı, 

çaresiz (kadın), 2) Boşanmış (ka-

dın). 

el‿ȫrencesi (<< el öğrencisi) İlk 

kez yapılan/acemilikte yapılan bir 

iş. 

el vėrmek 1) (Tahtacı Türkmenle-

rinde) İcazet vermek, yol göster-

mek üzere izin vermek, 2) Halk 

hekimliğinde bilgisi olan birinin 

başka birine bildiklerini öğret-

mesi. 

el yālī (<< el yağlığı) Mendil. 

el yordamı Bir işi el alışkanlığı 

kazanarak yapabilmek. 

elem ėtmek Utanmak. 

elemet olmaḳ (<< alamet olmak) 

Garip bir hâl almak. 

eli uzun 1) Hırsız, 2) Çevresi ge-

niş ve nüfuzlu insan.  

eli yüzü yünmüş yıḳanmış Arsız, 

utanmaz (kimse). 

elin‿ayāŋ buz kesmiş (<< elin 

ayağın buz kesmiş) 1) Elin ve aya-

ğın çok üşümesi, 2) Bir kimsenin 

elinin ve ayağının hiç ısınmaması. 

elinden‿emekli Bedenen çalışa-

rak geçimini zar zor temin eden 

(kimse). 

eliniŋ‿ayası 1) Elinin içi, 2) Bir 

işin iç yüzü. 

eliniŋ Körü Bıktırıcı/usandırıcı ve 

utandırıcı durum karşısında kulla-

nılan bir azarlama sözü, beddua. 

ėlin öldürdǖ ilanıŋ ġuyrū diri 

ġalırmış (<< elin “başkasının” 

öldürdüğü yılanın kuyruğu diri ka-
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lırmış) Başkaları tarafından yapı-

lan bir işin tam olarak bitirilme-

mesi. 

älli iki (< elli iki) Ölen bir kişinin 

elli ikinci gününde ardından dua-

lar edilmesi ve yemekler yenil-

mesi.  

emek yėmek Gayret sarfetmek, 

emek çekmek. 

emen‿emen (Far. hemān) 1) 

Hemen, 2) Aşağı yukarı, yaklaşık, 

takrîben.  

emlik ġuzu/emlik ōlaḳ Henüz ot 

yememiş, yalnız annesini emen 

yavru kuzu/yavru oğlak. 

emir demir Gökkuşağı. 

eni ġonu/ enim ġonum Büsbütün, 

epey, iyice.  

enteresėTmek İlgilendirmek, mü-

himsemek.  

er avraT‿olmaḳ Karı koca ol-

mak. 

ermeni inadı Çok inatçı (kimse). 

eşşek bacā (<< eşek bacağı) 1) 

Çok samimi olan kişi/akrabanın 

birbirinden bir şeyleri gizlemesi ve 

bu gizlenen bilgiyi öğrenen kimse-

nin laf arasında bu kalıp ifadeyi 

söylemesi, 2) Yol yordam bilme-

den iş yapan (kimse).   

eşşeK dikeni Çok büyük ve çok 

dikenli, 2-3 metreye kadar büyü-

yebilen yabani bir ot türü.  

eşşeKde daşşaK görmemek (<< 

eşekte taşak görmemek) Yol yor-

dam bilmemek, hiçbir işten anla-

mamak.  

eşşek durpu (<< eşek turpu) 

(~bayırturpu) Yaban turpu, Har-

dal denilen ot. 

ēşi hamır (<< ekşi hamur) Hamur 

mayası. Mayalı hamurdan bir mik-

tar alınır, içine un atılır. Uzun sure 

bekletilir. Kullanılmadan önce bir 

süre suda ıslatılır ve sonra maya 

yapılır.   

eteŋdeki daşı dökmek (<< ete-

ğindeki taşı dökmek) 1) Kırgınlık 

sona ermek, 2) Bütün kıskançlı-

ğını/nefretini kusmak.   

et tavū (<< et tavuğu) Çok şişman 

(kadın). 
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evi derlēP toplamaḳ (<< evi der-

leyip toparlamak) Ev temizliği 

yapmak, düzenlemek. 

evladıŋ götüsü ile mahsūluŋ gö-

tüsü terK‿ėdilmez Her ne kadar 

kötü olursa olsun evladın da ekip 

biçtiğin de çok ıymetlidir. 

evtiK‿ėtmek Acele etmek.  
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fak ġurmaḳ 1) Kuş, fare vb. hay-

vanlara bir çeşit bubi tuzağı hazır-

lamak, 2) mec. Birbirinin kuyu-

sunu kazmak, 3) mec. Bir yere çok 

gidip gelmek, çok rahatsızlık ver-

mek. 

faldır faşşaK 1) Dağınık, 2) Ter-

tipsiz, düzensiz (kimse).     

feyil azġınlī (<< feyil azgınlığı) 

(~feyil azġın olmaḳ) 1) Hırsın-

dan/açgözlülüğünden çok çalışan 

(kimse), 2) Kızgınlıktan/öfkeden 

ne yapacağını bilmeyen (kimse).   

fıldır fıldır Gözleri hızlıca her 

yana dönerek çapkınca, zekice, 

şeytanca, kurnazca bakan (kimse). 

fildir fildir 1) Çok sıcak günlerde 

rüzgârın serin serin esmesi, 2) 

Hızlı hızlı yürüme.  

fing‿atmaḳ Dertsiz tasasız orada 

burada gezmek, dolaşmak. 

fos çıḳmaḳ Umulduğu gibi olma-

dığı ortaya çıkmak, bekleneni ver-

memek, boş çıkmak.     
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ġaba/ġaba ekmek/ġaba ėtmek 

Sacda pişirilen yuvarlak bir ekmek 

çeşidi.   

ġaba ġuşluḳ Sabah ile öğle arası.  

gābil‿olmaḳ Kabul olmak, razı 

olmak.  

ġabirini ġara çalılı görüverēn 

(<< kabirini kara çalılı görüvere-

yim) “Allah belanı versin” şek-

linde söylenen bir beddua. 

ġabir‿üsdüne gėtmek Vefat et-

miş yakınların mezarlarını ziya-

rete gitmek.  

ġader çekmek Kura çekmek. 

ġadid kalmak Çaresiz kalmak.  

ġahbeniŋ çocū (<< kahpenin ço-

cuğu) Yaramaz çocuklar için söy-

lenir. 

ġahrına gėtmek (<< kahrına git-

mek) Gücüne gitmek, onuruna do-

kunmak.     

ġaldireK‿otu Ekinin içinde ku-

ruyunca şıkır şıkır ses çıkaran ot. 

ġalıP götüne dar gelmek Bir işi 

zamanında yapamayınca çok si-

nirlenmek, bağırıp çağırmaya baş-

lamak.  

ġamışına su yörümek mec. Erkek 

çocuk buluğ çağına girmek.  

ġamıtıp durmaḳ/ġamıtmaḳ 1) 

Çok üşümek, 2) Moral bozuklu-

ğundan belini eğriterek yürümek. 

ġamyonu devirmek Rüyada cin-

sellikle ilgili şeyler görmek. 

ġar çiçē (<< kar çiçeği) Kardelen. 

ġara düzen 1) Eskiden olduğu 

gibi, 2) (iş) Gelişigüzel.   

ġara keçe (< kara keçe) Yağmur-

dan korunmak için çobanların kul-

landığı keçi kılından yapılan bez 

parçası. 

ġara mal 1) Büyükbaş hayvan, 2) 

Yoz hayvan.  

ġare yėre olasıca “Olmaz olsun” 

olsun anlamında bir beddua.  

ġarnıġara Böğrülce. 

ġarnınıŋ doymēcē yėre aşlīnı hėş 

belli ėTme (<< karnının doyma-

yacağa yerde açlığını hiç belli 
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etme) Sıkıntının çözülemeyeceği 

yere hiç gitme, sıkıntını ve derdini 

söyleme. 

ġartlan ġabā (<< kartlan kabağı) 

Yılkıları ekinlerden kaçırmak için 

aslan sesi çıkaran su kabağı ve de-

riden yapıaln çalgı.   

ġaTmer ġaTmer olmaḳ Kat kat 

olmak.  

ġayıl gelmek Razı olmak, kabul 

etmek.   

ġaynanadili (< kaynanadili) (~ 

frenk inciri ~ diken inciri) Kak-

tüs. 

ġazan enı ̇̄  (<< kazan eniği) Ten-

cerelerin küçüğüne verilen ad. 

ġazan urmaḳ Yemek pişirmek.  

gēceK daşı (<< giyecek taşı) Üze-

rinde çamaşır yıkanan taş, 2) Çok 

temiz (kadın). 

gelin‿ōşmaḳ/ōhşamaḳ (<< ge-

lin okşamak) Kına gecesinde ge-

lini ağlatmak için türkü vb. şeyler 

söylemek. 

ġıcımıḳ dutmaḳ Yerinde durama-

mak.   

ġıl ġurdu (<< kıl kurdu) Minik 

parazitik solucanların neden ol-

duğu bir bağırsak enfeksiyonu.  

ġılınıŋ‿abdalı olmamaḳ (bir 

kimse) Göründüğü gibi olmamak. 

ġımbıḳ ġımbıḳ durmamak (ço-

cuk) Yerinde durmamak.  

ġımbın ġımbın yörümeK Sallana 

sallana yürümek.  

ġınā gelmeK Usanmak, bıkmak, 

canından bezmek.    

ġıpraşmak/ġıpreşmeK Hep hare-

ket etmek, hareket hâlinde olmak, 

kımıldanmak.    

ġıraŋ giresice/ġıraŋlar giresice 

“Allah belanı versin” şeklinde 

söylenen bir beddua. 

ġırıḳ dölü 1) Soyu karışık 

(kimse/hayvan), 2) Ne idüğü belir-

siz (kimse).  

ġırḳı çıkmaḳ Doğumdan 40 gün 

sonra gerçekleştirilen geleneksel 

bir tören. Bu törende anne ve be-

bek çeşitli malzemelerin konul-

duğu bir suyla dua okunarak yıka-

nır, temizlenir.  
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ġırkı ġarışmaḳ Kırkı çıkmamış 

bir bebek ile kırkı çıkmamış başka 

bir bebeğin aynı yerde bulunma-

sıyla gerçekleşen durum. Bu se-

beple kırkı karışır inancıyla iki 

kırklı kadın ve bebekleri bir arada 

bulunmaz. 

ġıvcı ġıvcı 1) Telaş, 2) Haddinden 

fazla, çok. 

ġıyrata çekmek Nazlanmak.  

ġız bitirmeK Erkek için evlenile-

cek kızın bulunması. 

ġız‿ōlan ġız Cinsel ilişkiye gir-

memiş, bakire kız. 

ġō sokmak (<< koğuculuk sok-

mak) Dedikodu yapmak,birinin 

arkasından çekiştirme.   

ġorḳ/ġurḳ tavık Civciv çıkarmış 

yahut yumurtaya yatmış dişi kü-

mes hayvanı. Tavuk, ġork veya 

ġurk şeklinde çıkardığı sesten ha-

reketle verilmiş olup tabiat taklidî 

bir kelimedir. 

ġorka gelmek (~ġork olmak) Ta-

vuğun kuluçkaya yatması.   

ġoruḳ salatası Gorukların (üzü-

mün olgunlaşmamış hâli) ezilerek 

suyunun çıkarılmasıyla yapılan bir 

tür salata.  

gördǖne görümce olmak Her 

gördüğünü istemek, her şeyi al-

mak istemek.  

gördǖ süt yōrt olmaz (<< gör-

düğü süt yoğurt olmaz) Emin ve 

güvenilir olmayan (kimse). 

göt‿aTmak Hoplamak, zıpla-

mak, yerinde duramamak. 

götü ayrı başı ayrı oynamak Ağ-

zından çıkan sözle davranışların 

birbirini hiç tutmaması.  

götü kakmak Parayı görünce ki-

birli davranışlarda bulunmak.  

götünde ġıl ġurdu mu var? Ye-

rinde hiç durmayan, hep hareket 

hâlinde olan (kimse). 

götüne ġurbān‿olmak Rica 

ederken kullanılır.  

götünüŋ hayrı Rica ederken kul-

lanılan bir kalıp ifade. 

göynü akmak Sevmek, aşık ol-

mak.   
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göynü daralmak Sıkılmak, bu-

nalmak.   

ġulā delik (<< kulağı delik) 1) 

Herşeyden haberdar olan (kimse), 

2) Her şeyi bilen (kimse).   

ġulak mantarı Ağaçların kenarla-

rında yaprak şeklinde olan bir tür 

mantar. 

ġulakdar‿olmak Hissettirme-

den dikkatlice gizliden dinlemek.  

ġursā dar (<< kursağı dar) 1) Sa-

bırsız (kimse), 2) Aceleci (kimse).  

ġursāŋda ġalmak İsteğinin ger-

çekleşmemesi durumunda hevesi 

kırılmak.   

ġuru ayaz/ ġupġuru ayaz 1) Kış 

aylarında yağmurdan sonra ortaya 

çıkan sert rüzgâr, 2) mec. Soğuk 

(kimse).    

ġuş çatalı Kuşları avlamak için 

kullanılan tahtadan yapılan alet. 

ġuş‿ötmeK 1) Erkek çocuğun 

ergenliğe girmesi, 2) Erkeğin cin-

sel organının sağlıklı olması, cin-

sellik vazifesini yerine getirmesi.  

ġuyrū ȫrü (<< kuyruğu örü) Ak-

rep. 

ġuyruk yā (<< kuyruk yağı) Ko-

yunun kuyruğundaki yağın eritil-

mesiyle elde edilen yağ.  

ġuzda da güneyde de yatā var 

(<< ġuzda da güneyde de yatağı 

var) 1) İşleri yolunda, 2) İkili oy-

nayan, ikiyüzlü (kimse). 

güccük bayramı (<< küçük bay-

ramı) (Tahtacı Türkmenlerinde) 

Ramazan Bayramı. 

gün‿āşmak Güneşin batması.  

gün diŋlenmek Güneş batmak.  

gün dönümü Gecelerin ve gün-

düzlerin uzamadan kısalmaya ya 

da kısalmadan uzamaya döndük-

leri gün. 

gündüz çocū (<< gündüz ço-

cuğu) (~gündüzleme) Çok hayır-

sız evlat.   

gün yāmırı yāmak (<< gün yağ-

muru yağmak) Hava güneşli iken 

yağan yağmur.  
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haldır huldur Hızlı ve kaba bir 

ses çıkararak hareket etmek. 

ḥamaz‿evi 1) Çok şiddetli esen 

rüzgârın biriktirdiği şeyler, 2) Şid-

detli rüzgârdan göz güzü gör-

meme durumu. 

ham düve İlk kez yavrulayan sı-

ğır. 

ham‿ėtmeK 1) Hızlıca yiyiver-

mek, 2) Hızlıca almak, 3) Hırsızlık 

yapmak. 

han‿öŋünü ıslatmaḳ (<< han 

önünü ıslatmak) Altını ıslatmak, 

yatağı ıslatmak. 

harman‿atmaḳ (< harman at-

mak) Biçilen ekinleri taşımak. 

ḥarman davran “Elini çabuk tut 

harmanı bir an önce tarladan kal-

dır” anlamında kullanılan bir 

ifade. 

hatap çanı Deve katarında en ön-

deki deveye takılan büyük çan. 

hatır kalır, yol kalmaz (Tahtacı 

Türkmenlerinde) Toplumda uyul-

ması gereken kurallar. 

hava pissen pissen yāyō Yağmur 

yavaş yavaş yağıyor. 

hayırlı almak/vėrmek (Tahtacı 

Türkmenlerinde) 1) Dua almak, 2) 

Dua okumak. 

heder‿ėTmek Telef/ziyan et-

mek. 

hedik‿urmaḳ Buğday ile no-

hudu birlikte pişirmek. 

hem ōlan evinde, hem kız evinde 

oynamaḳ (<< hem oğlan evinde, 

hem kız evinde oynamak) Rakip 

veya zor anlaşan iki taraf arasında 

ara açmaya çalışmak. İkili oyna-

mak. 

hevesi ġursāŋda ġalmak (<< he-

vesi kursağında kalmak) Çok iste-

nilen bir şeyin gerçekleşmemesi. 

heybedeki urġan gibi dōruduḳ 

(<< heybedeki urgan gibi doğru-

dur) Doğruluk taslayan fakat doğ-

ruluğu sözde olanlar için söylenen 

bir sözdür. Heybedeki urgan nasıl 

doğruysa o kişi de öyledir. O kişi-

den her türlü hile ve diğer kötü 

davranışlar beklenir. 



  

180 ■ EMİNE ATMACA 

 
 

 

hır gür 1) Kavga, dövüş, 2) Da-

yak, 3) Geçimsiz.  

hıyal‿almaḳ Hissetmek. 

hızmat‿ėtmeK 1) Hizmet et-

mek, 2) İş işlemek, 3) Yararlı ol-

mak.  

hinden kēri/hindiden kēri Bun-

dan sonra. 

hol basmaḳ Evden hiç çıkmamak, 

dışarıyla irtibatı kapatmak. 

hora gėşmeK Bir yardımın çok 

müşkül bir zamanda çok makbule 

geçmesi.   

horaz bayramı (< horoz bay-

ramı) Tahtacı Türkmenleri, Nev-

ruz günü horoz kestiklerinden do-

layı Sünni Müslüman Yörükler 

Tahtacı Türkmenleri’ni kastede-

rek bu bayrama “horoz bayramı” 

da demekteler.  

hökümāllā (<< hüküm Allah) 1) 

Cenaze evi, 2) “Başınız sağ olsun” 

anlamında kullanılan bir kalıp söz.    

hökǖmete götünü dayamaḳ 

Devlet memuru olup devletten 

maaş almaya başlamak. 

hönkür hönkür‿ālamaḳ Yük-

sek sesle bağıra bağıra/bağıra çı-

ğıra ağlamak.  
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ınġıl ışıḳ Çürük, yıkıldı yıkılacak 

(nesne).   

ıramazan duTmaḳ Oruç tutmak. 

ırāt durmaḳ (<< rahat durmak) 1) 

(çocuk) Yaramazlık yapmamak, 

2) Hiç kımıldamamak, hareket et-

memek. 
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içi ılımaḳ 1) Nefreti, siniri azal-

mak, 2) Yavaş yavaş beğenmeye, 

hoşuna gitmeye başlamak. 

içine batmak Çok düşünüp çok 

üzülmek. 

içine oturmak Çok düşünüp çok 

üzülmek. 

ı ̇̄ diş‿ėtmek (<< iğdiş etmek) 

Hayvanlarda erkeklik bezlerini 

burarak ya da çıkararak dölleye-

meyecek duruma getirmek. 

iki canlı Hamile, yüklü, gebe (ka-

dın). 

iki lafıŋ belini ġırmaḳ 1) Sohbet 

etmek, 2) Dedikodu. 

ilaÇ‿ėtmek Büyü yapmak. 

ilēn/lēn kömbesi  (<< leğen köm-

besi) Mayalı hamurun içine haşhaş 

ve pekmez karıştırılıp pişirilen bir 

çeşit ekmek. 

imamıŋ kayīna binmek (<< 

imamın kayığına binmek) 1) Öl-

mek, 2) Çok kötü bir duruma düş-

mek. 

ı ̇̄man tahTası Göğüs kemiği. 

ı ̇̄manı gevremek Bir işi yapmak 

için çok sıkıntı çekmek. 

ineK‿almaz, buzā emmez (<< 

inek almaz, buzağı emmez) Anla-

şılması gereken bir konu üzerinde, 

tarafların farklı farklı davranarak 

bir türlü kendi aralarında anlaşa-

mamaları. 

iP sapan İçindeki taşı fırlatmaya 

yarayan örme sapan. 

ipiyle ġuyuya ėŋilmez / ipiyle 

ġuyǔya iŋilmez (<< ipiyle ku-

yuya inilmez) Güvenilmez 

(kimse). 

irādı masrafını ḳorumamaḳ Ge-

lirinin masrafından az olması. 

irbı ̇̄ n‿ülǖden çıḳceK/ırbīŋ 

ülǖden çıḳceK (<< ibriğin ülü-

ğünden çıkacak) Bir çocuğun çok 

hareketli, yaramaz, elde avuçta 

durmaması. 

ireŋ‿ėtmek İş yapmasına mâni 

olmak (özellikle çocuklar annele-

rini rahatsız ettiği zaman söylenir). 

iş dutmaḳ 1) İş yapmak, çalış-

mak, 2) mec. Cinsel ilişki yaşa-

mak. 

iş‿işlemek Çalışmak, bir mesleği 

olmak. 
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iş kesmek 1) Çocuğun annesini 

rahatsız etmesi ve annenin işini ra-

hatça yapamaması, 2) Eziyet et-

mek. 

itburnu Kuşburnu. 

it gülü (~köpek gülü~yaban 

gülü) Kuşburnu. 

iyi çay 1) Siyah çay, 2) Kaliteli 

çay. 
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ḳapıyı dayaḳlamaḳ (<< kapıyı 

dayaklamak) Kapıyı içerden kapa-

tıp, dışardan açılmayacak şekilde 

sürgülemek, kilitlemek, 2) Hasım 

ve haset insanlarla irtibatı kesmek. 

ḳapıyı ġıynışıḳ (~ġıynaşıḳ) bı-

raḳmaḳ) Kapıyı aralık veya az 

açık bırakmak. 

ḳapıyı terezelemeK Kapıyı sür-

gülemek, dayaklamak, kilitlemek. 

kara düzen Eski düzen. 

ḳarasaban Ağaçtan yapılan ilkel 

bir toprak işleme aracı. Karabasa-

nın toprağı işleyen kısmına demir 

takılır. 

ḳara şayaḳ Bir çeşit siyah do-

kuma bezi. 

ḳarġış‿ėTmeK 1) Beddua et-

mek, 2) argo Sövmek, küfretmek. 

karşına her çıkanı Hızır bilmeK 

(Tahtacı Türmnelerinde) Her ihti-

yaç sahibine yardımda bulunmayı 

anlatan söz. 

ḳayış‿atmaḳ (<< kayış atmak) 

1) Bir kişinin ortağına veya çok

yakın arkadaşına hile yapması, 

kandırması, 2) Çift koşulan hay-

vanların (arabada, düvende, sürüt-

mede vb.) biri zayıf biri güçlü 

olursa, zayıfı korumak için falaka-

nın özel olarak ayarlanması. Yükü 

güçlünün daha çok çekmesi. 

ḳazandī sabun kirlettı ̇̄  elbisē te-

mizlemez (<< kazandığı sabun 

kirlettiği elbiseyi temizlemez) 

Masrafı çok, geliri az kazançsız 

anlamında kullanılan bir kalıp 

ifade. 

kedicırnağı Bir mantar türü. 

kediġulā (<< kedikulağı) Bir 

mantar türü. 

kellē ġulā düşürmeK (<< kelleyi 

kulağı düşürmek) 1) Hastalanmak, 

2) Ölmek üzere olmak, 3) İflas et-

mek.  

kendi ekmeŋle zēytin çırp (<< 

kendi ekmeğinle zeytin çırp) Ye-

meğini kendinden yiyip başkasına 

iş yapmak. 

kesim kesmek Alay etmek, dalga 

geçmek.  
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kerāneci ġadın (<< kerhāneci 

kadın) 1) Kötü işler yapan (kadın), 

2) Uyanık (kadın).  

kȫ göçüren (<< köy göçüren) 

Ekin arasında görülen ve ürüne za-

rar veren dikenli bir tür bitki.  

köpēn yatānda eKmeK durmaz 

(<< köpeğin yatağında ekmek 

durmaz) Başkalarına karşı iyi dav-

ranmayan ve hakkını vermeyen 

(kimse). 

kör duman Yoğun sis, pus.  

köstek kesmek Yürüyemen çocu-

ğun iki ayağına bir ip bağlanır. 

Cuma namazından ilk çıkan erkek 

ya da ailenin ileri gelenlerinden 

biri tarafından tarafından bu ip ke-

silir. Böylece çocuğun yürüyece-

ğine inanılır.   

kötek yėmek 1) Dövülmek, 2) Fa-

lakaya yatırılmak. 

kuş lastı ̇̄  (<< kuş lastiği) Lastik 

sapan.   

kuzugöbē/guzugöbē/guzugöbelē 

(<< kuzugöbeği / kuzugöbeleği) 

Ilıman iklimlerde yetişen yenilebi-

lir bir mantar türü.   

kümeç olmaḳ/kümeş olmaḳ/kö-

meş olmaḳ 1) Bir aya toplanmak, 

birikmek, 2) Yılanların bir arada 

toplanmış hâli için kullanılır.  

küT‿olmaḳ Kötürüm olmak.  

kütüg‿atmaḳ (< kütük atmak) 

Yeni çocuğu özellikle oğlu dün-

yaya gelen birini tebrik etmek 

amaçlı ardıç ağacı atarak merasim 

yapmak. Kesilen ağacın gövdesin-

den hazırladıkları kütüğü erkek 

çocuğu dünyaya gelen ailenin evi-

nin önüne getirirler ve “ardıç gibi 

dallı babası gibi döllü olsun!” di-

yerek evin önüne atarlar.  
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laf ġuması/laf kumkuması 1) 

Geveze, hiç susmayan, çok konu-

şan (kimse), 2) Çok dedikodu ya-

pan (kimse). 

laf sürTmek 1) Oradan buradan 

konuşmak, 2) Laf çarpmak, 3) 

Lafı çarpıtıp söylemek. 

leŋgeri atmaḳ Sıkıntıdan kaçıp 

kurtulmak.   

lom lom‿atmaḳ Yerli yersiz, ge-

reksiz konuşmak.   

lombadaḳ‿indirmeK 1) İleriyi 

geriyi düşünmeden sözü birden 

söyleyivermek, 2) Kalp kırmak.  

löbet geçirmek (< nöbet geçir-

mek) 1) Sıtma hastalığına tutul-

mak, 2) Üzüntüden ne yapacağını 

bilememek, eli ayağına dolaşmak.  
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māf‿ėtmek Mahvetmek, yok et-

mek, yıkıp yok etmek. 

mahal‿olmak Bir işe yaramak.   

malamaT‿ėtmek (bir işi) Eline 

yüzüne bulaştırmak, rezil rüsvā ol-

mak.  

malamaT‿olmak Rezil, rüsvā 

olmak. 

mal maşakat/maşakkat Çeşitli 

hayvanlardan oluşan hayvan top-

luluğu. 

mancar bişiren ġarı gibi otur-

maḳ (erkek/hayvan) Rahat bir şe-

kilde yayılarak oturmak. 

manġır gibi olmak Ateşte iyice 

kızarıp bakır rengi almak.  

masal sökmek Masal anlatmak, 

masal okumak. 

matem‿ayı Muharrem ayı.  

matem bayramı (~Muharrem 

bayramı) Muharrem ayının on 

ikinci günü. 

matrak gäşmek Dalga geçmek.  

maval‿okumaḳ 1) Yalan söyle-

mek, 2) Abartarak söylemek. 

meken duTmak 1) Bir yere yer-

leşmek, 2) Ev dayayıp döşemek. 

mel mel bakmaḳ Şaşkınlıkla et-

rafı izlemek.  

mencilis‿ėtmeK Toplanmak.  

Meyrem‿eli Parmak şeklinde 

uzun bir mantar.  

Meryemana erı ̇̄  (<< Meryem 

Ana eriği) Büyük, iri ve sulu bir 

erik türü.     

merak‿ėtmeK Kaygılanmak, 

tasalanmak. 

mesel sȫlemek Deyiş söylemek. 

mezmur‿olmaḳ Bir şeyi yap-

mak zorunda olmak, mecbur ol-

mak.  

mıy mıy‿ėtmeK (karşı tarafın sı-

kılacağı şekilde) Yavaş yavaş çok 

detaylıca konuşmak.  

mitdik mitdik Zıplaya zıplaya yü-

rümek.   

muḳat‿olmaḳ Sahip olmak 

(kimseye/nesneye).     
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naha (~nahha) ġıran girmesin 

Bu söz, genellikle öfke anında 

söylenir. Kişi sevdiği ve kıyama-

dığı birine “gıran girmesin” der. 

Hoşlanmadığına da “gıran girsin” 

der. 

nė oldum delisi olmaḳ Sonradan 

görme olmak, şımarmak.  

nişan daḳmaḳ Evlenmeye söz 

verme belirtisi olarak nişan yü-

züğü takmak, nişanlanmak.  

nişan ġomaḳ 1) Evlenmeye söz 

verme belirtisi olarak nişan yü-

züğü takmak, nişanlanmak, 2) (bir 

şeyi/hayvanı) İşaretle belirt-

mek/belirlemek.  

nobalin‿ossun (<< vebalin ol-

sun) “Bir günahın varsa üzerine 

olsun” anlamında bir uyarı sözü.   
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oba çanā (<< oba çanağı) 1) Çok 

gezen (kimse), 2) Misafirlikte çok 

konuşan (kimse).  

oba oba gezmeK Çok gezmek. 

obaya gėtmek Misafirliğe git-

mek.  

ocak başında yėri olmaḳ Aile 

içerisinde çok saygın/hürmetli biri 

olmak, 2) Hürmet görmek. 

ocāna su dökmek (<< ocağına su 

dökmek) (Tahtacı Türkmenle-

rinde) Ocağını söndürmek, so-

yunu sopunu kurutmak, yok et-

mek.    

odun‿ėtmek Yakmak için odun 

hazırlamak.  

odun meclisi 1) Düğünlerde, bir-

kaç gencin birleşerek dağdan odun 

kesmesi ve odunları düğün evine 

getirmesi, 2) Birkaç gencin köyde 

evlerden odun toplamaları, 3) Ga-

riban ya da hatırlı bir kişi için bir-

kaç kişinin birleşerek dağdan odun 

kesmeleri ve odunları eve getirme-

leri, 4) Orman işletmesinin köylü-

nün ihtiyacı için yılın belirli günle-

rinde, köylülere odun kesme ve 

toplama izni vermesi, bu günlerde 

köylülerden isteyen oduna giderdi. 

Bu izin günlerine verilen ada de-

nir. 

ōl‿otu (<< oğul otu) Melisa. 

oḳu iletmeK Düğüne davet et-

mek.  

olçum/olçüm ėtmek 1) Herhangi 

bir tıp tahsili görmediği hâlde de-

neme yanılma yöntemiyle doktor-

luk yapan kimse, diplomasız tabip, 

halk hekimi, 2) (bir işe) Yatkınlık. 

ōlaK‿izini geçi izine ḳarıştır-

maḳ (<< oğlak izini keçi izine ka-

rıştırmak) İşler ters gitmek, bil-

hassa da maddi durum iyice bozul-

mak. 

ōlanı eve ġatmaḳ (<<oğlanı eve 

katmak) 1) Damadı gerdeğe kat-

mak, 2) Oğlan çocuğunu evermek. 

olamaz‿olasıca Kızgınlık esna-

sında söylenen bir çeşit bedduadır. 
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oraḳ gibi dōru (<< orak gibi 

doğru) Dürüst olmadığı hâlde, dü-

rüstlük öğretmeğe kalkışanlar için 

söylenen bir söz. 

oturaġ fasille (<< oturak fasulye) 

1) Kısa boylu bir fasulye türü, 2) 

Kısa boylu (kadın). 

oturdū hasırıŋ ipini keser (<< 

oturduğu hasırın ipini keser) En 

yakınlarına, hatta iyilik gördükle-

rine dahi kötülük yapan kişi için 

için söylenir. 

oyulmadıḳ ġabā girmek/oyul-

madıḳ ḳabā girmek (<< oyulma-

dık kabağa girmek) Bir çocuğun 

çok hareketli, yaramaz, elde 

avuçta durmaz hâli. 

oyurT‿oyurT‿ėtmek 1) 

Amaçsız bir şekilde etrafa bakın-

mak, 2) Ne yapacağını bileme-

mek, şaşırmak.  
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ödi sıtmaḳ/ödü sıtmaḳ Çok kork-

mak, ödü patlamak. 

öküz bārcāna kānı bārıyō (<< 

öküz bağıracağına kağnı bağırı-

yor) 1) Öküz kağnıyı çekerken hiç 

sesi çıkmaz. Ama kağnı ses yapar. 

2) Mazlum ve hakkı yenen değil 

de zalim, hak yiyen kişi şikâyetçi 

olur. Yaygara, gürültü yapar. 

öldüm fiyata saTmaK Büyükbaş 

ve küçükbaş hayvanları çok ucuza 

satmak. 

ömür Törpüsü mec. Çok eziyet 

eden (kimse).   

ön‿önden göt götden Şişman 

kadın veya erkek.   

ören ġuşu (< ören kuşu) Baykuş. 

örgülüK‿ėvi Cenaze evi. 

örgülük yėri 1) Cenaze evi, 2) 

Kaza yeri.   

ȫrsek ġarsaḳ 1) Yorgun argın, 2) 

Çirkin (kimse), 3) Suratını buruş-

turan, hiçbirşey beğenmeyen 

(kimse). 

öte ġayḳılmaḳ İleriye doğru yat-

mak/uzanmak.  

öte gėtmek 1) İleriye gitmek, 2) 

Bir işte başarmak, çok para kazan-

mak.    

özenK demiri At arabasının ön ve 

arka kısmını bağlayan özel bir de-

mir. 
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palas pandıras Hazırlık yapma-

dan alelacele, apar topar, hemen. 

parpıyı yėmeK 1) Dayak yemek, 

2) Azar işitmek, paylanmak.

patadaḳ düşmek/pattadaḳ düş-

mek 1) Ani bir şekilde sinirlen-

mek, konuşmak, 2) Bayılmak.  

patanını ayırmak 1) İki ayağını 

birbirinden ayırmak, 2) İki kardeş 

mal mülk yüzünden kavga etmek, 

darılmak. 

patarna ġoparmak Çok kötü 

kavga etmek.  

patlaḳ darı İyi patlayan bir mısır 

türü.  

pers olmaḳ Yüzükoyun düşme 

sonucunda yüz yaralanmak ve yüz 

tanınmaz hâlde olmak. 

pılı pırtı 1) Ev eşyası, 2) Eski ev 

eşyası, 3) Kılık kıyafet. 

pört laf sȫlemek Ters konuşmak.  

pullu çevre Damatların boyunla-

rına bağladığı köşeleri ipek işle-

meli, kenarları pullu bir tür men-

dil.  

punTuna gėtirmek Bir şeyi yap-

mak için uygun zamanı ve mekânı 

beklemek.  

punTunu ḳırmaḳ Azarlamak, 

paylamak. 

pusulē şaşırmaḳ (<< pusulayı 

şaşırmak) 1) Şaşkınlık içinde kala-

kalmak, 2) Üzüntüden ne yapaca-

ğını bilememek.  
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salma salmaḳ Köy işleri için ihti-

yar heyeti kararıyla evden para 

toplamak.  

samırt samırt ġonuşmaḳ Kendi 

kendine konuşmak.  

sarılık kesmek Jiletle iki kaşın 

arasını kesip kan atmak. 

semerini güneşe vėrmek (Tahtacı 

Türkmenlerinde) Hayırda buluna-

nın ya da adak verenin yiyecek ve 

içeceklerini yemek, içmek. 

senek durmaḳ/olmaḳ 1) Rahat 

davranmak, sakin olmak, 2) Gönlü 

şen olmak. 

sērek aḳıllı (< seyrek akıllı) 1) 

Aklı gidip gelen (kimse), 2) Den-

gesiz hareketler yapan (kimse). 

ses‿ėtmeK 1) Gürültü yapmak, 

2) Çağırmak, seslenmek.

sevisi düşmek Âşık olmak, sev-

mek.    

sıḲma yā (<< sıkma yağ) 1) Zey-

tinyağı, 2) Çok dar kıyafetler gi-

yen (kadın).   

sıtkım/sıtkı sıyrılmak Bir kişiden 

birden soğumak, görmek isteme-

mek.   

sibek gibi Ortada, görünür bir du-

rumda.  

sikdir oluP gėTmek 1) mec. De-

folup gitmek, 2) mec. Maddi ve 

manevi çok zarar vermek.  

siki daşşā denK‿olmak/siki 

daşşāna deK‿olmak (<< siki 

taşağına denk olmak) mec. Key-

fin, huzurun çok yerinde olmak, 2) 

Maddi durum çok iyi olmak. 

siki daşşā belinde (<< siki taşağı 

belinde) 1) mec. Keyfinin, huzuru-

nun çok yerinde olmak, 2) Maddi 

durumun çok iyi olmak.  

sikine dakmamak (mec.) Umur-

samamak.     

sikip salmak mec. (alışveriş) 

Kandırmak.    

siŋ yemē (<< sin yemeği) Ölen ki-

şinin arkasından eşe dosta akra-

baya verilen hayır yemeği.  

sineK‿avlamaḳ Avare avare 

gezmek, dolaşmak. 
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siyim siyim İnce ince yağan yağ-

mur.   

somunla/somunna güreşmek 

Çalışmayıp hazır yemek yemek. 

soŋ gürlǖ (<< son gürlüğü) 1) Bir 

kişinin hayatının son demlerinde 

yaşadığı huzur, mutluluk, 2) İkinci 

evlilik.    

soran‿anamı soruyō (<< soran 

anamı soruyor) Maddi yönden 

darda olan bir adama, durumunu 

düşünmeden onun ihtiyaçlarını 

(~eksiklerini) söylemek. 

soruP‿izlemek Bir şeyi araştır-

mak, öğrenmek. 

soykası çıkasıca Tez zamanda 

ölürsün anlamında bir beddua 

sözü.  

söz kesmeK 1) Evlenmek için an-

laşıp nişanlanmak, 2) İlişkiyi aile-

ler huzurunda resmiyete dökmek.  

su dökmek/su dökesi gelmek 

Küçük abdesti gelmek. 

su dökünmek Hızlıca yıkanmak, 

çimmek.  

sulu sepKin Yağmurla karışık kar 

yağışı.   

suyu çıḳmaḳ 1) Çok çalışmak, 2) 

Çok terlemek, 3) Çok yorulmak.    

sürgüye biŋmeK 1) Tarlada iş ya-

parken ağırlık yapmak amacıyla, 

insan sürgüye çıkmak, 2) Başkası-

nın oyununa gelmek ya da yalan 

yanlış onun aleyhine konuşmak. 

sür salmaḳ (insan/hayvan) Top-

lanmak, bir araya gelmek. 

süs‿evi Kuaför.  

süsmüK atmaḳ Kafa ile vurmak.  

sütü mermeri deler Güvenilir ol-

mayan kişiler için kullanılan bir 

kalıp ifade. 

süzek kesesi 1) Süt, pekmez gibi 

sıvıları süzen beyaz kese, 2) mec. 

Alıngan (kimse), 3) Çok sık hasta-

lanan (kimse).    
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şam şeyTanı 1) Açık gözlü, uya-

nık (kimse), 2) Çok açık saçık gi-

yinen (kadın), 3) Arabozucu 

(kimse).    

şapḳayı Fransızdan gėymeK 

(<< şapkayı Fransızdan giymek) 

1) Çok kızmak, öfkelenmek, sinir-

lenmek, 2) Kavga etmek.  

şaşTım‿aşı/şaştım yemē (<< 

şaştım yemeği) 1) Ne pişireceğini 

bir türlü bilememek, 2) Mutfakta 

ne bulduysa onunla yemek yap-

mak. 

şeker bayramı Ramazan Bay-

ramı. 

şekeri suya düşmeK (Tahtacı 

Türkmenlerinde) 1) (bir işte) Ace-

lecilik yapmak, 2) Bir işin ilerisini 

gerisini düşünmemek. 

şeyTanıŋ ġarı boşadī vakıt (<< 

şeytanın karı boşadığı vakit) Ak-

şam ezanın okunacağı vakitten ön-

ceki kısa zaman.  
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tāḳat gelmemek 1) Uslu, sakin 

durmamak (genellikle çocuk için 

söylenir), 2) Çok yorgun olmak. 

taḳavıta ayrılmaḳ Emekliliğe ay-

rılmak. 

taḳdeleŋ ġuşu 1) İzinsiz bir yere 

girip ne var ne yok diye her yeri 

karıştıran yaramaz (çocuk), 2) Ge-

rekli gereksiz soru soran, 3) Ge-

veze, çenesi düşük (kimse). 

tarla yıḳdırmaḳ Tarlanın tapu-

sunu üzerine almak. 

tav‿olmak (I) İnanmak, kan-

mak. 

tav‿olmak (II) Bitkilerin ürün 

vermeyecek kadar topraktan gür 

çıkmak. 

tava gelmek/tav zamānı gelmek 

(< tav zamanı gelmek) 1) Bir insa-

nın bir iş veya eylem için çok is-

tekli olduğu zaman, 2) Ürünlerin 

olgunlaşması, 3) Toprak sürülecek 

zamana gelmek, 4) Hayvanların 

iyi beslenmesi sonucu şişmanla-

mak. 

tebelleş‿olmaḳ Bir kimsenin ba-

şına musallat olmak, rahatsızlık 

vermek. 

tēhir‿olmaḳ 1) Ertelemek, 2) 

Bekletmek. 

teKcel durmaḳ Uslu durmak (ço-

cuk). 

teke zortlatması Teke Yöresinde, 

teke gibi sekerek oynanan bir halk 

oyunu. 

Tekeriŋe daş ġomaḳ (<< teke-

rine taş komak) Bir kişinin işine 

mani olmak. 

tekeye gelmek Keçi çiftleşmeyi 

istemek. 

tēris‿olmaḳ 1) Askerlik görevini 

yerine getirme, 2) Rahatlamak, 

mutlu olmak. 

tesbih‿okumaḳ Allah’u Te-

ala’yı zikretmek, anmak. 

tırtır/tırtır gibi 1) Serçeye benzer 

bir tür kuş, 2) Çok küçük (eşya). 

tiŋgedeK düşmeK Habersiz bir 

şekilde ansızın korkmak. 

tōka çorbası Süt ve çeşitli sebze-

lerle pişirilen çorba. 
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topaK‿ev (Tahtacı Türkmenle-

rinde) Çadır. 

topak topaK‿olmaḳ 1) (tar-

hana) Yuvarlak olmak, 2) Şişman-

lamak.      

topān/topān yastī (<< topan yas-

tığı) Divanlarda/maketlerde yas-

lanmak için kullanılan enli büyük 

yastık. 

tosarıP durmaḳ Sürekli surat as-

mak, küsmek.   

töbȫ ossun (<< tövbe olsun) Ye-

min etmek için kullanılan bir kalıp 

ifade.  

Turp sökdürmek (Tahtacı Türk-

menlerinde) Bir kimseyi zor du-

ruma sokmak.  

tüFek boşandırmaḳ Yanlışlıkla 

tüfeğin ateş almasına neden ol-

mak.  

tǖleri diken diken olmaḳ 1) Çok-

korkmaktan, üşümekten veya he-

yecandan kılların dipleri kabar-

mak, kıllar dikilmek, 2) mec. Tik-

sinmek.   

tülü erik (< tüylü erik) Şeftali. 
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urfunu teslim ėtmek (<< ruhunu 

teslim etmek) Ölmek. 

uT yėri Edep/avret yeri. 
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üç‿eteK Eskiden düğünlerde 

belden aşağı kısmı önde iki, arka-

da bir olmak üzere üç ayrı parça 

hâlinde olan ve şalvar üstüne giyi-

len bir kıyafet.   

ülüK burġusu Ülükleri yani de-

likleri delmekte kullanılan özel bir 

burgu.  

ümǖne çökmek (<< ümüğüne 

çökmek) 1) Kavga esnasında kızı-

lan kişinin boğazına sıkıca sarıl-

mak, 2) Alacaklının sıkıştırması.  

üsdonu (<< üst donu) Kadınların 

giydiği şalvar. 
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vėr‿ėtmeK 1) Yağmur şiddetli 

yağmak, 2) (herhangi bir şeyi) Üst 

üste vurmak, fırlatmak. 

vėrirse aşım suyu, vėrmezse ba-

şım suyu (Tahtacı Türkmenle-

rinde) “İstediğimi verse de ver-

mese de benim ona herhangi bir 

zararım olmaz” anlamında kulla-

nılan bir kalıp ifade. 
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yabani pancar Pazı.  

yakım yaḳmaḳ Ağıt söylemek.   

yalama olmaḳ 1) Eşyaların yanlış 

kullanım sonucu iler tutar tarafla-

rının kalmaması, 2) Bir dargın bir 

barışık sürdürülen ilişki.  

yalçı yara Yaranın her yeri sar-

ması.  

yālı güleş (<< yağlı güreş) Güreş-

çiler vücutlarına yağ sürerek gü-

reştikleri için bu şekilde adlandırı-

lır.    

yalın ḳat 1) Tek kat, 2) Hafif ince. 

yampir yampir yörümeK 1) Yan 

yan yürümek, 2) (iş) İsteksiz ol-

mak.  

yan çıḳmaḳ Arka çıkmak, destek-

lemek.   

yaŋ yaŋ‿ėtmeK 1) Boş boş ko-

nuşmak, 2) Çok konuşmak, ge-

veze (kimse). 

yapā çalaŋla boş ḳaçan (<< ya-

pağı çalanla boş kaçan) Suçsuz 

olduğu hâlde kendini suçlu gibi 

hissetmek. 

yasaḳ savmaḳ (< yasak savmak) 

1) Emanet aldığı malı, eşyayı,

aracı iyi kullanmayanlara bir ihti-

yaç için eski ve iş görmez aletleri 

vermek, 2) Gönülsüz iş yapmak.  

yaş yaşamaḳ 1) Ömür geçirmek, 

yaşamak, 2) Çok uzun, sağlıklı yaş 

almak.  

yatak yėri Sürünün dinlendiği, 

yattığı ağıl.   

yavan yavan ġonuşmaḳ Gerekli 

gereksiz konuşmak.  

yay‿ėtmek/yaya ėtmeK 1) Et-

rafa haber vermek, 2) Deikodu 

yapmak. 

yayan yapıldaḳ Yalın ayak şe-

kilde yürümek.  

yėl girmeK Kramp girmek.  

yėmek vurmaḳ/yemek urmaḳ 1) 

Yemek yapmak, 2) Ocağa yemek 

koymak. 

yėmēniŋ yēcisi gēymēniŋ gēyi-

cisi olur (<< yemeyenin yiyicisi 

giymeyenin giyicisi olur) Beğenil-
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meyen herhangi bir şeyin muhak-

kak bir beğenenin ve bir isteyenin 

çıkması. 

yėr‿alması 1) Patates, 2) Yum-

rusu patatese benzeyen bitki, 3) 

Papatyagiller familyasına ait, ni-

şasta içermeyen, düşük kalorili ve 

besin değeri yüksek bir kök sebze-

dir. 

yėr deprenmesi Deprem.  

yėre basmamaḳ Mutluluktan ne 

yapacağını bilememek, sevinçten 

havalara uçmak.  

yėre batmaḳ “Yok olsun, ölsün” 

anlamında kullanılan bir bed-

dua/ilenme sözü. 

yėr sürmek Gezmek, dolaşmak. 

yıl hayrı Ölüm yıldönümünde ya-

pılan hayır. 

yorġanına göre Kösülmek Har-

camalarını gelirine göre ayarla-

mak, yani ayağını yorganına göre 

uzatmak.  

yoz mal 1) Doğum yapmamış 

hayvan, 2) Safkan olmayan hay-

van.   

yoz sīr (<< yoz sığır) Sağılmayan, 

kesim için bekletilen inek.   

yün‿atmaḳ (< yün atmak) Yor-

gancıların veya keçecilerin yünü 

yay ve tokmak adı verilen aletlerle 

kabartması. 

yüz görümlǖ (<< yüz görüm-

lüğü) Damadın ya da ailesinin dü-

ğün günü geline verdiği armağan.  

yüznumara Tuvalet, hela, ayak-

yolu.  

yüzü pampaḳ olmaḳ/yüzü aḳ ol-

maḳ Herhangi bir suçun ve utanı-

lacak bir durumun olmaması.  

yüzüġoyun Kişinin yüzünün aşa-

ğıya gelecek şekilde karnının üze-

rine yatması.  

yüzüŋü cıvrıştırmaḳ/yüzünü 

civriştirmek Beğenmediğini yü-

zünü buruştururarak, dudak büke-

rek göstermek. 

yüzüŋü tepitmeK Yüzü kızarana 

kadar tokatlamak.   
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zanġır zanġır Titremek El ve 

ayak korkudan, üzüntüden veya 

üşümekten çok titremek.  

zanġırı zilli Yaramaz, şımarık 

(genellikle çocuklar için söyle-

nir.).  

zapıradaḳ gėTmek Hızlıca yerin-

den kalkıp aynı hızda koşmak.  

zay‿ėtmek (<< zâyi etmek) 1) 

Kaybetmek, 2) mec. Ziyan olmak, 

boşuna harcanmak.    

zay‿olmaḳ (<< zâyi olmak) 1) 

Kaybetmek, zarar görmek, 2) Zi-

yan olmak.    

zehir zıḳḳım‿ossun (<< zehir 

zıkkım olsun) “Hayrını görme” an-

lamında bir beddua sözü.  

zılġıdı yėmeK Azar işitmek. 

zılġıt gibi 1) Çok hızlı yürümek, 

2) (at) Hızlı koşmak, 3) Düğün-

lerde çok hızlı oyun oynamak.   

zıvanadan çıḳmaḳ Öfkeden de-

lirmek, çok sinirlenmek.  

zindān gibi 1) Çok karanlık yer, 

2) mec. Ruhu daraltan ev/hava/in-

san.  

ziyād‿ossun/ziyāde ossun (<< 

ziyâde olsun) Yenen veya yenecek 

olan yemeğin fazla ve bereketli ol-

masını dileyen bir hayır temennisi 

sözü. 

zȫdür zȫdür gezmek/zöv zöv 

gezmek İşsiz güçsüz avare avare 

gezmek/dolaşmak. 

zurh‿ėTmeK İnsanların veya 

hayvanların bir yerde toplanması. 






